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OZET

Bu calismada, Yusuf stresinde yer alan usili ve fersi kiraat farkliliklar ele
alinmistir. Ayrica bu farkliliklarin manaya etkileri ile klasik tefsirlerdeki yorumlara ve
Tiirkce meallere yansimalari incelenmistir. Kur’an kiraatleri, lafzin telaffuzuna dair
cesitli farkliliklar icermektedir. Bu farkliliklarin bir kismi dogrudan anlama etki ederken
bir kism1 fonetik diizeyle sinirli kalmaktadir. Bu ¢ergevede Yusuf siresindeki kiraat
farkliliklari, manaya etki edenler ve etmeyenler seklinde tasnif edilmistir. Arastirmada,
on sahih kiraat esas alinarak Yusuf sresindeki kiraat farkliliklari incelenmistir. Usli
kiraat farkliliklar1 ile manaya etki etmeyen fersi kiraat farkliliklar1 ayr bagliklar altinda
degerlendirilmis, manaya etki eden fersi kiraat farkliliklar1 ise ayrintili bigimde ele
alimmistir. Ayrica sahih kiraatlerle anlam bakimindan ortiisen vecihlerle sinirli olmak
kaydiyla, dort saz kiraat imamina nispet edilen bazi okuyuslara da yer verilmistir. Kiraat
farkliliklarinin sarfi, nahvi ve semantik yonleri, bagta kiraat tevcihi literatiirii ve klasik
tefsirler olmak iizere temel kaynaklar 1s18inda incelenmistir. Calismada nitel arastirma
yontemlerinden kaynak analizi ve mukayeseli yontem kullanilmistir. Ayrica manaya etki
eden fersi kiraat farkliliklarinin ortaya ¢ikardigi anlam niianslari, segilen Tiirkge mealler
tizerinden karsilastirmali olarak degerlendirilmistir. Elde edilen bulgular, Yasuf
stiresindeki bazi kiraat farkliliklarmin anlami zenginlestirdigini gostermektedir. Buna
karsilik, s6z konusu anlam ¢esitliliginin Tiirkge meéllere cogu zaman yansitilmadigi veya
sinirlt bicimde aktarildig: tespit edilmistir. Bu yoniiyle ¢alisma, kiraat, mana ve meal

iliskisini Ytsuf stiresi 6zelinde ortaya koyarak alana katki sunmay1 hedeflemektedir.

Anahtar Kelimeler: Fersi kiraat farkliliklari, Meal, Usali kiraat farkliliklar:, Ytsuf

Saresi.
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SUMMARY

This study examines the ustli and farshi qira’at variants in Strah Ydsuf. It also
investigates their effects on meaning and their reflections in classical tafsir literature and
Turkish translations. Qur’anic qird’at contain various differences related to
pronunciation. While some of these differences directly affect meaning, others remain
limited to the phonetic level. In this context, the qird’at variants in SGrah Ydsuf are
classified as meaning-affecting and non-meaning-affecting variants. The study is based
on the ten canonical qira’at. Usali variants and farshi variants that do not affect meaning
are discussed under separate headings, whereas meaning-affecting farshi variants are
examined in detail. In addition, some readings attributed to four non-canonical reciters
are also included, provided that they correspond semantically to the canonical qira’at. The
morphological, syntactic, and semantic aspects of the qira’at variants are analyzed in light
of primary sources, especially the literature of tawjih al-qira’at and classical tafsir works.
The study employs qualitative research methods, particularly source analysis and
comparative analysis. Furthermore, the semantic nuances arising from meaning-affecting
farshi variants are comparatively evaluated through selected Turkish translations. The
findings show that some qird’at variants in Stirah Yasuf enrich the meaning. However,
this semantic diversity is often not reflected, or only partially reflected, in Turkish
translations. In this respect, the study aims to contribute to the field by examining the

relationship between qird’at, meaning, and translation in the context of Stirah Yusuf.

Keywords: Farshi qira’at variants, Translation, UsQl1 qird’at variants, Stirah Ysuf.

VI



ICINDEKILER

KABUL VE ONAY ..ottt sttt sttt ettt sseese e e sseenseensesseenseensens 111
BILIMSEL ETIGE UYGUNLUK BEYANI ......cooviiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeseee e, v
TESEKKUR ..ot \Y
OZET ...ttt ettt VI
SUMMARY .ottt ettt ettt et e et esteensesseenseensesseenseensesneesseensens VII
ICINDEKILER .....ooiiiieeeeeeeceeeeeeeeeee e VIII
SIMGELER VE KISALTMALAR DIZINI ....c..ccooiiniiininieineineecneseieeesesneines XI
L GIRIS et 1
2. ARASTIRMAYLA ALAKALI BAZI HUSUSLAR........ccoiiiiieeeeeeeeeee e 2
2.1. Arastirmanin Konusu ve ONEMI ..........c.ovovoveveueeeieeeeeeeeeeeeeeeeee e, 2
2.2. Arastirmanin Amact V& YONTEIM ....c..eeeeuvieeiuireeirieeeiieeeereeeereeeereeeereeeeareeeeereeeeaneeenns 3
2.3. Arastirmanin Sinirliliklart ve KaynaKIart ...........ccceevvieiiiiiiiiiiiiniiciecieeeeceeeeee, 4
2.4. Arastirmanin Kavramsal CerCeVEeSI......ccuuiiiiiiuiiiiieiiiieceeiieeeeeeieee e e 5
3. KIRAAT ILMINE VE YUSUF SURESINE GENEL BIR BAKIS ......ccccovverrinrinnnns 6
3.1. Kiraat [lminin Tanim1 ve Kiraat [lmine Dair Bazi Konular...............cccocovveveveveanne... 6
3.1.1. Kiraat IIminin Konusu, Onemi V& AMACT ......cueeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 7
3.1.2. Kiraat IIminin Tarihi SEYTi........coccvevevruevierieieceeieeeeee e 8
3.1.3. Sahih Kiraat IMamlart .............ccoooveveveeeiieeeeeeeeeeeeceeee e, 9
3.1.4. SAZ Kiraat IMamIart ..........ccoooeoioeoeieeeeeeeeeeeeeeeeeee e 14
3.1.5. Sened Acisindan Kiraatlerin Kistmlart ... 15
3.1.5.1. Sahih KIraatler ........cooiiiiiiiiiiiiiee e 16
3.1.5.2. SAZ KITAALIET . .....viiieiieece et e 16
3.1.6. Say1 Agisindan Kiraatlerin TakSimi........cccoevcvieeiiieeiiieeiiieciieeeee e 17
3.2. Yisuf Stresinin Genel Olarak Degerlendirilmesi..........coocveevciieeniiieenciieeniee e, 18
3.2.1. Strenin Ismi, Niizdl Yeri, Sebebi ve Ayet SayIst.........ocovvvveiveveeeeeeeeeeeeeeans 19
3.2.2. Stirenin Muhtevasi ve Temel Mesajlart ..........cccovcvieviiiiiieniiiiiiieieeeee e 20
3.2.2.1. Ytsuf Stresinin Kissa Biitlinliigli ve Anlatim Yapist.......cccceevveevcrveeeieeeenveennne, 20
3.2.2.2. Kissanin Temel Safhalar1 ve Olay Orgiisii...........cocoveueuieeeeeeeieeeeeeeeeeenenes 21
3.2.2.3. Stiredeki Temel Kavramlar ve Anlam Cer¢evesi..........coovvveeeeeivveeeeeinveeeeennen.. 22
3.2.2.4. Strenin Temel MeSajlart.........c.cocieiiiiiiieiiieieeieee et 23
3.2.2.5. Stirenin Teselli, Ibret ve Hidayet BOYULU............coiveveueueeieeeeeieeeeeeececeeeeeenes 24

VIII



4. YUSUF SURESINDEKI KIRAAT FARKLILIKLARININ ANLAMA ETKIiSI VE

MEALLERE YANSIMASL ......covvviitriirrimrrimesseneesseesssessssesssssssssesssssssens 26
4.1. Yusuf Stresindeki Ushli Kiraat Farkliliklar: ve Temel Terimler ..........cccccocveeeeee. 26
4.1.1. Ustli Kiraat Terimlerinin Tanim1 ve Yisuf Stresindeki Tezahiirleri .................. 26
A 111 IBAAL e 27
B 112, TAGAM oot 29
4.1.1.3. Iskat, Ha-i Sekt ve Zamire Bagh Siik(in ve Damme Uygulamalari.................... 31
AT 1A TESHIL et 32
A 115 TR oot 34
AUL1160. NAKL ..o 35
AL LT SR ettt 37
B.1.1.8. TMALE......ceeveeeceeeeee et 38
4.1.1.9. Tefhim ve TerkiK.......ccoiiiiiiieie e 40
4.1.1.10. Med Ve KAST .ttt 42
A.1.1.11. TZALEt YALATT.....ovveeceeceeeeeeee e, 45
4.1.1.12. ZeVAIA YALATT ettt ettt ettt sttt et e e 46
4.1.1.13. Ha-1 Kindye; Zamir Ve S1la ......ccccociiviiiiiniiiiiiiiiiecicneceeeeeecse e 46
4.1.1.14. Gunne ve Adem-1 GUINNE ........ccceeiiriieriiriereeieeeese ettt e e 49
4.2. Yusuf Stresindeki Ferst Kiraat Farkliliklart ............cccooooiiiiiiiiiiiieee 50
4.2.1. Yisuf Stresinde Manay1 Etkilemeyen Fersi Kiraat Farkliliklart.........c..c.ccooce. 51
4.2.1.1. Hareke Degisikligiyle Olusan Fersi Kiraat Farkliliklart ........ccccocooiiiinininin. 51
4.2.1.2. Hareke ve Siiklin Degisikligiyle Olusan Fersi Kiraat Farkliliklart ................... 53
4.2.1.3. Hareke ve Fiil Kalib1 Degisikligiyle Olusan Fersi Kiraat Farkliliklari.............. 55
4.2.1.4. Harf Ziyadesi ve Noksanligiyla Olusan Fersi Kiraat Farkliliklari..................... 56

4.2.1.5. Harf ve Hareke Ziyadesi veya Noksanligiyla Olusan Fersi Kiraat Farkliliklar: 57
4.2.2. Yusuf Stresinde Manaya Tesir Eden Kiraat Farkliliklari, Anlama Etkisi ve

Meallere KatkiS......c.coooiiiiiiiiiiiiiiiieeecc e 59
4.2.2.1. Cogul Lafzin Miifred Okunusu, Anlama Etkisi ve Meéllere Katkisi................. 60
4.2.2.2. Tekil Lafzin Cemi Okunusu, Anlama Etkisi ve Meallere Katkisi ..................... 62
4.2.2.3. Miitekellim ve Farkl Fiil Kokiiyle Lafzin Okunusu, Anlama Etkisi ve Meallere
KAEKIST e 64
4.2.2.4. Harf ve Hareke Ziyadesiyle Lafzin Okunusu, Anlama Etkisi ve Meallere Katkis1
........................................................................................................................... 67



4.2.2.6. Hareke ve Kalip Degisikligiyle Lafzin Okunusu, Anlama Etkisi ve Meallere

Y ANSTIMNAST ettt et ettt ettt et et 71
4.2.2.7. Gaib Lafzin Muhatab Okunusu, Anlama Etkisi ve Meallere Yansimasi........... 74
4.2.2.8. Gaib Lafzin Miitekellim Okunusu, Anlama Etkisi ve Meallere Yansimasi....... 75
4.2.2.9. Harf Noksanlig1 ve Cem-i Killetle Lafzin Okunusu, Anlama Etkisi ve Meallere
Y ANSIMAST. ...ttt ettt ettt st sae e st e 77
4.2.2.10. Miitekelim Lafzin Gaib Okunusu, Anlama Etkisi ve Meallere Yansimasi...... 79

4.2.2.11. Harf-Hareke Noksanlig1 ve Masdar Kalibiyla Lafzin Okunusu, Anlama Etkisi
Ve MeEAllere YanSImasI.......coeuiiuieriiiiieiie ettt 84
4.2.2.12. Harf Hazfi, Ihbari veya Insai Ciimle Kalibiyla Lafzin Okunusu, Anlama Etkisi
VE MEAIIETre YanSIMAST...ccueeeuieiieiieriieieeie ettt sttt ettt 86
4.2.2.13. Muhatab Lafzin Gaib Okunusu, Anlama Etkisi ve Meallere Yansimasi......... 88
4.2.2.14. Lafzin Tesdid ve Fiil Degisikligiyle Okunusu, Anlama Etkisi ve Meallere
Y ANSTIMNAST .ttt et et sat e ettt et e naees 90

4.2.2.15. Lafzin Mechul veya Malum Fiil Okunusu, Anlama Etkisi ve Meallere

Y ANSIMAST. ...ttt ettt et e et e et e et e e st e e s bt e e sbteesbreeeas 92
S SONUC ettt e et e st e st e e st e e st e e sabeeenabeeebbee e 95
KAYNAKCA ettt ettt ettt e bt et esaeesareens 96
OZGECMIS .ot 102



a.s.

b.y.

Bk. / bk.

gev.
DIB
ed.

[FAV

nsr.

TDV
thk.
ts.
tsh.
vb.
vd.

y.y.

SIMGELER VE KISALTMALAR DiZiNi

: aleyhisselam

: basim yeri yok

: Bakiniz

: geviren

: Diyanet Isleri Baskanlig
: editor

: Hazreti

: Tlahiyat Fakiiltesi Vakfi

: nesreden

: 0limi, vefat tarihi

: Turkiye Diyanet Vakfi

: tahkik eden

: tarihsiz

: tashih eden

: ve benzeri

: ve digerleri, ve devami

: yaymcet yok

XI



1. GIRIS

Kur’an-1 Kerim’in farkli kiraat vecihleriyle nazil olusu, metnin hem lafzi
muhafazasin1 hem de anlam ufkunu ilgilendiren temel bir husustur. Bu farkliliklar, erken
donemlerden itibaren Islam alimlerinin dikkatini ¢ekmis ve kiraat ilmi gercevesinde
sistemli bir sekilde ele alinmistir. Kiraatler, bir yoniiyle rivayet ve telaffuza dair bir alani
temsil ederken, diger yoniiyle ayetlerin anlam diinyasina dair 6nemli acilimlar
sunmaktadir. Ozellikle fersi kiraat vecihleri, Kur’an metninin anlam alanini genisleten ve
yorum imkanlarini ¢esitlendiren bir mahiyet tasimaktadir. Bu yoniiyle kiraat farkliliklari,
yalnizca teknik bir okuma meselesi degil, ayn1 zamanda anlama ve yorumlama siirecinin
ayrilmaz bir parcasidir.

Kiraat farkliliklarinin anlam tizerindeki etkisi, klasik tefsir geleneginde cesitli
vesilelerle ele alinmig olmakla birlikte, bu etkinin meal diline nasil yansidigr meselesi
daha smirli bigimde glindeme gelmistir. Oysa mealler, Kur’an’in genis kitlelerle
bulusmasinda temel bir rol iistlenmekte ve tercih edilen okuma vecihleri, terciime dilinin
anlam cercevesini dogrudan etkilemektedir. Bu baglamda kiraat farkliliklarinin meél
metinlerinde hangi 6l¢iide dikkate alindigi, hangi vecihlerin terciime diline yansitildigi
veya hangi vecihlerin goz ardi edildigi, ayrica lizerinde durulmasi gereken bir mesele
olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Bu c¢alisma, Yisuf siresini merkeze alarak siirede yer alan usili ve fersi kiraat
farkliliklarint ele almakta ve bu farkliliklarin anlam {izerindeki yansimalarini
incelemektedir. Ysuf slresi, anlatim biitiinliigii, kissa orgiisii ve dilsel zenginligiyle
kiraat farkliliklarinin anlam boyutunu takip etmeye imkéan tanimaktadir. Bu slirede yer
alan kiraat vecihleri hem lafzi ¢esitlilik hem de anlam niianslar1 bakimindan dikkat ¢ekici
ornekler sunmaktadir. Calismada, s6z konusu vecihlerin ayetlerin anlam ¢ergevesini nasil
etkiledigi ve bu etkinin meéllere hangi 6lgiide yansidig lizerinde durulmaktadir. Bu
dogrultuda arastirma, kiraat ilmi ile tefsir ve meal ¢aligmalar1 arasindaki irtibat1 Yasuf
stiresi 0zelinde goriiniir kilmay1 hedeflemektedir. Kiraat vecihlerinin anlam alaninda
sundugu imkanlarin ortaya konulmasi, meal ¢alismalarinda kiraat farkliliklarinin tagidig
Oonemi yeniden diisiinmeye imkan tanimaktadir. Bu yoniiyle calisma, kiraat-mana-meal
iligkisini biitiinciil bir bakisla ele alarak, Kur’an’in ¢ok boyutlu anlam yapisina dair daha

dengeli bir okuma zemini sunmay1 amaglamaktadir.



2. ARASTIRMAYLA ALAKALI BAZI HUSUSLAR

Bu baslik altinda, arastirmanin genel cercevesine dair bazi temel hususlara yer
verilecektir. Bu kapsamda g¢alismanin konusu, énemi ve amaci ana hatlariyla ortaya
konulacak; aragtirmada takip edilen yontem, calismanin kapsam ve smirliliklar ile
yararlanilan temel kaynaklar kisaca tamitilacaktir. Ayrica arastirmanin dayandigi
kavramsal c¢erceveye iliskin genel bir degerlendirme yapilacak ve ele alinan meselelerin
hangi ilmi zeminde incelendigi acgiklia kavusturulacaktir. Bu suretle g¢alismanin

biitiiniine dair okuyucuya yol gdsterici bir ¢er¢eve sunulmasi amaglanmaktadir.

2.1. Arastirmanin Konusu ve Onemi

Bu ¢alismanin konusunu, YGsuf siresinde yer alan usili, belirli bir kaideye dayanan
ve s0z konusu ilkenin bulundugu her yerde, ayni sekilde uygulanan kiraat farkliliklarini
ve fersi, belli bir genel kaideye dayanmayan, Kur’an’in farkli yerlerinde sézciik bazinda
ortaya ¢ikan ve lafzin yapisinda meydana gelen kiraat farkliliklarinin ménaya etkisi ile
bu farkliliklarin Tiirkce meallere yansima bigimleri olusturmaktadir. Bu ¢cergevede Yhsuf
stiresinde yer alan kiraat vecihleri, on sahih kiraat esas alinarak tespit edilmekte ve usili
kiraat farkhiliklar ile fersi kiraat farkliliklari ayri bagliklar altinda ele alinmaktadir.
Calismada, kiraat farkliliklarinin yalnizca lafzi bir gesitlilik olmadigi, ayn1 zamanda
anlam boyutunda ortaya ¢ikardigi niianslar bakimindan da degerlendirilmesi gerektigi
kabul edilmektedir. Bu dogrultuda, manaya etki eden ve etmeyen kiraat vecihleri arasinda
ayrim yapilmakta ve her iki grup, kendi mahiyeti icerisinde incelenmektedir.

Bilindigi lizere Kur’an, Arap dilinin yapisal 6zelliklerinden kaynaklanan farkli
okuma vecihlerini ihtiva etmektedir. Bu durum Yusuf slresinde de agik bigimde
goriilmektedir. Bu slrede yer alan kiraat farkliliklari, cogunlukla genel kiraat literatiirii
icerisinde daginik bi¢cimde ele alinmistir. Buna karsilik Ydsuf siresinin biitliniinii esas
alan, kiraat farkliliklarini us@li ve fersi ayrimi c¢ergevesinde ayri basliklar halinde
inceleyen ve bu farkliliklar1 ménaya etkisi ile meallere yansimasi bakimindan birlikte
degerlendiren ¢alismalara smirl 6lgiide rastlanmaktadir. ! Bu calisma, séz konusu
cercevede Yasuf siresini ele alarak kiraat farkliliklarii ména ve meal boyutlariyla

birlikte degerlendirmeyi amaglamaktadir.

1'Yisuf siresindeki kiraat farkliliklarini ele alan bazi galismalar igin bk. Fatih Cankurt, “Tefsire Etki Eden Kirat
Farkliliklar1 Bakimindan Ytsuf Sresi”, Yalova Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi 5/10 (Mart 2016), 234-
239; Israfil Demirhan, Yiisuf Siiresi'nin Kirdat-i Asere Agisindan Incelenmesi (Istanbul: Istanbul Universitesi,
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2019), 34-97.



Kiraat ilmi, Kur’an-1 Kerim’in lafzi muhafazasini temin etmenin yani sira, ayetlerin
anlam boyutuyla da dogrudan iliskilidir. Bu yéniiyle kiraat, Islam ilimleri arasinda temel
disiplinlerden biri olarak kabul edilmektedir. Kiraat farkliliklar1, cogu zaman fonetik ve
telaffuza dair cesitlilikler olarak goriilmekle birlikte, ozellikle fersi kiraat vecihleri
baglaminda anlam alanini etkileyen ve genisleten bir mahiyet arz etmektedir. S6z konusu
vecihler, Kur’an ayetlerinin anlam g¢ergevesini daraltmaktan ziyade zenginlestirmekte ve
metnin ifade imkanlarmi artirmaktadir. Bu nedenle kiraat farkliliklarmmin, Kur’an’in
dogru anlasilmasi ve yorumlanmasi bakimindan 6nemli bir imkan sundugu kabul
edilmektedir.

Islam alimlerinin kiraat farkliliklarnin énemini erken dénemlerden itibaren fark
ettikleri, bu alanda kaleme alinan zengin literatiirden agik¢a anlasilmaktadir. Bununla
birlikte, kiraat farkliliklarinin biiylik bir kismini usali farkliliklar olusturmakta ve bu
farkliliklar cogu zaman anlama dogrudan etki etmemektedir. Anlam iizerinde etkisi
bulunan kiraat vecihleri ise sayica daha sinirlidir. Bu durum, ménaya etki eden fersi kiraat
farkliliklarinin miistakil ve dikkatli bir sekilde ele alinmasin1 gerekli kilmaktadir. Bu
cergevede Yusuf sliresinde yer alan usili ve fersi kiraat farkliliklarinin, anlam boyutu ve
meallere yansimasiyla birlikte incelenmesi hem kiraat ilmi hem de meéal ¢aligmalari

acisindan konunun 6nemini ortaya koymaktadir.

2.2. Arastirmanin Amaci ve Yontemi

Bu ¢alismada, Ylsuf stiresi merkez alinarak buradaki kiraat farkliliklarinin méanaya
etkisi ortaya konulmakta ve bu etkilerin meéllere nasil yansidig: tespit edilmektedir. Bu
baglamda 6zellikle Tiirkiye’de yaygin olarak kullanilan ve donemsel olarak etkili olan
bazi medller esas alinmakta, hangi kiraat vecihlerinin meéllere yansidigi ve hangi
vecihlerin meal diizeyinde g6z ard1 edildigi mukayeseli bir yontemle tetkik edilmektedir.
Bu calismada kiraat vecihlerinin méana agisindan sundugu imkanlarin goriiniir kilinmasi
amaglanmakta ve meal calismalarinda kiraat farkliliklarinin dikkate alinmasinin 6nemi
vurgulanmaktadir.

Ylsuf slresinde yer alan kiraat farkliliklari, zaman zaman kiraat literatiirii
igerisinde ele alinmis ve bu farkliliklarin tespiti tizerinde durulmustur. Ancak s6z konusu
caligmalarin biiyiik 6l¢tide kiraat vecihlerinin belirlenmesiyle sinirli kaldigi, bu vecihlerin
manaya etkisi ve 6zellikle Tiirkge meéallere yansimas: bakimindan degerlendirilmedigi
goriilmektedir. Ayrica Yusuf siresindeki kiraat farkliliklarini siirenin biitiiniinii esas
alarak, usili ve fersi ayrimi ¢ergevesinde ele alan ve fersi kiraat farkliliklarinin anlam

tizerindeki etkisini meéllerle birlikte inceleyen miistakil c¢aligmalarin sinirli oldugu
3



anlasilmaktadir. Bu ¢alisma, Yasuf stiresini biitiinciil bir yaklasimla ele alarak, ustli ve
fersi kiraat farkliliklarini ayirt etmeyi ve ozellikle fersi kiraat farkliliklarinin manaya
etkisini ve bu etkinin meallere nasil yansidigini ortaya koymay1 amaglamaktadir.

Aragtirmada, nitel arastirma yontemleri ¢ergevesinde kaynak analizi metodu esas
alinmaktadir. Bu dogrultuda oncelikle temel kiraat kaynaklar1 taranarak Y{suf stiresine
iliskin kiraat vecihleri tespit edilmektedir. Ardindan s6z konusu vecihlerin, kiraat tevcthi
literatiiriinde hangi dilsel ve rivayet temelli gerekgelere dayandirildigi incelenmektedir.
Tespit edilen kiraat vecihlerinin mana lizerindeki etkileri ise, klasik tefsir kaynaklari
1s1g¢inda ele alinmakta ve bu vecihlerin ayetlerin anlam c¢ercevesine nasil yansidigi
degerlendirilmektedir. Son asamada, kiraat vecihlerinin Tiirkge meallerde nasil
karsilandig1 ele alinarak, meal diizeyinde hangi tercihlerin O6ne ¢iktig1 ortaya
konulmaktadir. Bu sekilde kiraat vecihleri, mana ve meal boyutlariyla birlikte biitiinciil
bir ¢ercevede ecle alinmaktadir.

Bu ¢aligmada, inceleme siirecinde timevarim yontemine ilave olarak tliimdengelim
yonteminden de yararlanilmaktadir. Kiraat vecihlerinin tek tek tespit edilmesi ve
degerlendirilmesi siirecinde elde edilen bulgular, genel sonucglara ulasmak amaciyla bir
araya getirilmektedir. Bunun yaninda, farkl kiraat vecihlerinin mana tizerindeki etkileri
ile bu etkilerin meallere yansima bi¢imleri arasinda karsilagtirmalar yapilmaktadir. Analiz
ve sentezlerin birlikte yiiriitiildiigi bu yaklagim sayesinde, Yusuf stresindeki kiraat

farkliliklarinin méana ve meal iligkisi sistematik bir sekilde ortaya konulmaktadir.

2.3. Arastirmanin Smirhliklar ve Kaynaklar:

Bu c¢alismada, Ytsuf stresindeki kiraat vecihleri esas itibartyla on sahih kiraat
cergevesinde degerlendirilmektedir. Manaya etki eden fersi kiraat farkliliklarinda ise
sahih kiraatlerle ittifak eden vecihleriyle smirli kalmak kaydiyla bazi saz kiraat
imamlarmin okuyuslarina da yer verilmektedir. Bu yoniiyle ¢alisma, biitiin saz kiraatleri
kapsama iddias1 tasimamakta, yalnizca sahih kiraatlerle Ortiisen ve mana bakimindan
aciklayict olan vecihlerle sinirlandirilmaktadir. Bu ¢alismada sadece Ytsuf stresindeki
ushli ve fersi kiraat farkliliklarina odaklanilmakta, diger strelerdeki kiraat farkliliklar:
arastirmaya dahil edilmemektedir. Ayrica slrede yer alan kiraat vecihleri, yalnizca on
sahih kiraat imamina nispet edilen okuyuslarla sinirlandirilmaktadir. $az kiraatler ise on
sahih kiraatle ittifak ettikleri vecihler g¢ercevesinde degerlendirmeye alinmaktadir.
Bununla birlikte, bu ¢alismada Yusuf saresindeki kiraat farkliliklarimin meallere

yansitilip yansitilmadigi hususu da tespit edilmeye calisilmaktadir.



Arastirmada, kiraat vecihlerinin tespiti amaciyla basta Ibn Miicahid’in Kitdbii’s-
Seb ‘a’s1, Ebi Amr ed-Dani’nin et-Teysir’i ve ibnii’l-Cezeri’nin en-Nesr fi’l-kirdati’l-
‘asr’1 olmak tizere klasik kiraat kaynaklarina miiracaat edilmektedir. Ayrica Osmanl
donemi kiraat uygulamalarinda esas kabul edilen Paluvi’nin Ziibdetii 'l-irfan’1 ve bu eser
tizerine Muhammed Emin Efendi tarafindan kaleme alinan Umdetii’l-hullan adl1 serhten
de istifade edilmektedir. Kiraat vecihlerinin sarfi, nahvi ve lugavi yo0nlerinin
aciklanmasinda Ibn Haleveyh, Eb Ali el-Farisi, Ibn Zencele ve Mekki b. Ebi Talib gibi
alimlerin kiraat tevcihine dair eserlerinden yararlanilmaktadir. Manaya delaletin tespiti
icin Taberi ve Zemahseri basta olmak iizere klasik tefsir kaynaklar1 ile Yusuf stresi
Ozelinde yapilmis modern akademik caligsmalardan istifade edilmektedir. Ayrica kiraat
farkliliklarinin meéllere yansimasini tespit edebilmek amactyla, donemsel olarak 6nem
kazanmis bazi meéallere miiracaat edilmektedir. Bu baglamda Elmalili Hamdi Yazir,
Omer Nasuhi Bilmen, Diyanet Kur’an Yolu, Diyanet Vakfi, Hamdi Déndiiren, Hasan
Basri Cantay, Celal Yildirim, Halil Altuntag-Muzaffer Sahin ve Siileyman Ates’e ait

meallerden yararlanilmaktadir.

2.4. Arastirmanin Kavramsal Cercevesi

Bu calisma, kiraat ilmine ait temel terimler {izerine insa edilmektedir. Arastirma
boyunca basta kiraat, ustili kiraat farkliliklari, fersi kiraat farkliliklari, sahih kiraat, saz
kiraat, kiraat imamlar1 ve ravileri olmak {izere kiraat literatiiriinde yerlesik ¢ok sayida
terim kullanilmaktadir. Bununla birlikte s6z konusu terimler i¢in giris bdliimiinde
miistakil terimsel tanimlar listesi olusturulmadan, terimlerin agiklanmasi ilgili baglam ve
boliimler igerisinde incelenmektedir. Nitekim kiraat ilmine dair genel terimler,
calismanin birinci bdliimiindeki kiraat ilmine genel bir bakis basliginda irdelenmektedir.
Yine usili kiraat terimleri, Yhsuf slresindeki ustli farkliliklar bashiginda ele
alinmaktadir. Fersi kiraat terimleri ise YUsuf stiresindeki fersi kiraat farkliliklarina gegiste
aciklanmaktadir. Bu yontemle terimler, soyut tanimlar halinde verilmemekte, dogrudan

metin ve ornekler lizerinden islenmekte ve islevsel bir bicimde ele alinmaktadir.



3. KIRAAT ILMINE VE YUSUF SURESINE GENEL BiR BAKIS

Kur’an’in, vahiy yoluyla Hz. Muhammed’e indirildigi bilinmektedir. Yine malum
oldugu iizere Kur’an stre adi verilen degisik uzunluktaki boliimlerden olusmaktadir.
Yisuf siresi bu anlamda Kur’an’in 6nemli bir stresi olarak inzal edilmis ve i¢inde en
giizel kissa, muhtesem bir lislup ve anlatimla vahyedilmistir. Calismanin bu bdliimiinde
once kiraat ilminin konusu, 6nemi, amaci ve tarihi gelisimine dair genel bir ¢ergeve
sunulmaktadir. Ayrica burada sahih kiraat i¢in aranan sartlara ilave olarak kiraatlerin
farkl tasniflerine de kisaca yer verilmektedir. Yine bu kisimda Ysuf siiresinin, adina,
niizul yerine ve sebebine, ayet sayisina, temel muhtevasina ve ana temalarina temas
edilmektedir. Boylece bu boliimde hem kiraat ilminin genel yapist hem de ¢alismanin
merkezl metnini olusturan YUGsuf slresinin ana hatlari, ilerleyen béliimlerde yapilacak
tahlillere zemin hazirlamaktadir. Ciinkii Yasuf stresinde usili ve fersi kiraat farkliliklar
yer almaktadir. Zira kiraat ilmi bilinmeden ve Ysuf sliresi yeterince taninmadan kiraat

farkliliklarinin ilm1i bir sekilde degerlendirilmesi miimkiin olmamaktadir.

3.1. Kiraat Ilminin Tanimi ve Kiraat ilmine Dair Bazi Konular

Kiraat ilmi, Kur’ an ilimleri arasinda oénemli bir yer tutmaktadir. Kiraat (s¢/_all)
sozcligii lugatta “okumak’™ anlamina gelmektedir. Kiraat ilmi Kur’an sézciiklerinin nasil
okunacagini, bu sozciiklerin kiraatinde ortaya cikan farkli okuyus vecihlerini ve bu
vecihleri nakleden ravilere nispet edilerek tespit edilmesini konu edinmektedir. Bu
yoniiyle kiraat ilmi, Kur’an lafizlarinin sahih bir sekilde okunmasini, korunmasini ve
aktarilmasini incelemektedir. Kiraat ilmi, yalmzca telaffuz farkliliklarini tespit eden
teknik bir alan olarak tanimlanmamakta, ayn1 zamanda Kur’an ayetlerinin anlam
boyutunu da yakindan ilgilendirmektedir. Zira fersi kiraat farkliliklar1 baglaminda ortaya
cikan vecihler, ayetlerin anlamini genisletmekte, ayete farkli niianslar katmakta ve
Kur’an’in anlam zenginligini ortaya koymaktadir. Bu zenginlik, ayn1 zamanda Kur’an’in
icazini da vurgulamaktadir. Bu sebeple kiraat ilmi, tefsir, meal ve Kur’an’in anlagilmasina
yonelik diger disiplinlerle siki bir iligki igerisindedir.

Ulema kiraat ilmini ¢esitli bicimlerde tarif etmekte, bu ilmin konusunu, amacin1 ve
onemini yazdig1 eserlerle ortaya koymaktadir. Bu cercevede alanla ilgilenenlerin
basvurabilecekleri ¢esitli Arapga kaynaklar bulunmaktadir. Miimbit bir alan olan kiraat

ilmiyle ilgili Tiirk¢e’de de tezlerin hazirlandig1, makalelerin kaleme alindi1g1 ve miistakil

2 Muhammed b. Miikerrem Ibn Manziir, Lisdnii I- ‘Arab (Beyrut: Daru Sadir, 1993), 1/128.



eserlerin telif edildigi goriilmektedir. Ayrica kiraatlerin tarihi gelisimine, kiraat
imamlarina, ravilerine ve kiraatlerin kisimlaria dair genel bir ¢erceve sunan eserler de
bulunmaktadir. Bu birikim, ¢alismanin merkezini olusturan Yusuf stresindeki ustli ve
fersi kiraat farkliliklarinin incelenebilmesi igin gerekli teorik ve ilmi altyapiy1

olusturmaktadir.

3.1.1. Kiraat Ilminin Konusu, Onemi ve Amaci

Kiraat ilmi, Kur’an-1 Kerim’in lafizlarinin eda keyfiyetini konu edinmektedir. Bu
baglamda hazf, isbat, ibdal, imale, ismam, tahfif ve tesdid gibi tilavete dair hususlar kiraat
ilminin temel inceleme alanini olusturmaktadir. Kiraat ilmi, Kur’an lafizlarinin
telaffuzundaki farkliliklari ele almakta ve bu farkliliklar ¢ercevesinde kiraat imamlarinin
ittifak ve ihtilaflarin1 incelemektedir. Her bir okuyus vechi, kendisinden nakledilen
ravilere ve bu raviler arasindaki ihtilaflar1 gosteren tariklere nispet edilerek ele
alinmaktadir. Bu yoniiyle kiraat ilmi, rivayet zincirleri arasindaki farkliliklart agik bir
sekilde ortaya koymaktadir.®

Kiraat ilminin 6nemi, Kur’an lafizlarinin dogru bi¢imde korunmasi ve sahih rivayet
yoluyla nesilden nesile aktarilmasinda iistlendigi isleve dayanmaktadir. Kur’an’in
okunmasina dair farkli vecihlerin giivenilir rivayetler araciligiyla muhafaza edilmesi, bu
ilmin temel gayelerinden biri olarak goriilmektedir. Kiraat ilmi sayesinde sahih okuyuslar
ile sahih olmayan okuyuslar birbirinden ayirt edilmekte ve Kur’an lafzinin korunmasina
yonelik ilmi bir zemin olusturulmaktadir. Bu bakimdan kiraat ilmi, Kur’an’in sahih
sekilde okunmasinin devamliligini temin eden temel disiplinlerden biri olarak kabul
edilmektedir.

Kiraat ilminin amaci ise Kur’an sozciiklerini her tiirlii tahrif, tagyir ve degisiklikten
korumak ve Hz. Nebi’nin ashabina 6grettigi sekliyle okuyusunu muhafaza etmektir.
Sahih bir okuyusun kisiye kazandirdig1 biling ve ibadet biitiinliigii sebebiyle kiraat ilminin
diinya ve ahiret saadetine vesile oldugu ifade edilmektedir. Buna karsilik yanlis
okuyuslarin ibadetlerin sihhatini olumsuz yonde etkileyebilecegi, hatta namazlarin
bozulmasina yol acgabilecegi belirtilmektedir. Bu yoniiyle kiraat ilmi hem Kur’an lafzinin

korunmasini saglamakta hem de dogru okuyusun siirekliligini temin etmektedir. *

3 Mehmet Unal, Kurdn ' Anlasimasinda Kiraat Farklihiklarinin Rolii (Istanbul: Haciveyiszade Ilim ve Kiiltiir Vakfi,
2019), 31-37; Abdulhamit Birisik, Kiraat Ilmi ve Tarihi (Bursa: Emin Yayinlari, 2014), 21-24; Osman Bostan,
Ahmed er-Riisdi ve Miirgidii 't-Talebe Adl Eserinin Kiraat Ilmindeki Yeri (Ankara: Fecr Yayimlari, 2022), 236-
237.

4 Unal, Kur’an'm Anlasimasmda Kiraat Farkhiiklarmmin Rolii, 31-37; Hact Onen, Kwaat Tarihi ve Kiwraat
Farkliliklarinin Kur’dn Tefsirine Etkisi (Istanbul: Ragbet Yayinlari, 2017), 23-28; Bostan, Ahmed er-Riisdi ve
Miirsidii 't-Talebe Adli Eseri, 236-237.
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Dolayisiyla miifessirlerin ve miitercimlerin ¢alismalarinda kiraat ilmini dikkate
almamalari, anlam ve uygulama diizeyinde cesitli hatalarin ortaya ¢ikmasina sebep

olmaktadir.

3.1.2. Kiraat Ilminin Tarihi Seyri

Kiraat ilmi, ortaya ¢ikis zamani ve fonksiyonu bakimindan Dini ilimler arasinda
0zel bir yerde konumlanmaktadir. Hz. Nebi bu siirecte, inen ayetleri titizlikle okumakta,
ashabina 0gretmekte ve onlarin da bagkalarima dogru bir sekilde aktarmalarini tesvik
etmektedir. Cebrail’in her y1l Ramazan ayinda Hz. Peygamber’e Kur’an’1 arz etmesi ve
vefat yil1 bu arzin iki kez yapilmis olmasi,” kiraat ilminin dnemini agikga gostermektedir.
Kur’an’in dogru okunmasi, tertil lizere tilavet edilmesi ve giizel bir sesle kiraati tesvik
edilmesi hem Kur’dni bir emir hem de Hz. Nebi’nin bir siinneti olarak telakki
edilmektedir. Hatta Restlullah, Ubey b. Ka‘b (6. 30/650), Ibn Mes‘0d (8. 32/652), Zeyd
b. Sabit (6. 45/665) ve Salim Mevla Ebi Huzeyfe (6. 12/633) gibi sahabileri kiraat
konusundaki maharetleri sebebiyle dvdiigli aktarilmaktadir. Ayrica giizel kiraate sahip
sahabileri cesitli bolgelere 6gretici olarak gonderdigi ve bu ilmin ilk donemde kurumsal
bir yapiya kavusmasini sagladigi da bilinmektedir.

Kiraat farkliliklarinin dayandigi temel unsurlardan birinin yedi harf ruhsat1 oldugu
zikredilmektedir. Sahdbe, Hz. Resll’iin vefatindan sonra da Kur’an ayetlerindeki farkl
okunuslar1 azami olarak korudugu ve ilgili rivayetleri titizlikle sonraki nesillere aktardigi
beyan edilmektedir. Hz. Ebl Bekir doneminde Kur’an’in iki kapak arasinda toplanmasi
ve Hz. Osman doneminde imam mushaftan pek ¢ok mushafin ¢cogaltilmasi vazifelerinde
kiraat bilgisine sahip sahabilerin aktif rol aldiklar1 bilinmektedir. Bu baglamda Yemame
savasinda ¢ok sayida hafizin sehit olmasinin, Kur’an’in korunmasina yonelik kaygilar
artirdig1 ve yazili bir niishay1 zorunlu héle getirdigi kanaati hasil olmustur. Hz. Osman’in
mushaflar1 ¢ogaltarak farkli bolgelere gondermesi, dogacak olumsuzluklari biiyiik dlgiide
ortadan kaldirdig1 anlagilmaktadir. Hz. Osman’in c¢ogalttigi mushaflar kisa zamanda
biitiin IslAim cografyasma yayilmis ve mushaflarin gonderildigi merkezlerde kiraat
halkalar1 olusturuldugu rivayet edilmektedir. Kiraat alanindaki ilk yazili ¢alismalarin
hicri birinci yilizyillin sonlarima kadar gitmesi, bu ilmin erken donemde kazandig

dinamizmi gostermektedir. ilk ii¢ asirda Mekke, Medine, Kiife, Basra ve Sam kiraat

5 Muhammed b. Ismail el-Buhari, el-Cdmi ‘u’s-sahih, thk. Muhammed Ziiheyr b. Nasr (Daru Tavki’n-Necat, 2001),
“Fezaili’l-Kur’an”, 7.

¢ Birigik, Kiraat Ilmi ve Tarihi, 21-83; Abdulhamit Binsik, “Kiraat”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi
(Ankara: TDV Yaynlari, 2002), 25/425-432; Unal, Kurdn 'in Anlasiimasinda Kiraat Farkhilklarinin Rolii, 38-
83.
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baglaminda baslica merkezler haline gelmistir. Daha sonraki donemlerde Misir, Kuzey
Afrika, Endiiliis, fran, Anadolu ve Orta Asya’da giiclii kiraat ekolleri olusmustur.’

Zamanla sahih rivayetlere dayanan kiraatler arasinda 6ne ¢ikanlar belirginlesmis ve
bunlarin sonunda ilk kiraat tasnifleri ve telifleri ortaya ¢ikmustir. Ilk dénemde sahih
kiraatlerin sayisinin otuzu astigi, Kasim b. Sellam (6. 224/838) ile Taberi (6. 310/923)
gibi Alimlerin farkl1 kiraat tasnifleri yaptiklar1 anlasilmaktadir. Hicri dérdiincii asirda Ibn
Miicahid’in (6. 324/936) Kitabii’s-Seb ‘a’s1 ile yedi kiraatin, belirli imamlar {izerinden
sistemlestirildigi ve genis kabul gordiigii bilinmektedir. Ebli Amr ed-Dani (6. 444/1053)
ve Satibi’nin (6. 590/1194) eserleri, bu tasnifin egitim 6gretime yerlesmesini saglamais,
Satibi’nin Hirzii'l-emdni’si kiraat tedrisinde temel metin haline gelmistir.®

Asere denilen on kiraat tasnifi ise ilk kez Ibn Mihran en-Nisabari (6. 381/992)
tarafindan ortaya konmustur. Enderabi (8. 470/1077) ve Hemedani (6. 569/1173) ibn
Mihrd’nin ¢izgisini gelistirmis olsa da 6nerdigi sistem, egitimde genis kabul gérmemistir.
Asere tasnifinin yayginlasmasi, ancak Ibnii’l-Cezeri’nin (6. 833/1429) en-Nesr,
Tayyibetii 'n-Nesr ve diger eserleriyle miimkiin olmustur. ibnii’l-Cezeri, asereyi bir talim
sistemi haline getirmis ve kiraat egitiminde yeni bir donemi baslatmistir. Onlu sistem,
zamanla biitiin islam diinyasinda yerlesmistir.° Giiniimiizde farkli bélgelerde farkl
rivayetler yayginlasmakla birlikte, kiraat egitimi genelde asere gercevesinde devam

etmektedir.

3.1.3. Sahih Kiraat Imamlar1

Kiraat ilminde zamanla sahih, miitevatir, meshur ve saz kiraatler seklinde gesitli
tasnifler yapilmistir. Bu baglamda sahih kiraatleri temsil eden imamlarin Medine, Mekke,
Basra, Sam ve Kife gibi Islam beldelerinde temayiiz ettikleri ve kiraatlerin kendilerine
nispet edildigi on sahih kiraat imaminin tesekkiil ettigi anlasilmaktadir. Bu cercevede
calismada her bir kiraat imami, kendilerinden rivayette bulunan iki ravisiyle birlikte
kisaca ele alinmaktadir. Zira s6z konusu imamlar ve ravileri, arastirmanin ilerleyen
boliimlerinde dogrudan veya dolayli bicimde zikredilecektir. Ayrica her bir imam ve ravi
icin acilan bagliklarda onlarin kisa isimlerine, kiraat egitim ve 0gretiminde kullanilan
simgelerine ve remizlerine, vefat tarihleri ile kiraatleriyle temayiiz ettikleri sehirlere yer

verilerek, okuyucuya temel ve sistematik bir gerceve sunulmasi amaglanmaktadir.

7 Mehmet Emin Masali, “Mushaf”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaymnlari, 2006), 31/242-
248; Binisik, “Kiraat”, 25/428-432.

8 Unal, Kur’dn i Anlasiimasinda Kiraat Farkliliklarimin Rolii, 55-88; Birisik, Kiraat [lmi ve Tarihi 120-145.

® Birigik, “Kiraat”, 25/425-432; Mehmet Emin Masali, Tarihi ve Temel Meseleleriyle Kiraat [Imi (Ankara: Otto
Yayinlari, 2016), 13-95; Onen, Kwraat Tarihi ve Kiraat Farkliliklarinin Kur’dn Tefsirine Etkisi, 31-66.
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Imam Nafi* b. Abdurrahman el-Leysi, on sahih kiraat imammin birincisi olup
Medine’de dogmus ve kiraat ilmindeki faaliyetlerini bu sehirde siirdiirmiistiir. ilgili
eserlerde, Medine merkezli olarak tesekkiil eden bu kiraatin, rivayet esasina dayali yapisi
ve istikrarli okuyusu sebebiyle erken donemden itibaren kabul gordiigii kaydedilmektedir.
Nafi kiraatinin etkisi zamanla yayilmis ve 6zellikle Misir ile Kuzey Afrika havzasinda
hakimiyet kazanmstir. Eserlerde elif (') remzi ile gosterilen Imam Nafi‘, 169/785 yilinda
Medine’de vefat etmistir. Imam Nafi‘den nakledilen bu koklii miras, iki ravi iizerinden
giiniimiize intikal etmistir. Imam Nafi‘nin birinci ravisi Kalin, kiraat literatiiriinde ba (<)
remziyle simgelenmis ve hocasindan aldig1 okuyusu Medine’de uzun siire tedris ederek
bu gelenegin giivenilir bir sekilde aktarilmasini saglamistir. Sistemin tesekkiiliinde
rivayeti oldukea etkili olan ravi, 220/835 tarihinde vefat etmistir. imam Nafi‘nin ikinci
ravisi Vers ise, cim (z) harfiyle temsil edilmis ve Medine’deki tahsilinin ardindan Misir’a
donerek kiraati bolgede canli kilmistir. Ozellikle Misir, Kuzey Afrika ve Endiiliis
cografyasinda Nafi® kiraatinin yerlesmesinde temel bir konumda bulunan ravi, 197/812
yilinda vefat etmistir.'”

Imam Ibn Kesir, 45/665 veya 48/668 yilinda Mekke’de dogmus ve kiraat ilminde
Mekke imami olarak taninmistir. Mekke merkezli olarak tesekkiil eden bu kiraat, rivayet
esasina dayali okuyusu sebebiyle erken donemden itibaren kabul gormiistiir. Eserlerde
dal (2) remzi ile gdsterilen Imam Ibn Kesir, 120/738 yilinda yine Mekke’de vefat etmistir.
Imam Ibn Kesir’den nakledilen bu koklii miras, iki ravi iizerinden giiniimiize intikal
etmistir. Iimam Ibn Kesir’in birinci ravisi Bezzi, bu okuyusu Mekke’de uzun siire tedris
etmis ve kiraat literatlirlinde ha () remzi ile simgelenmistir. Mekke merkezli kiraat
geleneginin sonraki nesillere naklinde 6nemli bir halka teskil eden ravi, 250/864 yilinda
vefat etmistir. Imam Ibn Kesir’nin ikinci ravisi Kunbiil ise, Mekke’de bu kiraatin
okunmasinda ve yayilmasinda etkili olmus ve za () harfiyle remzedilmistir. Sehirdeki
kiraat kiiltiiriiniin giiclenmesine katki sunan ravi, 291/904 tarihinde vefat etmistir."!

Imam Ebii Amr b. Al, 70/689 yilinda Mekke’de dogmus ancak hayatmin biiyiik bir
kismin1 gecirdigi Basra’nmin kiraat imami olarak tanmmigtir. Basra merkezli olarak

tesekkiil eden bu kiraat, rivayet esasina dayali yapisi sebebiyle erken donemden itibaren

10 Eb{i Abdillah Semsiiddin Muhammed b. Ahmed b. Osman ez-Zehebi, Ma ‘rifetii’I-kurrdi’l-kibar ale t-tabakdati ve’l-
a‘sar (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, 1417/1997), 1/64-66; Tayyar Altikulag, “Nafi‘ b. Abdurrahman”,
Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaymlari, 2006), 32/287-289; Adem Catal, “Nafi*
ve Kiraatinin Ozellikleri”, On Dért Kiraat Imami ve Kiraatlerinin Ozellikleri ed. Ahmet Gokdemir (Ankara:
[lahiyat Yaynlari, 2023), 12-27.

11 Zehebi, Ma ‘rifetii’l-kurrd, 1/49-50; Tayyar Altikulag, “Ibn Kesir, Ebd Ma‘bed”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islim
Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaymlari, 1999), 20/131-132; Kenan Aklan, “ibn Kesir ve Kiraatinin
Ozellikleri”, On Dért Kiraat Imami ve Kiraatlerinin Ozellikleri ed. Ahmet Gokdemir (Ankara: lahiyat
Yaynlari, 2023), 32-61.
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kabul gérmiis ve 0zellikle Basra ¢evresinde yayginlik kazanmistir. Eserlerde ha () remzi
ile gosterilen Ebl Amr, 154/771 yilinda Kafe’de vefat etmistir. EbG Amr’dan nakledilen
bu koklii miras, iki ravi iizerinden giiniimiize intikal etmistir. imam Eb&i Amr’in birinci
ravisi Dari, bu okuyusun Basra ve Bagdat ¢evresinde yayginlik kazanmasinda etkili
olmus ve ta (&) harfiyle simgelenmistir. S6z konusu kiraat geleneginin sonraki nesillere
naklinde 6nemli bir halka teskil eden ravi, 246/860 yilinda vefat etmistir. Imam Ebi
Amr’in ikinci ravisi Sisi ise bu kiraatin 6zellikle Basra havzasinda okunmasinda ve
yayilmasinda etkili olan ravi ya () harfi ile remzedilmistir. Bolgedeki kiraat kiiltiiriiniin
yerlesmesine katk1 sunan ravi, 261/874 tarihinde vefat etmistir.'?

Imam Ibn Amir b. Abdullah el-Yahsubi, Belka bolgesine bagli Ruhab’da dogmus
ancak kiiciik yastan itibaren yerlestigi Dimagk’ta Sam imami1 olarak meshur olmustur.
Sam merkezli olarak tesekkiil eden bu kiraat, rivayet esasina dayali1 yapisi sebebiyle erken
donemlerden itibaren kabul gérmiis ve 6zellikle Sam cevresinde yayginlik kazanmastir.
Eserlerde kaf (&) remzi ile gosterilen ibn Amir, 118/736 yilinda Dimask’ta vefat etmistir.
ibn Amir’den nakledilen bu koklii miras, iki ravi tizerinden giiniimiize intikal etmistir.
imam Ibn Amir’in birinci ravisi Hisam, bu okuyusu Dimask’ta tedris etmis ve kiraat
literatiiriinde 1am (J) harfiyle simgelenmistir. S6z konusu kiraat geleneginin sonraki
nesillere naklinde &nemli bir halka teskil eden ravi, 245/859 yilinda vefat etmistir. Imam
ibn Amir’in ikinci ravisi ibn Zekvan ise, bu kiraatin Sam bélgesinde okunmasinda ve
yayillmasinda etkili olmus ve mim (¢) harfiyle remzedilmistir. Bolgedeki kiraat
kiiltiiriiniin yerlesmesine katki sunan ravi, 242/857 tarihinde vefat etmistir.'3

Imam Asim b. Behdele, Kife’de dogmus ve Kafe kiraat ekoliiniin imami olarak
taninmistir. EbG Abdurrahman es-Siilemi ve Zir b. Hubeys vasitasiyla kiraati sahabe
okuyuslarina dayandirilan imam Asim, Kife kiraat geleneginin temel temsilcilerinden
biri olmustur. Kife merkezli olarak tesekkiil eden bu kiraat, 6zellikle iki ravi iizerinden
Islam diinyasinda biiyiik bir yayginlik kazanmistir. Eserlerde niin (0) remzi ile gosterilen
Asim, 127/745 yilinda yine Kife’de vefat etmistir. Asim’dan nakledilen bu koklii miras,
iki ravi iizerinden giiniimiize intikal etmistir. Imam Asim’mn birinci ravisi Su‘be,

hocasindan aldig1 okuyusu rivayet etmis ve kiraat literatiirlinde sad (u<) remziyle

12 Zehebi, Ma ‘rifetii’l-kurrd, 1/58-62; Tayyar Altikulag, “Ebl Amr b. Al4”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi
(istanbul: TDV Yayinlari, 1994), 10/94-96; Resul Akcan, “Ebit Amr ve Kiraatinin Ozellikleri”, On Dért Kiraat
Imami ve Kiraatlerinin Ozellikleri ed. Ahmet Gékdemir (Ankara: [lahiyat Yaymlari, 2023), 68-101; Mecit
Anagoglu, Bir Rdvi Olarak Ebi Omer Hafs Ed-Diri’nin Ebii Amr ve Kisdi'den Aldigi Kiraatlerin
Degerlendirilmesi (Rize: Recep Tayyip Erdogan Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi,
2021), 18-32.

13 Zehebi, Ma ‘rifetii’l-kurrd, 1/46-49; Tayyar Altikulag, “ibn Amir”, T lirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi
(Istanbul TDV Yaynlari, 1999), 19/308-310; fhsan Siitsurup, “ibn Amir ve Kiraatinin Ozellikleri”, On Dért
Kiraat Imami ve Kiraatlerinin Ozellikleri ed. Ahmet Gokdemir (Ankara: T1ahiyat Yayinlari, 2023), 108-135.
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simgelenmistir. Kife merkezli aktarim zinciri iginde 6nemli bir halka teskil eden ravi,
193/809 tarihinde vefat etmistir. imam Asim’m ikinci ravisi Hafs ise, hocasindan aldig1
okuyusu rivayet etmis ve bu rivayet 6zellikle sonraki donemlerde en ¢ok tercih edilen
kiraat haline gelmistir. Kiraat kiiltliriiniin yayginlasmasinda etkili olan ve ‘ayn (g)
simgesiyle remzedilen ravi, 180/796 yilinda vefat etmistir.'*

Imam Hamza b. Habib ez-Zeyydt, Kiife’de dogmus ve Kiife kiraat ekoliiniin imam1
olarak taninmistir. Kiraatini Kafeli kurradan almis oOzellikle imale ve sekte gibi
hususlardaki kiraat uygulamalariyla temayiiz etmistir. Kiife merkezli olarak tesekkiil eden
bu kiraat, iki ravi iizerinden giiniimiize intikal etmistir. Eserlerde fa (<) remzi ile
gbsterilen Hamza, 156/773 yilinda Hulvan’da vefat etmistir. imam Hamza’nin birinci
ravisi Halef, hocasindan aldig1 okuyusu rivayet etmis ve kiraat literatiiriinde dad (u=)
remziyle simgelenmistir. Kiife merkezli aktarim zinciri icinde 6nemli bir halka teskil eden
ravi, 229/844 tarihinde vefat etmistir. !> Imam Hamza’nin ikinci ravisi Hallad ise,
hocasindan aldig1 okuyusu rivayet etmis ve bu kiraatin erken donem aktariminda etkili
olan ravi kaf (3) harfi ile remzedilmistir. Bolgedeki kiraat kiiltiiriiniin yerlesmesine katki
sunan ravi, 220/835 yilinda vefat etmistir.'®

Imam Ali b. Hamza el-Kisdi, Kife’de yetismis ve Kife kiraat ekoliiniin imam1
olarak taninmustir. Kisai, kiraatini Hamza b. Habib basta olmak tizere Kifeli kurradan
almis ve bu okuyusa dayali olmakla birlikte yaptig1 tercihlerle miistakil bir hiiviyet
kazanmistir. Kiife merkezli olarak tesekkiil eden bu kiraat, yedi kiraat imami arasinda yer
almasiyla birlikte Sam ve Misir havzasinda da yayginlik kazanmistir. Eserlerde ra (L)
remzi ile gosterilen Kisal, 189/805 yilinda Renbeveyh’te vefat etmistir. Kisai’den
nakledilen bu koklii miras, iki ravi iizerinden giiniimiize intikal etmistir. Imam Kisai’nin
birinci ravisi Ebii’l-Haris, hocasindan aldig1 okuyusu rivayet etmis ve kiraat literatiiriinde
sin (u+) harfiyle simgelenmistir. Kisal kiraatinin Kiife merkezli aktariminda énemli bir
halka teskil eden ravi, 240/854 tarihinde vefat etmistir. Imam Kisa1 nin ikinci ravisi Dard

ise, hocasindan aldig1 okuyusu rivayet etmis ve bu rivayetin yayilmasinda etkili olan ravi

14 Zehebi, Ma ‘rifetii’l-kurrd, 1/51-54; Ebii’l-Hayr Semsiiddin Muhammed b. Muhammed ibnii’l-Cezeri, Gdyetii 'n-
nihdye fi tabakdti’l-kurrd, thk. Gotthelf Bergstraesser (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-‘Tlmiye, 1427/2006), 1/315-
317; Mehmet Ali Sar1, “Asim b. Behdele”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari,
1991), 3/475-746; Mehmet Kara, “Asim ve Kiraatinin Ozellikleri”, On Dért Kiraat Imami ve Kiraatlerinin
Ozellikleri ed. Ahmet Gokdemir (Ankara: ilahiyat Yaynlari, 2023), 140-167.

15 Tayyar Altikulag, “Halef b. Hisam”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yaymlari, 1997),
15/237-238; Osman Bostan, “Hamza ve Kiraatinin Ozellikleri”, On Dért Kiraat Imami ve Kiraatlerinin
Ozellikleri, ed. Ahmet Gokdemir (Ankara: lahiyat Yayinlari, 2023), 170-212.

16 Zehebi, Ma ‘rifetii’l-kurrd, 1/66-71; Ibnii’l-Cezeri, Gdyetii’'n-nihdye, 1/236-238; Tayyar Altikulag, “Hamza b.
Habib”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaynlari, 1997), 15/511-513; Bostan,
“Hamza ve Kiraatinin Ozellikleri”, 170-212.
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ta (&) remziyle gosterilmistir. Bolgedeki kiraat kiiltiiriiniin yerlesmesine katki sunan ravi,
248/862 yilinda vefat etmistir.!”

Imam Ebii Ca ‘fer el-Kdri, Medine’de yetismis ve uzun yillar Mescid-i Nebevi’de
Kur’an okutmus olmasi sebebiyle Medine kiraat ekoliiniin imami olarak tanimmustir.
Kiraatini Medineli sahabe ve tabiin c¢evresinden almis ve okuyusu Medine merkezli
olarak tesekkiil etmistir. Mushaf hattina ve Arap diline uygunlugu esas alan bu kiraat,
Medine havzasinda biiyiik kabul gérmiistiir. Eserlerde (&) remzi ile gosterilen Ebi
Ca‘fer, 130/748 yilinda yine Medine’de vefat etmistir. Ebli Ca‘fer’den nakledilen bu
koklii miras, iki ravi iizerinden giiniimiize intikal etmistir. Imam Ebd Ca‘fer’in birinci
ravisi Ibn Verdan, hocasindan aldig1 okuyusu rivayet etmis ve Medine merkezli aktarim
zinciri i¢inde 6nemli bir halka teskil ederek (=) remziyle simgelenmistir. S6z konusu
kiraat geleneginin sonraki nesillere naklinde etkili olan ravi, 160/777 tarihinde vefat
etmistir. Imam Eb0 Ca‘fer’in ikinci ravisi Ibn Cemmaz ise, hocasindan aldig1 okuyusu
rivayet etmis ve (s>) remzi ile goOsterilmistir. Medine kiraat gelenegi igerisinde bu
okuyusun muhafaza edilmesinde katkis1 bulunan ravi, 170/886 yilinda vefat etmistir.'®

Imam Ya'kib b. Ishak el-Hadrami, Basra’da dogmus ve Basra kiraat ekoliiniin
imami olarak taninmistir. Kiraatini Basrali kurrddan almis ve okuyusu Basra merkezli
olarak tesekkiil etmistir. On sahih kiraat igerisinde yer alan bu ekol, Basra havzasinda
genis kabul gormiistiir. Eserlerde (&) semboliiyle gosterilen Ya‘klb, 205/821 yilinda yine
Basra’da vefat etmistir. Ya‘k(ib’dan nakledilen bu koklii miras, iki ravi iizerinden
giiniimiize intikal etmistir. imam Ya‘k(ib’un birinci ravisi Ruveys, hocasindan aldig
okuyusu rivayet etmis ve Basra merkezli aktarim zinciri iginde 6nemli bir halka teskil
ederek (o) remziyle simgelenmistir. S6z konusu kiraat geleneginin sonraki nesillere
naklinde etkili olan ravi, 238/852 tarihinde vefat etmistir. imam Ya‘k{b’un ikinci ravisi
Ravh ise, hocasindan aldig1 okuyusu rivayet etmis ve (=) remzi ile gosterilmistir. Basra
kiraat gelenegi icerisinde bu okuyusun muhafaza edilmesinde katkisi bulunan ravi,

233/847 yilinda vefat etmistir."”

17 Zehebi, Ma ‘rifetii’l-kurrd, 1/72-77; Tayyar Altikulag, “Kisai, Ali b. Hamza”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islim
Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2002), 26/69-70; Mehmet Masuk Acar, “Kisal ve Kiraatinin
Ozellikleri”, On Dért Kiraat Imami ve Kiraatlerinin Ozellikleri, ed. Ahmet Gokdemir (Ankara: lahiyat
Yayinlari, 2023), 220-249.

18 Zehebi, Ma ‘rifetii’l-kurrd, 1/40-42; Tayyar Altikulag, “Ebt Ca‘fer el-Kari”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islim
Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaymlari, 1994), 10/116; Omer Faruk Ayvaz, “Ebi Ca‘fer ve Kiraatinin
Ozellikleri”, On Dért Kiraat Imami ve Kiraatlerinin Ozellikleri, ed. Ahmet Gokdemir (Ankara: [lahiyat
Yayinlari, 2023), 254-281.

19 Zehebi, Ma rifetii’l-kurrd, 1/94-95; Tayyar Altikulag, “Ya‘kib el-Hadrami”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islim
Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaynlari, 2013), 43/282-284; Mehmet Kilig, “Ya‘kiib ve Kiraatinin Ozellikleri”,
On Dért Kiraat Imami ve Kiraatlerinin Ozellikleri, ed. Ahmet Gokdemir (Ankara: {lahiyat Yaynlari, 2023),
288-301.
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Imam Halef b. Hisam el-Bezzdr, Femiissilh’ta dogmustur. Hayatinin biiyiik
boliimiinii Bagdat’ta gecirmis ve Kife kiraat ekolil i¢erisinde taninmistir. Kiraatini Kife
merkezli olarak tahsil etmis ve okuyusu Hamza kiraatiyle irtibatl olmakla birlikte yaptig1
tercihlerle miistakil bir hiiviyet kazanmistir. On sahih kiraat igerisinde onuncu imam
olarak yer alan bu ekol, dzellikle Irak havzasinda sohret kazanmistir. Eserlerde (J>) remzi
ile gosterilen ve Halefii’l-Asir olarak bilinen imam, 229/844 yilinda Bagdat’ta vefat
etmistir. Halef’ten nakledilen bu kokli miras, iki ravi {lizerinden glinlimiize intikal
etmistir. Imam Halef*in birinci ravisi Ishak el-Verrak, hocasindan aldig1 okuyusu rivayet
etmis ve (z=) remziyle simgelenmistir. S6z konusu kiraat geleneginin sonraki nesillere
naklinde 6nemli bir halka teskil eden ravi, 286/889 tarihinde vefat etmistir. Imam Halef’in
ikinci ravisi 1dris el-Haddad ise, hocasindan aldig1 okuyusu rivayet etmis ve (+~) remzi
ile gosterilmistir. Kiraat-1 asere gelenegi icerisinde bu okuyusun muhafaza edilmesinde

etkili olan ravi, 292/904 yilinda vefat etmistir.?°

3.1.4. Saz Kiraat imamlan

Kiraat ilmi igerisinde saz kiraatler konusuna genis yer verilmistir. Bir kiraatin saz
olmasi, o okuyusun sahih olma sartlarindan en az birini tasimamasi olarak betimlenmistir.
Bu baglamda saz kiraat, kiraat literatiirlinde genellikle on dort kiraat tasnifi igerisinde
zikredilen ve on sahih kiraat imaminin okuyusuna ilave edilen diger dort imamin kiraatini
ifade etmektedir. Bu cercevede imam A ‘mes, imam Ibn Muhaysin, imam Yezidi ve imam

Hasan-1 Basri, siz kiraat imamlar1?!

olarak ele alinmig, hayatlarina ve kiraat ilmi
icerisindeki konumlarina ana hatlariyla deginilmistir.

Imam A ‘mes, Hicri 61 ve Miladi 680-81 yilinda Taberistan bolgesinde dogmus olan
A'mes, ilm1 faaliyetlerini agirlikli olarak Kife’de siirdiirmiistiir. Kiraat ilmiyle birlikte
hadis ve fikih alanlarinda da tanian bu kiraat imaminin okuyusu, yedi ve on kiraat
igcerisinde yer almamistir. Ancak daha sonraki literatiirde saz kiraatler arasinda giiclii bir
okuyus olarak degerlendirilmistir. Bu sebeple A'mes, bazi kaynaklarda on dort kiraat
tasnifi igerisinde bir kiraat imami olarak zikredilmistir. A‘mes, hicri 148, miladi 765
yilinda Kiife’de vefat etmistir.>?

Imam Ibn Muhaysin, aslen Mekke’de yasayan ve Kureys’e mensup olan bir kari

olarak Mekke kiraat ¢evresi icerisinde taninmustir. Kiraati erken donemde bu bolgede

20 Altikulag, “Halef b. Hisam”, 15/237-238; Lokman Yilmaz, “Halef ve Kiraatinin Ozellikleri”, On Dért Kiraat Imami
ve Kiraatlerinin Ozellikleri, ed. Ahmet Gokdemir (Ankara: ilahiyat Yayinlari, 2023), 306-326.

21 Binigik, Kiraat Ilmi ve Tarihi, 112-113.

22 7ehebi, Ma ‘vifetii ’I-kurrd, 1/54-55; Tayyar Altikulag, “A‘mes”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul:
TDV Yaymlari, 1999), 3/54; Kerim Ozmen, “A‘mes ve Kiraatinin Ozellikleri”, On Dért Kiraat Imami ve
Kiraatlerinin Ozellikleri, ed. Ahmet Gokdemir (Ankara: {lahiyat Yaymlari, 2023), 334-348.
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bilinse de zamanla Imam Ibn Kesir kiraati karsisinda yaygmlik kazanamamistir. Bu
sebeple yedi ve on kiraat listelerine dahil edilmeyen bu okuyus saz kiraatlerden kabul
edilmektedir. Bununla birlikte imam ibn Muhaysn, baz1 ge¢ dénem kiraat kaynaklarinda
saz kiraat imamlar1 arasinda yer almis ve on dort kiraat tasnifinde imam olarak anilmastir.
Mekke merkezli kiraat kiiltiiriiniin 6nemli simalarindan biri olan Ibn Muhaysin, 123/741
yilinda yine Mekke’de vefat etmistir.?®

Imam Yahya el-Yezidi, 128/745 yilinda Basra’da dogmus ve ilmi faaliyetlerini
Basra merkezli olarak yiiriitmistiir. Kiraat ilmi yaninda dil ve nahiv alanindaki
birikimiyle de taninan imamin okuyusu, yedi ve on kiraat igerisinde yer almamustir.
Ancak saz kiraatler kapsamina dahil edilen bu okuyuslar sebebiyle Yezidi, daha sonraki
kiraat literatiiriinde on dort kiraat tasnifi igerisinde imam olarak zikredilmistir. Basra dil
ve kiraat okulunun 6nemli temsilcilerinden biri olan Yezidi, 202/817 yilinda Merv’de
vefat etmistir.**

Imam Hasan-1 Basri, 21/642 yilinda Medine’de dogmus ancak hayatinin biiyiik
kismin1 gecirdigi Basra’nin ilim geleneginde 6nde gelen simalardan biri olmustur. Erken
dénem ilim diinyasinin en miimtaz sahsiyetleri arasinda yer alan imamin okuyusuna, yedi
ve on kiraat icerisinde yer verilmemistir. Ancak Basra merkezli saz bir okuyus olarak
literatiirde kendine yer bulan bu kiraat, bazi miiellifler tarafindan on dortli kiraat
sisteminde imam kiraati olarak anilmustir. Islam diisiince ve kiraat tarihinin kose

taslarindan biri olan Hasan-1 Basri, 110/728 yilinda yine Basra’da vefat etmistir.*>

3.1.5. Sened Acisindan Kiraatlerin Kisimlari

Kiraatler konusunu inceleyen ulema, kiraatleri ¢esitli acilardan degerlendirmeye
calismistir. Bu siniflandirmalardan en ¢ok kabul goreni sened ve say1 bakimindan yapilan
tasnif olmustur. Bu baglamda, Kiraatler, klasik literatiirde senedin sihhatli olmasi, Hz.
Osman doneminde ¢ogaltilan mushaflarin hattina yani resm-1 Osméani’nin hattina takdiren
de olsa uygunluk gostermesi ve Arap dilinin kaideleriyle bir vecih iizere de olsa uyumlu
olmasma gore taksim edilmistir. Bu ii¢ riikiin, bir kiraatin makbul olup olmadigini

belirleyen temel Olgiitler olarak kabul edilmektedir. Bu agidan kiraatler, genel olarak

23 7ehebi, Ma ‘rifetii’l-kurrd, 1/56-57; Tayyar Altikulag, “Ibn Muhaysin”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi
(istanbul: TDV Yaynlar1, 1999), 20/209-210; Enes Zengin, “Ibn Muhaysin ve Kiraatinin Ozellikleri”, On Dért
Kiraat Imami ve Kiraatlerinin Ozellikleri, ed. Ahmet Gokdemir (Ankara: T1ahiyat Yaynlari, 2023), 352-364.

24 Tayyar Altikulag, “Yezidi, Yahya b. Miibarek”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaynlari,
2013), 43/524-525; Abdiilaziz Seker, “Yezidi ve Kiraatinin Ozellikleri”, On Dért Kiraat Imami ve Kiraatlerinin
Ozellikleri, ed. Ahmet Gokdemir (Ankara: {lahiyat Yayinlari, 2023), 368-380.

25 Birigik, Abdulhamit, “Hasan-1 Basti”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 1997),
16/301-303; Mehmet Kilig, “Hasan-1 Basri ve Kiraatinin Ozellikleri”, On Dért Kiraat Imami ve Kiraatlerinin
Ozellikleri, ed. Ahmet Gokdemir (Ankara: lahiyat Yaynlari, 2023), 384-405.
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sahih kiraatler ve sdz kiraatler seklinde incelenmektedir. Ayrica sened bakimindan
tamamen uydurma olan mevzi kiraatler bu tasnife ek bir kategori olarak ilave

edilmektedir.

3.1.5.1. Sahih Kiraatler

Bir kiraatin sahih olmasi i¢in bazi dlgiitler gelistirilmistir. Yani bir kiraatin sahih
kabul edilebilmesi i¢in asagida yazilan {i¢ sartin ayni anda gergeklesmesi gerekmektedir.
(1) sahih ve muttasil bir senedle nakledilmis olmak, (2) Hz. Osman doneminde ¢ogaltilan
mushaflarin hattina takdiren de olsa muvafik olmak ve son olarak, (3) Arap dilinin
kaidelerine, en az bir vecih iizere de olsa, uygun olmak sart kosulmustur.?® Bu riikiinleri
tagimayan kiraatler, sahih olarak kabul edilmemistir.
Bu ti¢ riiknii birlikte tasiyan kiraatler sahih kiraatler olarak isimlendirilmis ve bunlarin
inkdrinin caiz olmadig1 ifade edilmistir. Baz1 alimler, sahih kiraatleri kendi icinde
miitevatir ve meshur olmak tlizere ikiye ayirmistir. Birinci goriise gore, ii¢ sart1 da tagiyan
ve ilk yedi imam Nafi‘, ibn Kesir, Ebii Amr, ibn Amir, Asim, Hamza ve Kisai'ye nispet
edilen okuyuslar miitevatir kabul edilmektedir. Ayni ii¢ sart1 tagidig1 halde Ebt Ca‘fer,
Ya‘kb ve Halef gibi son {i¢ imama nispet edilen okuyuslar ise meshur kategorisinde
degerlendirilmektedir. Dolayisiyla bu tasnifte hem yedi imamin kiraatleri hem de Eba
Ca‘fer, Ya‘klb ve Halef’in ii¢ riiknii tasiyan kiraatleri sahih kiraat cercevesi i¢inde yer
almaktadir. Bu okuyuslarin arasindaki fark, yalnizca nakil derecesi bakimimdan miitevatir
veya meshur ayirrmina konu olmaktadir. Ikinci goriise gore ise ilk yedi kiraat imamiyla
sinirlt bir ayrima gidilmeksizin, on kiraat imamina nispet edilen ve sahih kiraat i¢in

aranan {i¢ riiknii eksiksiz tastyan biitiin kiraatler miitevatir olarak kabul edilmektedir.?’

3.1.5.2. Saz Kiraatler

Kiraatlerin tasnifinde ulema saz kiraatlere de deginmektedir. Buna gore sahih kiraat
i¢cin aranan ti¢ riikiinden herhangi birini veya tamamini tagimayan biitiin okuyuslar saz
kiraat olarak belirlenmektedir. Dolayisiyla saz kabul edilmenin sebebi, kiraatlerin sthhat
sartlarindan birinin mutlaka ihlal edilmis olmasidir. Ulema bu ihlalin tiirline gore saz
kiraatleri kendi arasinda ii¢ alt gruba ayirmaktadir. Bu durumda saz kiraatlerden ilkine

(1) ahad kiraat denilmektedir. Ahad kiraatler, sened yoniinden sahih olmakla birlikte

26 Mekki b. Ebi Talib, el-Ibdne ‘an me ‘ani’l-kirddt, thk. Abdiilfettah Ismail Selebi (Misir: Daru’n-Nahda, ts.), 51.

27 [smail Karacam, Kiraat Ilminin Kur’an Tefsirindeki Yeri ve Miitevatir Kiraatlarin Yorum Farkhiliklarina Etkisi
(istanbul: IFAV Yayinlari, 2013), 83-88; Ismail Karagam, Kur 'an-1 Kerim 'in Niizilii ve Kirdati (Istanbul: IFAV
Yaynlar, 2016), 265-267; Mustafa Atilla Akdemir, Kiraat Iimi Egitim ve Ogretim Metotlar (Istanbul: [FAV
Yayinlari, 2015), 58-61; Binisik, Kiraat flmi ve Tarihi, 85-100; Onen, Kwraat Tarihi ve Kiraat Farkhiliklarinin
Kur’dan Tefsirine Etkisi, 7178.
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resm-1 Osmani’ye veya Arap dili kaidelerine bir vecihle de olsa uygunluk sartimi
tasimayan okuyuslar1 ifade etmektedir. Ahad kiraatte, sahih kiraat i¢in gerekli olan iig
riikiinden en az birinin ihlal edildigi anlagiimaktadir. Bu durum, o kiraatin $az olmasi gibi
bir sonu¢ dogurmaktadir. Saz kiraatlerden ikincisi (2) miidrec kiraatler olarak
adlandirmaktadir. Buna gore miidrec kiraatler, aslinda bir kiraat olarak goriilmemekte,
sahabe doneminde mushaf kenarlarina tefsir ve agiklama kabilinden yazilmis ifadeler
olarak anlasilmaktadir. Bunlar, daha sonraki nesiller tarafindan kiraat zannedilerek,
onlara kiraat muamelesi yapilmasi neticesinde ortaya c¢ikmis rivayetlerdir. Bu tiir
okuyuslar, mahiyet olarak Kur’an lafzindan kabul edilmemekte, agiklayici not niteligi
tagidiklar1 beyan edilmektedir. Bu sebeple sdz kabul edilmektedir. Sened zincirinin
varligl, onlar1 kiraat kilmaz, zira kiraat olmanin temel sarti, bu ifadelerin Hz.
Peygamber’e isnadi ve mushaf hattiyla irtibatidir. Ibadet ve tilavette kullanilmalar1 caiz
degildir. Ancak niizll ortamini, sahabilerin ayeti anlayis bi¢cimlerini veya bir kelimenin
anlam g¢ercevesini gostermesi bakimindan tefsiri degerlendirmelerde sinirli 6l¢iide de olsa
referans olarak zikredilebilmektedir. Saz kiraatlerin son kategorisinde (3) mevzi kiraatler
yer almaktadir. Mevzl kiraatler, sened yoniinden higbir asli temele dayanmamakta ve
tamamen uydurma okuyuslar olarak algilanmaktadir. Her ne kadar Arap diline uygunluk
veya resm-i Osmani ile uyum gibi goriiniirde bazi sartlar1 karsiliyor olsalar da sahih bir
senedleri bulunmamaktadir. 2 Bu sebeple mevzu kiraatler, kiraat vasfin1 kesinlikle
tagsmamaktadir. Bu gerekgeyle saz kategorisinin en zayif ve gecersiz kiraat tiirli olup,
herhangi bir ilmi, tefsiri veya rivayet degeri bulunmamaktadir. Ibadet, tilavet veya
aciklayict mahiyetle dahi kullanilmalar: caiz goriilmemekte, biitiiniiyle reddedilmektedir.
Bu ozelliklerine ragmen s6z konusu okuyuslarin gelenekte kiraat basligi altinda yer
almasi, bunlarin sahih sayildigin1 degil, yalnizca sdz kiraatler cergevesinde tasnif

edildigini gostermektedir.

3.1.6. Say1 Agisindan Kiraatlerin Taksimi

Kiraat ilminde sahih kiraatler, yani sihhat i¢in aranan ii¢ temel sart olan muttasil
sened, resm-1 Osmani’ye muvafakat ve Arap diline uygunluk gibi sartlar1 birlikte tasiyan
okuyuslar, say1 bakimindan iki ana grupta ele alinmaktadir. Bunlar, kiraat-i seb‘a ve
kiraat-i agere olarak adlandirilmaktadir. Bu tasnif hem kiraat literatiiriinde hem de egitim-

ogretim geleneginde sistematigin temelini olusturmaktadir. Buna gore kiraat-i seb‘a, {i¢

28 Karacam, Kiraat Iiminin Kur’an Tefsirindeki Yeri, 88-90; Karagam, Kur’dn-1 Kerim 'in Niiziilii ve Kirdati, 265-267,
Birisik, Kiraat Iimi ve Tarihi, 85-100; Akdemir, Kiraat Ilmi Egitim ve Ogretim Metotlari, 58-61; Onen, Kiraat
Tarihi ve Kiraat Farkliliklarinmin Kur’an Tefsirine Etkisi, 71-78.
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sthhat sartin1 tagiyan ve yedi kiraat imamina nispet edilen okuyuslardan olusmaktadir. Bu
imamlar Nafi‘, ibn Kesir, Ebd Amr, ibn Amir, Asim, Hamza ve Kisai’dir. Kiraat
egitiminin klasik donemden itibaren temel kaynaklarinda bu yedi imamin kiraati
okutulmaktadir. Bu baglamda Ebf ‘Amr ed-Dani’nin et-Teysir’i ile Imam es-Satibi’nin
Hirzii'l-emdni’si  yani  es-Satbiyye’si  okutulmaktadir.  Ozellikle es-Satibiyye,
medreselerde asirlar boyunca ezberlenmis ve usil ile fers bahislerinin ana omurgasini
olusturan bir metin haline gelmistir.?” Bu eserlerin tedrisi, klasik kiraat egitiminde
ehliyetin kazanilmasina esas tegkil eden temel bir asama olarak goriilmiistiir.

Say1 acisindan kiraatlerin bir digeri ise kiraat-i asere olarak bilinmektedir. Kiraat-i
seb‘a’ya ilave olarak Ebu Ca‘fer, Ya‘kib ve Halef b. Hisam’1n kiraatlerini i¢ine almakta
ve boylece ii¢ temel sart1 tastyan on imamin okuyuslarini ifade etmek tizere kiraat-i asere
tanimi1 kullanilmaktadir. Asere egitimi iki asamada yiiriitiilmektedir. Asru’s-sugra olarak
bilinen ilk asamada et-Teysir ve Hirzii’l-emani eserleri temel alinmaktadir. Asere’nin
ilavesi mahiyetinde ise Ibnii’l-Cezeri’nin Tahbirii 't-Teysir ve ed-Diirretii’l-mudiye adl
eserlerinden egitim siirdiirilmektedir. Daha ileri diizey olan asru’l-kiibrad yani takrib
safhasinda ise Ibnii’l-Cezeri’nin kiraat ilminin en kapsamli kaynaklarindan olan en-Nesr
adli eseri ile onun manzum sekli olan Tayyibetii’n-Nesr ve muhtasar1 niteligindeki
Takribii 'n-Nesr takip edilmektedir.*

Osmanli kiraat mekteplerinde asere ve takrib egitiminde ayrica bir dizi uygulama
kitabi olusmustur. Ozellikle Paluvi’nin Ziibdetii’l-irfan’1 ve bu esere Muhammed Emin
Efendi tarafindan yapilan Umdetii’l-hullan adli serhi temel 6gretim metinleri olarak
okutulmustur. Takrib diizeyinde ise Ali el-ManstGr’un Tahriru’t-turuk, Yusuf
Efendizade’ nin el-I tilaf, Mustafa el-Izmiri’nin Bedai ‘i I-burhdn ve Ahmed er-Riisdi’nin
Miirsidii 't-talebe adl1 eserleri kiraat mesleklerinin bagvuru kaynaklar1 arasinda yer
almistir. Bu eserler, Osmanli kiraat geleneginde tariklerin tahriri, uygulama farkliliklar:

ve usul biitiinliigiiniin saglanmasinda belirleyici bir rol oynamustir.>!

3.2. Yisuf Siresinin Genel Olarak Degerlendirilmesi
Yisuf stiresi, Kur’an’in iislup ve muhteva bakimindan en biitiinciil kissa anlatimini

sunan strelerinden biridir. Strenin adi, merkezinde yer alan Hz. Yisuf kissasindan

2 Karagam, Kur’dn-1 Kerim'in Niiziilii ve Kirdati, 248-264; Birisik, Kiraat Ilmi ve Tarihi, 101-111; Akdemir, Kiraat
Ilmi Egitim ve Ogretim Metotlart, 62-65.

30 Karagam, Kur 'dn-1 Kerim 'in Niiziilii ve Kiraati, 276; Birisik, Kiraat IImi ve Tarihi, 106-111.

31 Binigik, Kiraat limi ve Tarihi, 101-111; Karagam, Kur 'dn-1 Kerim ’in Niiziilii ve Kirdati, 248-264; Akdemir, Kiraat
Ilmi Egitim ve Ogretim Metotlar, 62-65, 108-170; Ahmet Gokdemir, “Osmanl Kiraat Egitiminde Tarikler,
Meslekler ve Mesleklerin Temel Eserleri”, FSM [lmi Arastirmalar Insan ve Toplum Bilimleri Dergisi 13
(2019), 92-120; Bostan, Ahmed er-Riigdi ve Miirsidii 't-Talebe Adli Eseri, 142-148.
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gelmektedir. Strenin niizul yeri, zamani, sebebi, ayet sayis1 ve tematik yapisina iligkin
bilgiler siirenin mesajlarin1 daha dogru anlamak acisindan 6nem tasimaktadir. Bu
boliimde, slireyi tanitict mahiyette olan bu unsurlar ele alinarak Yusuf stresi’nin genel

cercevesi ortaya konulacaktir.

3.2.1. Siirenin ismi, Niiziil Yeri, Sebebi ve Ayet Sayis

Stire adini, 4iincii ayetten itibaren 101inci ayetin sonuna kadar kesintisiz bigimde
anlatilan Hz. Ysuf’un kissasindan almaktadir. Kur’an’da bazi peygamber kissalar1 farkl
stirelerde parcalar halinde verildigi halde, Hz. Y{suf’un kissas1 yalnizca bu stirede bastan
sona tam bir biitliinlik icinde sunulmaktadir. Bu sebeple klasik kaynaklarda sire,
dogrudan Yusuf stresi adiyla anilmakta ve bu adlandirmanin, stirenin ana konusunu teskil
eden kissa merkezli yapiya dayandigi kabul edilmektedir. Yasuf siresi, Kur’dn’da bir
Nebi’nin hayatini tek bir slire iginde en mufassal sekilde anlatan 6rnek olarak da dikkat
cekmektedir. Bu ozellik, sre adinin dogrudan kissayla iliskilendirilmesinin baglica
gerekeesidir. Nitekim miifessirlerin ¢gogu, siire isimlerinin genellikle i¢lerinde 6ne ¢ikan
temalara veya sahislara nispetle verildigine dikkat cekmekte, bu stirenin de Hz. Y{suf’un
merkezi konumu sebebiyle bu isimle anildigini ifade etmektedir.

Ysuf stiresi mushafta 12nci, niizill sirasina gore ise 53iincii stiredir. Genel olarak
kabul edilen goriise gore stire Mekki olup Hid siiresinden sonra, Hicr stiresinden 6nce
indirilmistir. Baz1 kaynaklarda linci, 2nci, 3ilincii ve 7nci ayetlerin Medeni olduguna dair
rivayetler bulunsa da bu goriis yaygin degildir. SGrenin tamami 111 ayetten olusmaktadir.
Strenin niizil sebebine dair cesitli rivayetler nakledilmektedir. Bunlar arasinda
Yahudilerin yonlendirmesiyle Mekke miisriklerinin Hz. Peygamber’e Yusuf kissasina
dair soru sormalari, bazi miiminlerin Restlullah’tan bir kissa anlatmasini istemeleri
lizerine nazil oldugu rivayetler arasinda yer almaktadir. Ibn Ishak’tan rivayet edildigine
gbre slrenin, misriklerin baskisinin arttigi bir donemde Hz. Nebi’yi teselli etmek
amaciyla indirildigi bilgisi yer almaktadir. Bu rivayetler birlikte degerlendirildiginde
sirenin, 6zellikle sikint1 ve baski doneminde Hz. Nebi’ye ve miiminlere sabir, umut ve

ilahi yardim mesaj1 tasidig1 anlasilmaktadir.®?

32 Muhammed b. Cerir et-Taberi, Cdmi ‘u’l-beydn ‘an te 'vili dyi’l-Kur’dn, thk. Ahmed M. Sakir (Beyrut: Miiessesetii’-
Risale, 2000), 15/546; Vehbe Zuhayli, et-Tefsiru’l-miinir (Dimagk: Daru’l-Fikr, 1997), 12/188; Hayrettin
Karaman vd., Kur’an Yolu Tiirk¢e Meal ve Tefsir (Ankara: DIB Yayimnlari, 2013), 3/209-210.

33 Karaman vd., Kur’an Yolu Tiirkce Medl ve Tefsir, 3/209-210; Mahm(d b. Amr ez-Zemahseri, el-Kessdf ‘an hakdiki
gavamidi 't-tenzil ve ‘uyiini’l-ekavil fi viicithi t-te 'vil, (Beyrut: Daru’l-Kitabi’l-* Arabi, 1986), 2/440.
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3.2.2. Siirenin Muhtevasi ve Temel Mesajlari

Ysuf stresi, Kur’dn’da bastan sona tek bir kissay1 biitlinciil bir anlatim igerisinde
sunmas1 bakimindan dikkat ¢eken siirelerden biridir. Stirede yer alan anlatim, yalnizca
Hz. Yisuf’un hayatina dair tarihi bir siireci aktarmakla sinirli olmay1p imtihan, sabir, ilahi
tedbir, ahlaki durus ve nihayetinde ilahi yardimin tecellisi gibi temel anlam katmanlarini
da birlikte igermektedir. Bu yoniiyle Yasuf stresi, kissa anlatimi lizerinden gii¢lii bir
mesaj orgiisii kurmakta ve okuyucuyu, olaylarin zahirl seyrinin 6tesinde daha derin bir
anlam ufkuna yonlendirmektedir.

Strenin muhtevasi incelendiginde, anlatimin belirli bir olaylar dizisi etrafinda
sekillendigi, ancak bu olaylarin rastgele degil, ilahi bir plan ve hikmet cercevesinde
birbirine baglandig1 goriilmektedir. Kissanin farkli safhalarinda 6ne ¢ikan bazi temel
kavramlar ve temalar, slirenin ana mesajlarinin anlasilmasinda belirleyici bir rol
oynamaktadir. Bu sebeple Yusuf siiresinin muhtevas: ve temel mesajlar1 hem metnin

yapist hem de kavramsal ¢ercevesi dikkate alinarak ele alinmalidir.>*

3.2.2.1. Yisuf Siresinin Kissa Biitiinliigii ve Anlatim Yapisi

Kur’an kissalart ¢ogu zaman farkli strelerde ve farkli baglamlar igerisinde ele
alinmaktadir. Bu kissalar, peygamberlerin hayatlarindan belirli kesitler sunmakta ve
Kur’an’in genel mesaj1 igerisinde ¢esitli amaclara hizmet etmektedir. Ytsuf stresi ise bu
genel yapidan ayrilmaktadir. Strede tek bir kissa, bastan sona kesintisiz bigimde
anlatilmaktadir. Bu durum, stirenin kissa biitiinliigiinii belirleyen temel bir 6zellik olarak
dikkat ¢cekmektedir.

Strenin basinda yer alan ilk ii¢ ayette, anlatilacak kissanin Kur’an vahyinin bir
parcast oldugu belirtilmektedir. Yine ayni ayetlerde bu vahyin Arap diliyle indirildigi
ifade edilmekte ve anlatilacak kissa, kissalarin en giizeli olarak nitelendirilmektedir. Bu
vurgu, slirede yer alan anlatinin siradan bir tarih aktarimi olmadigini gostermektedir.
Miifessirler, “ahsenii’l-kasas” ifadesini, kissanin tasidigi ibret ve hikmet yoniiyle
iligkilendirmislerdir. Bu ifade, slirenin basinda yer alarak okuyucunun dikkatini kissanin
tamamina y&neltmektedir.*®> Dérdiincii ayetten itibaren baslayan anlatim, Hz. Y{suf’un
cocukluk doneminde gordiigii riiya ile baslamaktadir. Bu boliim, strenin ilerleyen

boliimlerinde yasanan gelismelerle birlikte siirdiiriilmekte ve stirenin sonlarina dogru bu

3 Rahime Kayhan, Modern Oykii Kuram: Baglaminda Yisuf Kissasinin Incelenmesi, ed. Mustafa Kayhan (Samsun:
Universite Yayinlari, 2025), 53-249.

35 Taberi, Cdmi ‘u’l-beydn, 15/546-580; Zemahseri, el-Kessdf, 2/440-511; Elmalilh Muhammed Hamdi Yazir, Hak Dini
Kur’an Dili (Istanbul: Azim Dagitim, ts.), 5/27-108; Karaman vd., Kur’an Yolu Tiirk¢e Medl ve Tefsir, 3/210-
267.
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rilyanin gerceklesmesiyle tamamlanmaktadir. Boylece stirede kissanin baslangici ile
sonucu arasinda anlamli bir bag kurulmaktadir. Kissanin kronolojik bir diizen igerisinde
ilerlemesi, olaylarin birbirinden kopuk olmadigin1 ortaya koymaktadir. Her bir satha, bir
sonraki gelismeye zemin hazirlamaktadir. Bu yoniiyle kissadaki biitiinliik, kissanin anlam
cercevesini belirleyen onemli bir unsur olmaktadir.>

Klasik tefsirlerde Yusuf stresinin bu anlatim biitiinliigiine dikkat g¢ekilmistir.
Taberd, sQirenin basinda yer alan “ahsenii’l-kasas” ifadesini, anlatinin tamamini kusatan
bir nitelik olarak degerlendirmistir. Zemahseri, stiredeki anlatim diizeninin anlam uyumu
ve ifade giicii bakimindan dikkat ¢ekici oldugunu belirtmistir. Ibn Asir, kissanin tek bir
stirede aktarilmasinin, verilen mesajlarin daha acik ve etkili bigimde anlasilmasina katk1
sagladigini ifade etmistir. Stiyati ise Yusuf stresini, Kur’an kissalarinin ibret ve hidayet

amacini agik bicimde yansitan 6rneklerden biri olarak degerlendirmistir.’

3.2.2.2. Kissanin Temel Safhalar1 ve Olay Orgiisii

Yusuf stresinde kissa, belirli sathalar halinde ilerleyen bir yapiya sahiptir. Bu
sathalar, olaylarin rastgele aktarilmadigimi gostermektedir. Kissanin baslangicinda
kardesler aras1 kiskanglik 6n plana ¢ikmaktadir. Bu kiskanglik, Hz. Y#suf’un kuyuya
atilmasiyla sonuglanmaktadir. *® Bu asama, kissada ilk belirgin kirilma noktasini
olusturmaktadir. Kuyudan ¢ikarilmasinin ardindan Hz. Yasuf’un bir kervan tarafindan
Misir’a gotiiriilmesi ve kole olarak satilmasi anlatilmaktadir.’® Bu gelisme, kissada
mekansal ve sosyal bir degisimi ifade etmektedir. Ayni zamanda yeni bir imtihan
stirecinin bagladigin1 gostermektedir. Kissanin bir sonraki evresinde Hz. Y{suf’un Misir
Azizi’nin evinde iftiraya ugramasi ve bunun sonucunda zindana dilismesi yer
almaktadir. ** Bu safha, siirede ahlaki durusun belirginlestigi bir asamayi temsil
etmektedir. Olaylarin aktariminda, yasanan hadisenin ahlaki boyutu ©n plana
cikarilmaktadir. Zindan siirecinde riiyalarin te’vili glindeme gelmektedir. Hz. YGsuf un
bu alandaki bilgisi, kissann ilerleyisinde belirleyici bir rol oynamaktadir.*! Bu béliimde,
kissada bilgi ile ilahi yardim arasindaki iliskinin goriiniir hale geldigi asama
olusturmaktadir. Ardindan kralin riiyasinin te’viliyle birlikte Hz. YGsuf’un yonetimde

gorev almasi kissanin seyrini bireysel bir imtihandan toplumsal bir refah ve adalet

36 Ysuf 12/4-101. Ayrica bk. Muhammed et-Téhir ibn Astr, et-Tahrir ve t-tenvir (Tunus: Daru’t-Tanusiyye, 1984),
12-203-205.

37 Taberi, Cami ‘u’l-beydn, 15/546-580; Zemahseri, el-Kessdf, 2/440-511; ibn Astr, et-Tahrir ve't-tenvir, 12/203-205;
Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, 5/27-108; Karaman vd., Kur’an Yolu Tiirk¢e Meal ve Tefsir, 3/210-267.

3 Yisuf 12/4-15.

3 Yisuf 12/19-21.

40 y{suf 12/23-35.

4 yisuf 12/36-42.
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siirecine tasimaktadir.*> Bu durum, ilahi takdirin sabir ve sadakatle yogrulan bir sahsiyeti
nasil bir iktidar ve hikmet mertebesine ulagtirdigini agikca ortaya koymaktadir. Netice
itibariyla Ylsuf stiresindeki bu doniisiim, sadece bir basar1 hikayesi degil, ayn1 zamanda
liyakat ve emanet bilincinin toplumsal diizendeki hayati 6nemine dair evrensel bir ders
mahiyeti tagimaktadir.

Kissanin son sathasinda Hz. Y@suf’un babas1 Hz. Ya‘kab ve kardesleriyle yeniden
bulusmasi yer almaktadir.** Bu bulusma, olay oOrgiisiinii tamamlayan son halkay1
olusturmaktadir. Ayn1 zamanda kissanin basinda yer alan riiya ile kissanin sonucu
arasinda anlamli bir bag kurmaktadir. Bu evreler birlikte degerlendirildiginde, Ytsuf
stiresindeki olay orglisiiniin belirli bir diizen i¢erisinde kuruldugu goriilmektedir. Olaylar
yalnizca ardisik bigimde aktarilmamaktadir. Her satha, bir sonraki evrenin zeminini
olusturmaktadir. Bu yapi, siredeki ibret ve mesaj boyutunun anlasilmasini
kolaylastirmaktadir.** Bu ¢ercevede, siirenin muhtevasini ve mesajini sekillendiren temel
kavramlarin incelenmesi, ilerleyen asamalarda ele alinacak olan dilsel ve anlamsal

zenginligin daha iyi kavranabilmesi adina stratejik bir nem arz etmektedir.

3.2.2.3. Siiredeki Temel Kavramlar ve Anlam Cergevesi

Yisuf slresinin muhtevasi, bazi temel kavramlar etrafinda sekillenmektedir. Bu
kavramlar, kissada anlatilan olaylarin anlam boyutunu belirlemektedir. Stirede yer alan
kissa, yalnizca olaylarin aktarimia dayanmayip, olaylar belirli kavramlar araciligiyla
anlamlandirilmaktadir. Bu yoniiyle sirenin muhtevasi, kavramsal bir ¢erceve igerisinde
degerlendirilmeyi gerekli kilmaktadir.*’

Strede one ¢ikan temel kavramlardan biri sabirdir. Hz. Y{suf’un hayati boyunca
karsilagtig1 imtihanlar, sabir kavrami etrafinda anlam kazanmaktadir. Bu sabir, pasif bir
bekleyis seklinde sunulmamaktadir. Aksine bilingli ve ahlaki bir durusu ifade etmektedir.
Kissanin farkli sathalarinda sabrin ilahi yardim ile iliskilendirildigi goriilmektedir.*® Yine
iffet kavramu, stirede 6zellikle ahlaki imtihan baglaminda 6ne ¢ikmaktadir. Hz. Yasuf un
Misir Azizi’'nin evinde sergiledigi tutum, bu kavramim somut bir Ornegi olarak
sunulmaktadir. Strede iffet kavrami, yalmizca bireysel bir erdem olarak yer

almamaktadir. Ayni1 zamanda ilahi koruma ve yardimm bir vesilesi olarak da

2 Y{suf 12/43-57.

B Yisuf 12/94-101.

4 Taberi, Cami ‘u’l-beydn, 15/546-580; Zemahseri, el-Kessdf, 2/440-511; ibn Astr, et-Tahrir ve t-tenvir, 12/203-205;
Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, 5/27-108; Karaman vd., Kur’an Yolu Tiirk¢e Meal ve Tefsir, 3/210-267.

45 Taberi, Cami ‘u’l-beydn, 15/546-580; Zemahseri, el-Kessdf, 2/440-511; ibn Astr, et-Tahrir ve't-tenvir, 12/203-205;
Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, 5/27-108; Karaman vd., Kur’an Yolu Tiirkce Meal ve Tefsir, 3/210-267.

46 yasuf 12/18, 83.
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degerlendirilmektedir.” Strede dikkat ceken bir diger temel kavram, ilahi takdirdir.
Kissada anlatilan olaylarin zahiri seyri ¢ogu zaman olumsuz goriinmektedir. Ancak

kissanin biitiinii dikkate alindiginda, bu gelismelerin ilahi bir plan ¢ergevesinde ilerledigi

I3

anlagilmaktadir. 2548

... Allah isinde galiptir ... ifadesi, bu anlayisi agik bicimde ortaya
koymaktadir.

Riiyalarin te’vili de slirede anlam cercevesini belirleyen kavramlardan biridir. Hz.
Yisuf’un riiyalar1 yorumlama bilgisi, kissanin ilerleyisinde belirleyici bir role sahiptir.
Bu bilgi, ilahi 6gretimin bir sonucu olarak sunulmaktadir. Boylece stirede bilgi ile
sorumluluk arasinda dogrudan bir iliski kurulmaktadir.*” Bununla birlikte affedicilik
kavrami, strenin son safhasinda belirginlesmektedir. Hz. Ytsuf'un kardesleriyle

I3

yiizlestigi anda sergiledigi tutum, kissanin ahlaki zirvesini olusturmaktadir. “... Bugiin
size kinama yoktur ...” sdzii, bu baglamda siirede énemli bir yer tutmaktadir.>® Bu
yaklagim, slrenin yalnizca bireysel degil, toplumsal bir mesaj da igerdigini
gostermektedir. Srenin sonunda yer alan ibret vurgusu, bu kavramlarin tamamini anlaml
bir biitiin haline getirmektedir. Kissada anlatilan olaylarin, akil sahipleri icin dersler
icerdigi acikca ifade edilmektedir.’! Bu vurgu, Yisuf sresinin temel hedefinin hidayet
ve rehberlik oldugunu ortaya koymaktadir. Boylece stirede 6ne ¢ikan kavramlar, yalnizca
anlatim unsurlar1 olarak degil, insanin hayatina yon veren anlam ilkeleri olarak
sunulmaktadir.’? Bu yoniiyle Ysuf sfiresi, tarihsel bir anlatinin dtesine gecerek inananlar
icin her ¢agda gegerliligini koruyan ahlaki ve manevi bir rehber niteligi kazanmaktadir.

S6z konusu ilkelerin hayata yansiyan somut tezahiirleri ise slrenin satir aralarina

dercedilmis olan temel mesajlarda kendisini gostermektedir.

3.2.2.4. Siirenin Temel Mesajlar:

Ysuf shresi, kissa anlatimi {izerinden bazi temel mesajlar ortaya koymaktadir. Bu
mesajlar, stirede anlatilan olaylarin Otesine ge¢mekte ve okuyucuya dogrudan hitap
etmektedir. Stire, insanin hayat karsisinda karsilastig1 zorluklarin ilahi bir anlam ¢ercevesi

icerisinde degerlendirilmesi gerektigini gostermektedir. >* Strede one ¢ikan temel

47 Y{isuf 12/23-24.

“ Yisuf 12/21.

4 Yiisuf 12/36-49.

30 yisuf 12/92.

SUyfsuf 12/7, 111.

52 Taberi, Cami ‘u’l-beydn, 15/546-580; Zemahseri, el-Kessdf, 2/440-511; Fahreddin Muhammed b. Omer er-Razi,
Mefitihu’l-gayb (Beyrut: Déru Thyai’t-Tiirasi’l-Arabi, 1999), 18/416-522; ibn Asir, et-Tahrir ve’t-tenvir,
12/203-205; Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, 5/27-108; Karaman vd., Kur’an Yolu Tiirk¢e Meal ve Tefsir, 3/210-
267.

53 ibn Asdr, et-Tahrir ve't-tenvir, 12/203-205; Kayhan, Modern Ovykii Kuram: Baglaminda Yisuf Kissasinn
Incelenmesi,53-249.
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mesajlardan biri, imtihanlari ilahi bir hikmet c¢ergevesinde gerceklestigidir. Hz.

Yisuf'un hayatinda yasanan olumsuz gelismeler, nihai sonuca bakildiginda anlam

« 2

kazanmaktadir. . Allah isinde galiptir ...” ifadesi, bu anlayis1 acik bi¢imde
yansitmaktadir. Bu mesaj, siiredeki olaylarin tesadiifi olmadigimi gostermektedir.>* Bu
durum, stirenin sundugu mesajlarin yalnizca bireysel bir teselli kaynagi olmadigini, ayni
zamanda hayatin biitiinline yayilan bir tevekkiil anlayisinin temelini olusturdugunu teyit
etmektedir. Bu manevi zeminin bir diger 6nemli yansimasi ise slirede sabir ve metanet
kavramlar1 lizerinden somutlagan beseri tavirda kendisini géstermektedir.

Strede karsimiza ¢ikan bir diger temel mesaj, ahlaki durusun her sart altinda
korunmasi gerektigidir. Hz. Yasuf’un iffeti, sabri ve Allah’a giiveni, sirede 6rnek bir
tutum olarak sunulmaktadir. Bu degerler, stiirede yalnizca bireysel erdemler olarak yer
almamaktadir. Ayn1 zamanda ilahi yardimin vesilesi olarak da degerlendirilmektedir.>
Bunu yaninda affedicilik, slirede vurgulanan énemli mesajlardan biridir. Hz. Yasuf un
kardesleriyle yiizlestigi anda sergiledigi tavir, ahlaki olgunlugun bir gostergesi olarak

«

sunulmaktadir. “... Bugiin size kinama yoktur ...” sozii, bu mesajin en acik ifadesidir.>®
Bu yaklasim, bireysel iliskiler kadar toplumsal baris a¢isindan da anlam tagimaktadir.
Stre, ayn1 zamanda Hz. Peygamber ve ilk miiminler i¢in bir teselli niteligi
tagimaktadir. Yasanan sikintilarin gegici oldugu ve ilahi yardimin gecikmeyecegi mesaji,
kissa araciligryla giiclii bicimde verilmektedir. Bu yoniiyle Yasuf siresi, niizl baglami
dikkate alindiginda 6zel bir anlam kazanmaktadir. Sdrenin sonunda yer alan ibret
vurgusu, bu mesajlarin tamamini kapsayan bir ¢ergeve sunmaktadir. Kissalarda akil
sahipleri icin dersler bulundugu acikca ifade edilmektedir.®’ Boylece Ydsuf sfresi,

insanin hayatina rehberlik etmeyi amaglayan biitlinciil bir mesaj yapist ortaya

koymaktadir.

3.2.2.5. Siirenin Teselli, ibret ve Hidayet Boyutu

Ysuf siiresi, kissa anlatimi araciligiyla teselli, ibret ve hidayet boyutlarini birlikte
sunmaktadir. Strede anlatilan imtihanlar ve bu imtihanlarin sonunda gelen ilahi yardim,
Ozellikle zorluk donemlerinde miiminler i¢in umut verici bir ¢ergeve olusturmaktadir. Bu
yoniiyle stire, Hz. Peygamber ve ilk miiminlerin yasadig1 baski ve sikintilar baglaminda
teselli edici bir islev listlenmektedir. Stirenin sonunda kissalarin temel amacina agikca

isaret edilmektedir. Anlatilan olaylarin, akil sahipleri i¢in ibretler tasidigi

5 Y{suf 12/21.

55 Yasuf 12/18, 23-24, 83.
36 Yisuf 12/92.

ST Yasuf 12/7, 111.
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vurgulanmaktadir. Bu vurgu, Yusuf stiresindeki kissanin tarihsel bir aktarim olmadiginm
gostermektedir. Kissa, insan1 dogruya yonlendiren bir rehber olarak sunulmaktadir.
Boylece strede yer alan kissa, teselli ve ibret boyutlarini agarak hidayet merkezli bir
anlam gergevesine ulagsmaktadir.’® Netice itibartyla Yasuf stresinin sundugu bu zengin
anlam katmanlari, metnin sadece lafiz diizeyinde degil, ayn1 zamanda ses ve okuyus
cesitliligiyle de desteklenen derin bir yapiya sahip oldugunu gostermektedir. Birinci
boliimde ana hatlariyla ortaya konulan bu kavramsal ve yontemsel zemin, ilerleyen
boliimde ele alinacak olan kiraat farkliliklarinin anlam iizerindeki etkilerini daha

sistematik bir diizlemde tahlil etmeye imkan tanimaktadir.

58 Taberi, Cdmi ‘u’I-beydn, 15/546-580; Zemahseri, el-Kessdf, 2/440-511; Razi, Mefitihu’I-gayb, 18/416-522; ibn Astr,
et-Tahrir ve't-tenvir, 12/203-205; Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, 5/27-108; Karaman vd., Kur'an Yolu Tiirkce
Medal ve Tefsir, 3/210-267.
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4. YOSUF SURESINDEKIi KIRAAT FARKLILIKLARININ ANLAMA
ETKIiSi VE MEALLERE YANSIMASI

Bu boliimde Yisuf stiresinde yer alan kiraat farkliliklari ele alinmakta ve inceleme
iki ana baglik ¢ergevesinde yliriitiilmektedir. Bu baglamda ilk olarak Ytsuf sresindeki
ustli kiraat farkliliklar1 incelenmekte, ikinci olarak ise stiredeki fersi kiraat farkliliklari
ele alinmaktadir. Ytsuf siiresideki kiraat farkliliklar1 degerlendirilirken sahih on kiraat
esas alinarak degerlendirilmekte, her bir kiraat vechinin anlama dogrudan veya dolayl
etkisi klasik tefsir kaynaklar1 ve kiraat tevcihi literatiirii 15181inda tahlil edilmektedir.
Ayrica manaya etki eden fersi kiraat farkliliklari, secilen Tiirk¢e meallere ne Olgilide
yansitildigr 6rnekler iizerinden mukayese edilmekte ve terclime dilindeki karsiliklar
tizerinden bazi agiklamalar yapilmaktadir. Bu sayede Yusuf stiresi baglaminda, kiraat-
mana-meal arasindaki iligkinin biitiinciil bir tablosunun sunulmasi amaglanmaktadir.
Ysuf siresi 6zelinde bdyle bir calismanin olmamasi, bu ¢alismay1 ayricalikli kilmakta

ve teze Ozglinliik katmaktadir.

4.1. Yiasuf Saresindeki Ustli Kiraat Farkhiliklar: ve Temel Terimler

Bu bagslik altinda, Ylsuf stiresinde yer alan ustili kiraat farkliliklar: ele alinmaktadir.
Incelemenin saglikli bir zemine oturtulabilmesi amaciyla éncelikle stirede karsilasilan
ushli kiraat terimlerinin kisa tanimlarina yer verilmektedir. Ardindan bu methtimlarin
Yisuf stresindeki ayetlerde nasil tezahiir ettigi ortaya konulmaktadir. S6z konusu
farkliliklarin hangi kiraat imami veya ravisi tarafindan hangi vecihlerle okundugu
ayrintili olarak gosterilmektedir. Bununla birlikte usili farkliliklarin genel bir kurala bagh
olmasi1 ve slire boyunca tekrar etmesi sebebiyle, bu vecihlerin anlama etkisi, miinferit
fersi sozciiklerdeki farkliliklardan ziyade okuyus estetigi agisindan ve dilsel zenginlik
cercevesinde degerlendirilmektedir. Boylelikle tiimiiyle Yasuf stiresindeki kiraat olgusu

incelenmekte ve sahih on kiraat baglaminda konu ele alinmaktadir.

4.1.1. Usili Kiraat Terimlerinin Tanim ve Yisuf Siiresindeki Tezahiirleri

Usll sozciigii, sozlikte “kok, temel, esas, ve dayanak” gibi anlamlara
gelmektedir.>® Kiraat ilminde ise usil, birbirine benzeyen ciiz’1 okuyuslarin bir cat1 veya
grup altinda toplayan genel kurallari, izlenen metodu ve bunlara bagli olarak gergeklesen

okuyus farkliliklarini ifade etmektedir. Bu ¢ercevede belirli bir kaideye dayanan ve sz

59 Ibn Manzir, Lisdnii’l- ‘Arab, 11/16.



konusu ilkenin bulundugu her yerde, ayni sekilde uygulanan kiraat farkliliklari, usali
kiraat farkliliklar1 olarak adlandirilmaktadir.®® Kiraat farkliliklar denildiginde ilk olarak
akla bu tiir farkliliklar gelmektedir. Bunlar, ¢cogu kiraat imami tarafindan hemen hemen
aym sekilde tatbik edilmektedir. Bazi imamlarin okuyuslarindaysa kismi farkliliklar
olusmaktadir.

Usili farkliliklar, Kur’an’in muhtelif yerlerinde tekrar eden ve yinelendigi yerde
ayn1 sekilde uygulanan okuyuslar1 ifade etmektedir. Bu baglamda, med ve kasr
uygulamalari, feth ve imale, idgam ve izhar gibi fonetik nitelikli okuyuslar bu gruba dahil
edilmektedir. Bu tiir farkliliklar, lafzin telaffuz keyfiyetiyle iliskilendirilmekte ve belirli
sartlara bagli olarak ortaya c¢ikmaktadir. O sartlar gerceklestiginde ise ustli kiraat
farklilig1 olan sozciik, Kur’an’in tamaminda ayni ustl iizere okunmaktadir. Bu durum,
kiraat imamlarinin kendilerine has okuyus sistemlerinin ve metotlarinin temelini
olusturmaktadir. Bu sebeple usili kiraat farkliliklari, ¢ogunlukla anlam iizerinde
dogrudan bir degisiklik olusturmamaktadir. Bu baglamda asagida Ytsuf stresinde yer
alan ustli kiraat farkliliklarinin anlagilmasina zemin hazirlayan temel fonetik terimler,
ayritili tartigmalara girilmeksizin kisaca tanitilmaktadir. Daha sonra, tanimi1 yapilan bu
usli methumlarin Yasuf siresinin ayetlerinde hangi sozciik veya sozciiklerde, hangi
kiraat imam1 yahut ravisi tarafindan hangi usili vecihle uygulandigi gosterilmekte ve
stirenin basindan sonuna kadar ayet siras1 esas alinarak tek tek incelenmektedir. Boylece
sirenin tilavet yapisindaki teknik cesitlilik, sistemli bir biitlinliik igerisinde ortaya
konulmaya c¢alisilmaktadir. Kur’an kiraatinde bu farkliliklarin Arap dilinin fonetik
yapisina uygun olmakla birlikte, Kur’an’in vahye baghh bir o6zelligi oldugu

unutulmamalidir.

4.1.1.1. Ibdal

Uslli kiraat farkliliklarii belirtmek tizere kullanmilan ilk terim ibdal olarak
isimlendirilmektedir. ibdal, lugatta “degistirmek ve bir seyi baska bir seyin yerine
koymak” gibi anlamlara gelmektedir. ! Kiraat ilminde ibdal, sakin bir hemzenin
kendisinden Onceki harfin harekesi tiiriinden bir med harfine doniistiiriilmesine
denilmektedir. Buna gore hemzenin makablinin harekesi dammeyse vav harfine, kesreyse

ya harfine, fethaysa elif harfine ibdal edilmektedir. Vers, Stisi ve Ebli Ca‘fer, vasl ve vakf

%0 Muhammed ‘Abdu’l-‘Azim ez-Ziirkani, Mendhilii’l-‘irfan fi ‘uliimi’l-Kur’dn, thk. Fevvaz A. Zemerli (Beyrut:
Daru’1-Kitabi’l-*Arabi, 1995), 1/358; Akaslan, Yasar, “Kiraat IImi Sistematiginde Ustil Kavramlar1”, Ondokuz
Mayis Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 43 (2017), 218-247; Akcan, “Ebi Amr ve Kiraatinin Ozellikleri”,
84-85; Bostan, “Hamza ve Kiraatinin Ozellikleri”, 182-183.

61 Miitercim Asim Efendi, el-Okydniisu’l-Basit fi Tercemeti’l-Kamiisi’l-Muhit (Istanbul: Tirkiye Yazma Eserler
Kurumu Bagkanlig1 Yayinlari, 2014), 5/4345.
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hallerinde ibdal uygulamasini tatbik etmektedir. Buna karsin Hamza ise ibdali yalnizca
vakf halinde uygulamaktadir. Bununla birlikte ibdal yapilan lafizlarin kapsami, kiraat
imamlar1 arasinda yer yer farklilik gostermektedir.’> Bu baglamda tetkik edilen Ydsuf
stiresinde ibdal edilerek okunan lafizlara agsagida yer verilmektedir.

Yisuf stiresindeki ibdal uygulamalarinda Vers, Stsi ve Ebl Ca‘fer, strenin 6, 21
ve 101inci yetlerinde gegen ;1'3 lafzim, 44iincii ayetteki Jb ;ﬁg, 36 ve 45inci ayetlerdeki
‘\l‘j\-u ve en nihayet 100iincii ayetteki C: ;1'3 lafizlarin1 vakf ve vasl halinde elife ibdal
etmekte ve tavilii seklinde medle okumaktadir. imam Hamza ise sadece vakf halinde bu
okuyusu benimsemektedir. Ayni1 sekilde Vers, Stsi ve Ebl Ca‘fer, 11inci ayetteki Gals Y,
13{inci ayetteki ‘USL, 37nci ayetteki il &), 43iincii ayetteki u@JSt, 36nc1 ayetteki ngh,
37nci ayetteki &l Y, 46nci ayetteki u@JSL, 47nci ayetteki &% ve 48inci ayetteki Sk
lafizlarindaki hemzeyi vakf ve vasl halinde elife ibdal etmekte yakiiline ve takiiline
seklinde kiraat etmektedir. Ayni1 lafizlar1 Hamza ise sadece vakf halinde elife ibdal ederek
okumaktadir. Yine stirenin 48 ve 49uncu ayetlerindeki @ié, ve 60inc1 ayetteki 2 ;ﬁﬁ,
83iincii ayetteki g;uj-!, 107nci ayetteki a@—ui-’ ve a@—ui-ﬁ lafizlarint ayni kiraat imamlar1 vakf ve
vasl halinde hemzeyi elife ibdal ederek tilavet etmektedir. Hamza ise bu lafizlarda sadece
vakf hélinde ibdal okuyusunu tercih etmektedir. Sirenin 76nc1 ayetindeki JAU, 79uncu
ayetteki 34l ve 80inci ayetteki &3k sézciiklerindeki hemzeyi Vers, Stsi ve Ebu Ca‘fer
elife cevirerek yazene seklinde okumaktadir. Yine 36nc1 ayetteki ‘";ej), 41linci ayetteki
415 ve 110uncu ayetteki ERE lafizlari, Stisi ve Ebi Ca‘fer vasl ve vakf hélinde elife ibdal
ederck basiind seklinde okumaktadir. Hamza ise sadece vakf halinde bu tilaveti
benimsemektedir. Son olarak 24iincii ayetteki #2235 lafzim Hamza ve Hisam, vakf
halinde, s6zciigiin sonundaki hemzeyi elife ibdal ederek til, tevessut ve kasr vecihleriyle
okumaktadir.®?

Yine ibdal baglaminda olmak tizere Vers, Stisi, Kisai, Ebl Ca‘fer ve Halefii’l-“ Asir,
sirenin 13, 14 ve 17nci ayetlerindeki <53 lafzindaki hemzeyi ya harfine ibdél etmekte ve
zibu seklinde uzatarak tilavet etmektedir. Hamza ise 17nci ayetteki lafz1 sadece vakf
halinde bu sekildeki okumaya onay vermektedir. Siisi ve Ebl Ca‘fer ise 36nc1 ayetteki
&5 fiilini, Ebi Ca‘fer ise 73 ve 88inci ayetlerdeki Wa lafzini ise ya harfine ibdal ederek

nebbbina ve cina seklinde tilavet etmektedir.®

62 Nihat Temel, Kirdat ve Tecvid Istilahlar: (Istanbul: IFAV Yayinlari, 2009), 67; Yavuz Firat, Tecvid ve Kiraat Ilmi
Terimleri Sozligii (Istanbul: Haciveyiszade 1lim ve Kiiltiir Vakfi Yayinlar, 2018), 18-19.

63 Hamid b. Abdiilfettah el-Paluvi, Ziibdetii 'l-irfdn fi viicithi 'I-Kur dn, ngr. Halil 1. Uren (istanbul: Haciveyiszade ilim
ve Kiiltiir Vakfi Yaymlari, 2020), 30, 166; Muhammed E. Efendi, Umdetii 'I-hullan fi izdhi Ziibdeti l-irfdn, thk.
Mehmet Caba (istanbul: Haciveyiszade ilim ve Kiiltiir Vakfi Yaynlari, 2021), 1/97, 434.

%4 Paluvi, Ziibde, 57, 170; Emin Efendi, Umde, 1/143, 437.
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Ibdal, hemzenin vAv harfine doniistiiriilmesiyle de gergeklestirilmektedir. Bu
baglamda Vers, Stisi ve Ebi Ca‘fer, 17nci ayetteki (o34, 37nci dyetteki G5’ ¥, 50 ve
54iincii ayetlerdeki 355, 66nc1 ayetteki os5%, 103iincii ayetteki owieda ve 105inci
ayetteki (»% sozciiklerindeki hemzeleri, vav harfine ibdal etmekte ve medli olarak
yiminii seklinde okumaktadir. Yine Vers, Stisi ve Eba Ca‘fer, 111inci ayetteki sia’s)
sOzciigiinii vasl ve vakf halinde, Hamza ise sadece vakf halinde vav harfine ibdal ederek
tilavet etmektedir. Dahas1 Nafi‘, ibn Kesir, Eba Amr, Ebi Ca‘fer ve Ruveys, 43iincii
ayetteki 3 58 Sl lafzinim ikinci sOzciigiindeki hemzeyi fethali vav harfine ibdal etmekte
ve 583 Sl geklinde kiraat etmektedir.

Ayrica Ebl Ca‘fer, 43iinci ayette gecen be)) lafzin ya harfine ibdal ile birlikte
idgam yaparak ruyyaye seklinde okumaktadir. Vers ve Ebti Ca‘fer, 70inci ayetteki (2%
lafzindaki hemzeyi vav harfine ibdal etmekte ve miivezzin seklinde okumaktadir. Nafi‘,
Ibn Kesir, Ebli Amr, Ebi Ca‘fer ve Ruveys, 76nc1 ayetteki 41 ¢\& 5 lafzindaki ikinci
hemzeyi fethal1 bir ya harfine ibdal ederek kiraat etmektedir. Sasi, 100iincii ayetteki (sbé )
sOzciigiini vav harfine ibdal etmekte ve ruvyaye seklinde okumaktadir. Burada Ebi
Ca‘fer ise ayn1 sozcligli ya harfine ibdal ile birlikte idgam yapakta ve ruyyaye seklinde
okumaktadir.®> Bu okuyuslar, anlam etkilememekte, ancak okuyucuya telaffuz kolaylig
saglamaktadir. Bu yoniiyle YUlsuf stiresi baglaminda ibdalin kiraat ilmindeki 6nemi ve
uygulamalar goriiniir kilimmaktadir. Yasuf stiresinde bu 6rneklerin disinda ibdal ile ilgili

bagka bir sozciik bulunmamaktadir.

4.1.1.2. Idgam

Idgam, usil-i kiraat farkliliklari arasinda yer almaktadir. Arap dilinin tabii fonetik
yapisina dayanan, vahiy tarafindan tasvip edilerek Kur’an’in indirilisi ve tilavet siirecinde
mesru bir okuyus unsuru olarak yerini almis énemli bir telaffuz 6zelligidir. Idgam, lugatte
“bir seyi baska bir seyin i¢ine sokmak, dahil etmek ve atin agzina gem vurmak” anlamina
gelmektedir. °® Kiraat ilminde ise bir harfin diger harfe, ikinci harf seddeliymis gibi
katilarak telaffuz edilmesi seklinde tarif edilmektedir. idgdm uygulamas, harflerin ciimle
icerisindeki harekesine gore idgam-1 sagir ve idgdm-1 kebir olarak ikiye ayrilmaktadir.
Buna gore idgam-1 sagir, birinci harfin sakin, ikinci harfin harekeli oldugu durumlarda
gerceklesmekte ve birinci harf ikinci harfe katilarak okunmaktadir. idgam-1 kebir ise her
iki harfin harekeli oldugu hallerde yapilmaktadir. Bu durumda harfler birbirine
kaynagmakta ve seddeli harf gibi telaffuz edilmektedir. Her iki idgdm ¢esidinde de ikinci

65 Paluvi, Ziibde, 17; Emin Efendi, Umde, 1/63, 435.
% Asim Efendi, Okydniis, 5/4970.
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harfin harekeli olmas1 temel sart olmaktadir.” Bu teknik 6zellikler, Kur’an tilavetinde
hem telaffuz kolaylig1 saglamakta hem de dilsel bir akicilik olusturmaktadir. incelenen
Yusuf stresinde de ushli farkliliklar kapsaminda degerlendirilen idgam Orneklerine
rastlanmaktadir.

Bu ¢ercevede Yisuf stiresinde gecen idgam uygulamalari kiraat farkliliklarindaki
zenginligi gostermektedir. Bu strede idgam-1 sagir 6rnekleri arasinda Hisam, Hamza ve
Kisai’nin 18inci ayetteki &d3u (5 lafzinda 1am harfini sin harfine katarak idgdm-1 sagir
yapmakta ve bessevvelet seklinde okumaktadir. Ebi Amr, Hamza, Kisai ve Halefii’l-
‘Asir 19uncu ayette yer alan 3)4 &e\a 5 lafzindaki ta harfini sin harfine katarak idgam
yapmaktadir. 77nci ayette ise Ebt Amr, Hisam, Hamza, Kisai ve Halefii’l-*Agir (3w
kelimelerindeki dal harfini sin harfine idgam etmektedir. Bu orneklerin tamaminda
goriilecegi lizere birinci harf sakin ikinci harf harekeli olmakta ve bu durum da idgam-1
sagir sartlar1 olugsmaktadir. Stiredeki bu 6rnekleri, zikredilen imamlar idgadm-1 sagir olarak
rivayet edilmektedir.

Ayni sekilde Yasuf stresinde idgam-1 kebir drnekleri de bulunmaktadir. Bunlarda
birinci ve ikinci harflerin her ikisi de harekeli olmakta ve harfler kaynastirilarak seddeli
bigimde telaffuz edilmektedir. Bu baglamda Yasuf sdresinin 3iincii dyetindeki &= (35,
nehnnekussu, 4iincii ayetteki Py 35«33\5, velkamerraeytiihiim, 5inci yetteki xS &l
lekkeyden, 9uncu ayetteki RIS yehllekiim, 20nci Ayetteki 33s%a aal))
derdhimme‘dadetin, 21 ve 56nc1 ayetteki & <, liyGsiiffi, 26nc1 dyetteki als 3¢ds3,
vesehhigsahidiin, 29uncu ayetteki X ¢l innekkiinti, 33iincii ayetteki &5 J& karrabbi,
34, 84, 98 ve 100iinci ayetteki 3 33!, innehhiive seklinde idgam-1 kebir olarak
okunmaktadir. Bu ayetlerde Eb Amr’in ikinci ravisi Siisi idgam-1 kebir uygulamasiyla
okuma zenginligini ortaya koymaktadir. Ayrica Siisi, 37nci ayetteki ¥ J&, 48 ve 49uncu
Ayetteki Sl 323, 56nc1 Ayetteki s 5 Caal 601nct Ayetteki &1 IS, 62nci Ayetteki 43 J&3,
65inci ayetteki S &b, 66nc1 ayetteki & I8, 72nci dyetteki §15ia 358 76ner ayetteki S
L3S, 77nci dyetteki W Alel, 80inci dyette (I 534, 86 ve 96nc1 Ayetteki (e A2 13, 92nci ayetteki
Cu % Y 06, 98inci Ayetteki &1 %33l ve 100iincii ayetteki %) (b ;E lafizlarii idgam-1
kebir ile okumaktadir.

Bunun yaninda Stsi ve Dard, 6zellikle 97nci ayetteki W 5850 lafzin idgdm-1 kebir
ile okuyarak farkli bir drnek gdstermektedir.®® Yisuf stiresi 11inci ayette gecen “Uali ¥~

kelimesinde Ebu Ca‘fer disindaki biitiin kurra iki vecihle okumaktadir. Birinci vecih,

7 Temel, Kirdat ve Tecvid Istilahlari, 68-71; Firat, Tecvid ve Kiraat Ilmi Terimleri, 35-36; Abdiilaziz b. Ali b. Tahhan
es-Sumati, Miirsidii’l-kari ild tahkiki me‘alimi’l-mekari, thk. Hatim Salih ed-Damin (Kahire: Mektebetii’t-
Tabi‘in, 2007), 65-66.

%8 Paluvi, Ziibde, 13, 172; Emin Efendi, Umde, 1/53, 438.
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idgdm yapilmamakta ve birinci nlin harfinin damme harekesini ihtilas ile yani harfin
sesinin yaklasik tigte birini diisiiriip tigte ikisiyle telaffuz etmektedir. Baz1 kaynaklarda bu
uygulama revm terimiyle de adlandiriimaktadir. ¢° Tkinci vecihte ise ismama ilave olarak
idgam yapilmakta ve sézciik dylece okunmaktadir. Boylece her iki harfin de harekeli
oldugu durumlarda idgam-1 kebir uygulanmasinin Ydsuf stresindeki orneklerini teskil

etmekte ve kiraat ilminde imamlarin farkli okuyuslarini ortaya koymaktadir.

4.1.1.3. Iskat, Ha-i Sekt ve Zamire Bagh Siikiin ve Damme Uygulamalan

Ysuf sturesinde ustli farkliliklardan olan iskéat, ha-i sekt ile zamire dair siikiin ve
damme uygulamalart da yer almaktadir. Bu uygulamalar bazi kiraat imamlar tarafindan
benimsenirken, digerleri tarafindan uygulanmamaktadir. Bu baglamda iskat, lugatte
“indirmek, diisiirmek ve ortadan kaldirmak” anlamlarma gelmektedir.”® Kiraat ilminde
ise bir harfin tamamen kaldirilmas: ve telaffuzdan diisiiriilmesini ifade etmektedir.”!
Yusuf sresinde bu uygulama 6zellikle hemze iizerinde ortaya ¢ikmaktadir. Hamza ve
Hisam, sirenin 38 ve 67nci dyetlerinde gegen 5 s6zcligiinii vakf halindeki vecihlerinde,
yalnizca hemzeyi hazfederek (& sey seklinde okunmasi iskat kapsaminda
degerlendirilmektedir. Benzer sekilde stirenin 5linci ayetinde yer alan ¢ s« lafzinda da
Hamza ve Hisdm’a nispet edilen vecihlerden hemzenin harekesinin 6nceki sakin harfe
nakledilerek  hemzenin tamamen  disiiriildiigli okuyus iskat kapsaminda
degerlendirilmektedir. "

Ha-i sekt uygulamasinda sozciigiin yapis1 ve anlami etkilenmemekte, 6zellikle vakf
esnasinda okuyusu belirginlestirmek amaciyla sakin bir ha harfi ilave edilmektedir. Yhsuf
stiresinde bu uygulamanin 6rnekleri sadece Ya‘klb kiraatine nispet edilmektedir. Stirenin
3linci ayetindeki Geile lafzimin vakf halinde 2% seklinde okunmast, 34iincii dyette HhaS
lafzinin 433X geklinde ve 50nci dyette (é33 kelimelerinin vakf esnasinda ha-i sekt
ilavesiyle eydiyehiinneh seklinde tilavet edilmesi, bu uygulamanin stredeki
orneklerindendir.” Bu okuyuslarda lafzin asli sekli korunmakta, yalmizca vakfa mahsus
fonetik bir uygulama s6z konusu olmaktadir. Bu okuyusun Hz. Nebi’den isitildigi ve

Cebrail’in de kendisine bu sekilde talim ettirdigi rivayetlerde yer almaktadir.

6 Ebii’l-Hayr Semsiiddin Muhammed b. Muhammed ibnii’l-Cezeri, en-Nesr fi I-kurddti’l- ‘agr, thk. Ali Muhammed ed-
Dabba‘ (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-“Ilmiyye, ts.), 1/296-303, 2/126; Paluvi, Ziibde, 164-165; Emin Efendi, Umde,
1/423-424.

7 Asim Efendi, Okydniis, 4/3133.

71 Ali Muhammed ed-Dabba*, el-Idde fi beydni usili’l-kirde, thk. Abdurrahman er-Reyis (Beyrut: Daru’l-Gavsani,
2024), 68-69; Temel, Kirdat ve Tecvid Istilahlart, 76-77; Firat, Tecvid ve Kiraat Ilmi Terimleri, 41.

72 Paluvi, Ziibde, 22-24; Emin Efendi, Umde, 1/79-80.

73 Paluvi, Ziibde, 37-38, 167; Emin Efendi, Umde, 1/53, 435.
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Yisuf stiresinde zamire bagli bazi okuyus vecihleri de bulunmaktadir. Bu baglamda
zamirin silkiinu veya dammesi uygulamasi sozciiglin bilinyesinde yer alan zamirle
baglantili olarak ha harfinin sakin veyahut dammeli olarak okunmasi anlagilmaktadir.
Ysuf siiresinin 26, 27, 64, 80 ve 92nci ayetlerinde gegen 3 3ile 75 ve 84iincii ayetlerinde
yer alan 3@ lafizlarinin Kalin, Ebd Amr, Kisai ve Ebsi Ca‘fer tarafindan ha harfinin
siikinu ile 33 vehve ve 3@ fehve seklinde okunmaktadir.” Yine zamirle ilgili
Ya‘kib’un 31 ve 33iincii ayetlerdeki &edl ve 63iincii Ayetteki e lafizlarinda,”> Hamza
ve Ya‘kib’un ise 65, 71, 102 ve 109uncu ayetlerde gecen }g—}jl, es—\lc ve ee-nﬂ
sozcliklerindeki ha harfini damme ile okumalari, zamirin dammesi uygulamasina 6rnek
teskil etmektedir.’® Yani bu uygulamalar ileyhiim, ‘aleyhiim ve ledeyhiim seklinde
okunmaktadir. Bu Ornekler, Yasuf siresinde kiraat farkliliklarinin usili tercihlerle
sekillendigini ve slrenin lafzi yapisinin bu cercevede zengin bir kiraat cesitliligi
sundugunu gostermektedir. Zamirin damme ile okunmasi yalnizca bazi kiraat imamlari

tarafindan uygulanmakta, buna karsi ¢ogu kurra tarafindan tercih edilmemektedir.

4.1.1.4. Teshil

Ustl-1 kiraat uygulamalarina teshil basligiyla devam edilmekte ve Y0suf stiresinde
buna dair uygulamalar gosterilmektedir. Buna gore teshil, lugatte “kolaylastirmak™
anlamma gelmektedir.”” Kiraat ilminde ise &zellikle hemzenin okunusunda kolaylik
saglanmast i¢in kullanilan teknik bir terim olarak bu ilimde yer almaktadir. Bu
kullanimda teshil, hakiki hemzeyle hemzenin harekesi cinsinden olan med harfi arasinda
bir sesle okumaktir. Yani teshil, hemzeyi iki ses arasinda hafifletilmis bicimde telaffuz
etmek demektir. Hemzenin teshili li¢ sekilde uygulanmaktadir. Buna gore (1) fethali
hemzede teshil yapilmaktadir. Burada hemzenin hakiki hemzeyle elif arasinda bir sesle

okunmasi anlagilmaktadir. Buna (acsl ee‘cemiyyiin 78

sOzciigi Ornek olarak
gosterilmekte ve Asim kiraatinin Hafs rivayetinde bu lafizda teshil yapilmaktadir. Yine
(2) kesreli hemzede de teshil uygulamasi yapilmaktadir. Hemzenin, hakiki hemzeyle ya
harfi arasinda okunmasi olarak degerlendirilmektedir. Buna &%l einnekiim”® sozciigii
ornek olarak verilebilmektedir. Son olarak (3) dammeli hemzede de teshil uygulamasi

yapilmaktadir. Buna gére hemzenin, hakiki hemzeyle vav harfi arasinda bir telaffuz ile

74 Paluvi, Ziibde, 29, 166; Emin Efendi, Umde, 1/96, 434.
75 Paluvi, Ziibde, 169; Emin Efendi, Umde, 1/437.

76 Paluvi, Ziibde, 13, 169; Emin Efendi, Umde, 1/53, 437.
77 Asim Efendi, Okydniis, 5/4568.

78 el-Fussilet 30/44.

7 el-En‘am 6/19.
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kelimenin okunmas olarak tarif edilmektedir. Buna 2453 elinebbiiikim® sézciigii drnek
olarak verilebilmektedir. Bu temel teknik karsiliginin yani sira teshil terimi, kiraat
literatiirinde beyne-beyne okuyuslar, hazf mahiyetindeki hafifletmeler, hemzenin
harekesiyle birlikte diisiiriilmesi gibi uygulamalar ve nakl sonrasi ortaya c¢ikan
kolaylastiric1 uygulamalar i¢in de genel bir terim olarak kullanilmaktadir.®' Tiim bu
kullanimlarin ortak paydasi, lafzin ve telaffuzun kolaylastirilmasidir.

Bu durumda Ysuf siresindeki ayetler incelendiginde teshil uygulamasiyla ilgili
pek cok lafiz ve usili farklilik tespit edilmektedir. imam Hamza, stirenin 6nc1 ayetindeki
G3anls, 7nci Ayetindeki (UG ve 45inci Ayetindeki u;l-w\ﬁ lafizlarinda vakf yapilmasi
durumunda hem teshil hem de tahkik vecihlerini cem etmekte ve tilavetini
stirdiirmektedir. EbQ Ca‘fer, 29, 91 ve 97nci ayetlerdeki uA-ia\AJ\ lafzin1 hemzenin hazfiyle
el-hatine seklinde okumakta, buna kars1 Hamza ise vakf halinde hem hemzenin teshili,
hem de hemzenin hazfiyle sdzciigii kiraat etmektedir. Stirenin 39uncu ayetindeki &t 5le
lafzindaki ihtilaf, ikinci hemzenin okunusu lizerinde gerceklesmekte, Hafs ve onun gibi
okuyanlar haricinde dort vecih bulunmaktadir. Birincisi; Kaltin, Ebd Amr, Hisam ve Ebl
Ca‘fer, teshil ve elifle fasl seklinde yani hemzeyle elif arasinda teshil ederek okumakta
ve iki hemze arasina elif-i fasl getirilmektedir. Yani &G)le seklinde okuduklari
anlasiimaktadir. Ikincisi ise elifsiz yani birinci hemzeyi uzatmadan teshille okumakta,
ikinci hemze ise yine teshil ile okunmakta, ancak bu okuyusta araya elif
getirilmemektedir. Bu okuyusu &U5le seklinde teshil vechiyle Vers, Ibn Kesir ve Ruveys
kiraat etmektedir. Ugiinciisii de ibdal usiliiyle okunmaktadir. Yani hemzenin elife
cevrilmesiyle yapilmaktadir. Buna gore ikinci hemze, tamamen elife ibdal edilmekte ve
kelime elifle uzatilarak SG5le arbabiin seklinde okunmaktadir. Bu vech Vers tarafindan
rivayet edilmektedir. Dordiinciisii ise teshilsiz, elifle uzatilarak tahkikle okunmakta,
sOzcligilin ikinci hemzesini teshil yapilmadan, yalnizca elif ile okunarak iki hemze arasina
elif-i fasl getirilerek okumakta ve bu tarife gore &G)lle Aerbabiin seklinde telaffuz
edilmektedir. Bu vechi sadece Hisam rivayet etmektedir.®?

Imam Hamza, 52nci ayetteki Gsad) ve 75inci ayetteki 45155 lafizlarinda tol ve kasr
vecihleriyle vakf halinde hemzeyi teshille kiraat etmektedir. Yine sGrenin 53iincii
ayetindeki NI salb lafzinda ise oldukga zengin ihtilaflar miisahede edilmektedir. Kalin
ve Bezzi, birinci hemzenin teshiliyle birlikte kasr ve med vecihleriyle uygulamakta,

ayrica birinci hemzeyi vav harfine ibdal edip ve Onceki harfe idgam edilmesiyle

80 Al-i imran 3/15.

81 fbnii’t-Tahhan, Miirsidii’l-kiri, 68; Temel, Kirdat ve Tecvid Istilahlar, 133-134; Firat, Tecvid ve Kiraat Ilmi
Terimleri, 79-80.

82 Paluvi, Ziibde, 24, 167; Emin Efendi, Umde, 1/81-82, 428.
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okumaktadir. Vers, Kunbiil, EbG Ca‘fer ve Ruveys ise ikinci hemze {izerinde teshil icra
etmekte ve bu sekilde tilavet etmektedir. Vers ve Kunbiil ikinci hemzeyi sakin ya harfine
ibdalle tilavet etmektedir. Eb Amr, birinci hemzeyi hazf edip kasr vechiyle kiraat
etmektedir. Drd ise birinci hemzenin hazfiyle ve med vechini tercih etmektedir.®’
Yasuf sdresinin 90me1 ayetinde yer alan &)z einneke sozciigiindeki fonetik
farkliliklar soyle izah edilmektedir. Kalin ve EbGi Amr, birinci hemzeden sonra elif-i fasl
getirip ikinci hemzeyi teshil etmekte ve <ll: seklinde okumaktadir. Vers ve Ruveys,
ikinci hemzede sadece teshil yapmakta ve &z seklinde okumaktadir. ibn Kesir ve Eba
Ca‘fer, birinci hemzeyi hazf etmekte, yalnizca ikinci hemzeyi kesreli olarak <0 inneke
seklinde okumaktadir. Higdm ise bu sozciikte teshil yapmamakta sadece iki hemze arasina
elif-i fasl getirmekte ve sozciigii <) ainneke seklinde okumaktadir.®* Yine Hamza ve
Hisam, 100iincii ayetteki £ ve 110uncu ayetteki .5 fiillerini de vakf halinde hemzeyi
teshille birlikte kasr ve med vechiyle okumaktadir.®> Ayrica Ibn Kesir, 105inci ayetteki
{85 sozeiligiindeki hemzenin yerine elif harfi ve ya harfinin yerine de hemze koyarak
{885 seklinde tilavet etmektedir. Eb( Ca‘fer de bu sdzciigii ayni kalipta okumakta, ancak
hemzede teshil yaparak kiraat etmektedir.®® Béylece Yisuf siiresindeki teshille okunan
biitiin lafizlar teorik olarak ele alinarak acgikca gosterilmektedir. Teshil uygulamasindaki
ses degisimleri ise pratikte ancak isin ehli olan fem-i muhsin hocalarin riyasetinde saglikli

bir sekilde talim edilerek 6grenilebilmektedir.

4.1.1.5. infa

Kur’an’in kiraat 6zelliklerinden biri de ihfa olarak bilinmektedir. Bu manada,
Yisuf slresinin islendigi bu arastirmada streyle ilgili ithfa 6rneklerine deginilmektedir.
Bu baglamda, ihfa, lugat anlami itibariyla “gizlemek ve Ortmek” manalarina
gelmektedir.®” Kiraat ilminde ise sakin niin veya tenvinin, ihfa harflerinden biriyle yan
yana gelmesi durumunda, sakin nlin veya tenvinin, izhariyla idgdmi arasinda bir nitelikle,
seddesiz ve gunneli bir sekilde telaffuz edilmesine ihfa denilmektedir. Bu uygulama
sirasinda sesin genizden yani haysimdan getirilmesi, harfin kendi mahrecinde tam olarak
belirginlesmesini engellemekte ve bdylece gizleme islemi gerceklesmektedir. Tecvid

literatiiriinde genel olarak kabul goren on bes 1hfa harfi bulunsa da imamlarin bu harflerin

83 Paluvi, Ziibde, 37-38, 167; Emin Efendi, Umde, 1/53, 435.

84 Paluvi, Ziibde, 171; Emin Efendi, Umde, 1/432.

85 Paluvi, Ziibde, 26, 169; Emin Efendi, Umde, 1/88, 430.

86 Paluvi, Ziibde, 77, 172; Emin Efendi, Umde, 1/231, 439.

87 Muhammed b. Ya‘k(b el-Firlizabadi, el-Kdmiisii’l-muhit, thk. Mektebii Tahkiki’t-Tiirds fi Miiesseseti’r-Risale
(Beyrut: Miiessesetii’r-Risale, 2005), 1280.
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kapsami1 ve fonetik sinirlar1 lizerindeki tercihleri, Kur’an’in kiraat zenginligini ortaya
koymaktadir.®

Kiraat imamlarindan EbQ Ca‘fer, yaygin olan on bes harfi olan ihfaya, bogaz
harflerinden olan ¢ ha ve ¢ gayn harflerini dahil etmekte ve bdylelikle ihfa dairesini
genisletmektedir. Diger kiraat imamlarinin bu harflerden once gelen sakin nlin veya
tenvini izhar yaparak yani niin sesini netlestirerek okumaktadir. EbQi Ca‘fer ise bu tiir
yerlerde nlnun sesini gizlemeyi tercih etmektedir. Bu 0zgiin kullanimim Ytsuf
stiresindeki en bariz 6rnekleri, 43 ve 46nc1 yetlerde yer alan =i <M lafzinda
goriilmektedir.® Ebi Ca‘fer, bu lafizdaki ¢ ha harfinden 6nceki tenvini ihfiyla okumakta,
tenvinin nlinunu gizlemekte ve sesi genizden getirmektedir.

Ebl Ca‘fer’in bu yontemi, sadece bu stredeki 6rneklerle sinirli kalmamakta, genel
bir kural olarak uygulanmaktadir. Stre lafiz biitiinliigli igerisinde degerlendirildiginde,
tenvinin bu sekilde ihfayla okunmasi, tilavete fonetik bir akicilik kazandirmaktadir. Diger
imamlarin niin sesini belirginlestirerek yani izharla okumalarina karst Ebt Ca‘fer’in

tercihi, kiraat ilmindeki ustli ¢esitliliginin dnemli bir yansimasi olarak anlagilmaktadir.

4.1.1.6. Nakl

Kiraat ilminde nakl konusu, usili farkliliklar arasinda degerlendirilmektedir. Usali
bir kiraat terimi olan nakl uygulamasina, incelenen Yusuf siresinde de rastlanmaktadir.
Nitekim bazi kiraat imamlar1 nakl uygulamasini tercih ederken, digerleri bu usilii tercih
etmemektedir. Bu baglamda, nakl, lugatte “nakletmek, bir seyi yerinden bagka bir yere
tasimak ve aktarmak” anlamlarmna gelmektedir.”® Kiraat 1stilahinda ise cogunlukla
hemzenin harekesinin, Oncesindeki sakin harfe aktarilmasi ve hemzenin telaffuzdan
diisiiriilmesini ifade etmektedir.®' Bu fonetik islem sonucunda hemzeden &nceki sakin
harf, hemzenin harekesini alarak harekeli hale gelmekte ve hemze tamamen
kaldirilmaktadir. Yasuf stiresi 6zelinde nakl uygulamalarinin farkli imamlar tarafindan
mubhtelif lafizlarda tatbik edildigi miisahede edilmektedir. Ibn Kesir, stirenin 2 ve 3iincii
ayetlerinde yer alan Us %% lafzinda, hemzenin harekesini kendisinden 6nce gelen sakin ra
harfine nakletmekte, hemzeyi hazfetmekte ve lafzi U8 kuranen seklinde tilavet

etmektedir.”” Imam Hamza, ayn1 uygulamayi vakf halinde benimsenmektedir. Yine Ibn

88 Ahmed b. Omer el-Hamevi, el-Kavd ‘idii ve’l-igardt fi usili’l-kirddt, thk. Fergali Seyyid ‘Arabavi (Beyrut: Daru’l-
Kiitiibi’l-‘Ilmiye, 2020), 68-69; Firat, Tecvid ve Kiraat Ilmi Terimleri, 32-34.

8 Paluvi, Ziibde, 38.

9% Asim Efendi, Okydniis, 5/4795.

91 {bnii’t-Tahhan, Miirsidii I-kiri, 70; Temel, Kirdat ve Tecvid Istilahlari, 110; Firat, Tecvid ve Kiraat Ilmi Terimleri,
218.

92 Paluvi, Ziibde, 52; Emin Efendi, Umde, 1/138.
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Kesir, Kisai ve Halefii’l-Asir, sirenin 49uncu ayetinde gegen 4k fes’elhii lafzinda nakl
kuralint uygulamakta ve lafzi 4% feselhii seklinde okumaktadir.”?

Nakl uygulamasinin en genis kapsamli icras1 ise imam Vers’in kiraatinde karsimiza
cikmaktadir. Vers, sire boyunca bu usulii istikrarli bir sekilde siirdiirmektedir. Bu
baglamda Vers, stirenin 5inci ayetteki (oS, 6ner dyetteki cuslay) Jusi, 14iincii ayetteki
A1 3 ve B &tat | 21inci Ayetteki cuaaY) dastive Lad¥) &, 23iincii dyetteki <339, 25inci
ayetteki 331 (s, Y1 12 e ve &l S Jafizlarmi nakl ile yani ‘azabiinelim seklinde tilavet
etmektedir. Yine ayn1 ravinin bu tercihi, siirenin devaminda 26nci1 ayetteki &bl G, 3linci
ayetteki el &), 35inci Ayetteki <V 1315, 36, 37, 41, 57, 101 vel09uncu Ayetteki K33,
39uncu Ayetteki 4 ol %3, 41inci ayetteki =¥, 44iincii ayetteki »SAY), 45inci ayetteki A4l
Ul 6rneklerinde de agikga goriilmektedir. Ayni ravinin sirenin 49uncu ayetteki Ql &),
52nci ayetteki 43l al, 54iinci ayetteki Gl (S5, 55,73, 80, 101 ve 109uncu ayetteki uaiyl,
59uncu yetteki i b, 64iincii Ayetteki 55l Jb 65inci Ayetteki seill <3 ve Gl &b
ibarelerini de nakl usuliiyle okumaktadir. Stirenin devaminda yine 66nc1 ayetteki i &)
67nci Ayetteki <39 G, 68inci ayetteki ¥) ¢5%, 70inci Ayetteki &l B354 78inci ayetteki
sl 348 80inci ayetteki 331 3 ve # 53 OB, 85inci ayetteki 31 Wa)s, 89uncu ayetteki S5,
9linci ayetteki @5 3 96nc1 ayetteki J8 &l 100iincii ayetteki Gaal 385 ve 23 A0 )
101inci ayetteki <wa¥), 102inci Ayetteki &1 de ve 1523l 3, 105inci Ayetteki 4 &,
108inci ayetteki Ul 3 juad S ve Jal G, 111inci ayetteki Y lafizlar, Vers tarafindan
nakl uslliiyle okunmaktadir. Nakl uygulamasi, dinleyiciye ses estetigi ve okuyucuya
telaffuz kolaylig1 saglamaktadir.

Ayrica Vers, 104. ayetteki )3 & lafzin1 nakl ile okurken Hamza’nin birinci ravisi
Halef, vakf esnasinda sekt, nakl ve tahkikle kiraat etmektedir. Imam Hamza’ nin ikinci
ravisi Hallad ise sadece vakf halinde nakl ve tahkikle okumaktadir.®* Yine Vers, 109uncu
ayetteki Jal (e lafzin1 nakl usulilyle okurken, Hamza’nin ravisi Halef ise hem tahkik hem
de sekt ile okumaktadir.” Boylece nakl uygulamalariyla stredeki ustli farkliliklar
cesitlenmektedir. Nitekim pek ¢ok kez vurgulandigi iizere, s6z konusu farkliliklar vahye
dayanan ve Hz. Nebi’den isitilerek nakledilen sahih kiraat vecihleridir. Bu farkliliklar
anlamda herhangi bir degisiklige yol agmamaktadir. Bu sebeple, kiraatler arasindaki
farkliliklarin ~ biliyiilk cogunlugunu teskil eden wusili uygulamalar kapsaminda

degerlendirilmektedir.

93 Paluvi, Ziibde, 168; Emin Efendi, Umde, 1/436.
94 Paluvi, Ziibde, 18, 21; Emin Efendi, Umde, 1/65, 70.
95 Paluvi, Ziibde, 18, 21; Emin Efendi, Umde, 1/65, 70.
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4.1.1.7. Sekte

Ustll kiraat farkliliklar1 arasinda yer alan sekte, lafzin icrasina dair 6nemli
uygulamalardan biri olarak bilinmektedir. Kiraat alimleri sektenin dogrudan anlami
etkileyen bir unsur olmadigini ifade etmekle birlikte, baz1 yerlerde uygulanmasi veya terk
edilmesi durumunda lafzin manasinda farkli bir anlamin ortaya ¢ikabilecegi ifade
edilmektedir. Sozliikte “susmak, durmak ve sozii kesmek” anlamlarina gelen®® sekte,
kiraat ilminde, vakf siiresinden daha kisa bir zaman diliminde, nefes almaksizin sesin
kesilmesi uygulamasim ifade etmektedir.®’ Bu kisa durus esnasinda okuyucu nefesini
yenilememekte, sadece sesi ¢ok kisa bir an i¢in kesmekte ve ardindan nefes almadan
okumaya devam etmektedir.

Yusuf stresindeki uygulamalar incelendiginde, dncelikle Ebli Ca‘fer, linci ayette
yer alan ) ibaresinde, mukattaa harflerini birbirinden hafif bir sekteyle ayirmakta ve
huruf-i mukattaay1 sekteyle tilavet ettigi goriilmektedir.’® Hamza kiraatinde ise sekte
olgusu, kelime sonundaki sakin harften sonra harekeli bir hemzenin gelmesi durumunda
ravi Halef tarafindan oldukca genis bir ¢cergevede tatbik edilmektedir. Bu baglamda Halef,
14iincii ayetteki 451 (4l ve U 4uat jfadelerinde, 25inci ayette gecen 213 (= ve V) 12 s
lafizlarin1 hem tahkik hem de sekte usuliiyle icra etmektedir. Benzer bir yaklasimla Halef,
31inci ayetteki Ged b5, 39uncu Ayetteki 49 o %4, 45inci ayetteki W4sl, 49uncu ayetteki
LA\E &5l ve 52nci ayetteki 41 Al terkiplerini her iki vecihle seslendirmektedir. Bu istikrarl
uygulama ayni sekilde 64iincii ayetteki (,S.u."\ Ja istifhaminda, 66nc1 Ayetteki ALl 4 67nci
ayetteki <33 (s 68inci dyette bulunan 3 5 2 54l ile Y ¢(% lafizlarinda, 70inci ayetteki
& 5354 nidasinda ve 73iinci ayetteki all a4 5S ibarelerinde de sekte uygulamasina devam
etmektedir.”

Halef, ayn1 kuralin devami niteliginde olmak iizere 80inci ayetteki 231 3 ve # i Sl
fiillerini, 18 ve 83iincii dyetteki 154 A&Lsil &0 ve 85inci ayetteki 3 ia)a ifadelerini yine
hem tahkik hem sekte secenekleriyle rivayet etmektedir. Stirenin sonlarina dogru da bu
usul korunmakta ve 89uncu ayetteki 531 3, 91inci ayetteki A5 3, 93iincii Ayetteki XKLl
Crzadl ve 94iincii Ayetteki o) a4 53l lafizlart iki farkli okuyus tarziyla eda etmektedir. Ayrica
Halef, 96nc1 ayetteki Jil ATl ve &3 & ibareleri, 100iincii dyetteki (sal 33 ve 5] 3

terkiplerini, 101inci Ayetteki &8 % 102nci Ayetteki |s2231 3 ile 108inci ayetteki e

9 Asim Efendi, Okydniis, 1/766.

97 [bnii’1-Cezeri, en-Negr, 1/241.

98 Paluvi, Ziibde, 16, 149, 164; Emin Efendi, Umde, 1/61, 373, 422.
9 Paluvi, Ziibde, 21; Emin Efendi, Umde, 1/70.
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Ul 3 00 ifadeleri de hem tahkik hem sekte ile okumakta ve boylelikle kiraatte cesitlilik
teskil etmektedir.!®

Lam-1 tarif edat1 alan kelimelerde ve bazi husisi lafizlarda ise Hamza’nin iki ravisi
Halef ve Hallad arasinda bir yontem farkliligi géze ¢arpmaktadir. Genellikle Halef, yalniz
sekteyi tercih etmektedir. Buna mukabil Hallad ise hem tahkik hem de sekte vechini caiz
gormektedir. Bu ayrisma, 23iincii ayetteki <s¥), 35inci éyettekis“—i‘—}.‘ﬁ‘ 1315, 44iincii
ayetteki o.3AY) ve 51inci dyetteki ) lafizlarinda agikea goriilmektedir. Ayrica Halef, BESY
sdzcligiiniin gectigi 36, 41 ve 109uncu ayetler ile yine 41linci ayetteki ¥ lafzinda tek
vecihle, Hallad ise iki vecihle okumayir benimsemektedir. Benzer sekilde ujaﬁ‘,
sOzciigiiniin yer aldig1 73, 101, 105 ve 109uncu ayetlerde de ayni kural islemektedir. Vasl
halindeki (%, kelimesi 6zelinde 68 ve 111inci ayetteki s¢ lafzin1 Halef sadece sekt ile
okumakta, Hallad ise hem sekt hem tahkik ile tilavet etmektedir.'°!

Vakf hallerindeki uygulamalar incelendiginde ise sektenin, nakl ve tahkik
vecihleriyle birleserek daha zengin bir yap arz ettigi goriilmektedir. Imam Hamza, 21 ve
101inci ayetteki <ua¥) 21, 55 ve 56nc1 dyetlerde gegen u=5Y! ve 111inci ayetteki iy
lafizlarim1 vakf halinde sekt ve nakl ile okumaktadir. Raviler arasindaki farklilasma vakf
durumunda da devam etmektedir. Bu anlamda Halef, 25inci ayetteki &l &l 54iincii
ayetteki (nel (1S5, 59uncu ayetteki a8l (e ve 65inci dyetteki aed) &3 ile Wl &3
ibarelerinde Halef; sekt, nakl ve tahkik vecihlerinin tamamini tatbik etmektedir. Buna
karsin Hallad ise vakf halinde yalmzca nakl ve tahkik y&ntemlerini kullanmaktadir.'*
Boylece Ylsuf sresinde sektenin vasl ve vakf durumlarinda farkli usullerle uygulandig:
sonucuna varilmaktadir. Boylelikle sekte, Hamza kiraatinin ve ravileri arasindaki okuyus
tercihlerini belirgin bigimde yansitmakta ve kiraat farkliligir unsuru olarak karsimiza

cikmaktadir.

4.1.1.8. imale

Usili kiraat farkliliklari arasinda yer alan imale, lafzin ses yapisinda meydana gelen
fonetik bir farklilik olarak bilinmektedir. Rivayet esasina dayali olarak icra edilen bu
uygulama anlami degistirmemekle birlikte, tilavetin edasinda belirgin bir ses farkliligi
ortaya cikarmaktadir. Imale, sozliikte bir seyi bir yone egmek veya meylettirmek
manasina gelmektedir.'%® Kiraat ilminde fetha harekesinin kesreye, elif sesinin ise harf-i

med olan ya harfine dogru yaklastirilarak telaffuz etmeye imale denilmektedir. Aslinda

100 paluvi, Ziibde, 18, 21; Emin Efendi, Umde, 1/65, 70.
101 Patuvi, Ziibde, 21-22; Emin Efendi, Umde, 1/70, 77.
102 paluvi, Ziibde, 21; Emin Efendi, Umde, 1/70.

13 Asim Efendi, Okydniis, 5/4773.
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fethay1 ifade eden a sesinin e sesiyle 1 sesi araliginda telaffuz edilen bu kiraat vechi,
mutlak olarak zikredildiginde genellikle imale-i kiibra kastedilmektedir. Bu imalede ses,
fetha harekeden kesreye ve eliften ya harfine tam bir meyille okunmaktadir. Yani ses ya
harfine oldukg¢a yakin bir tona biirtinmektedir. Kiraat imamlar1 arasinda bu okuyus tarzi,
bilhassa Hamza, Kisai ve Halef’in kiraatlerinin miimeyyiz vasfi olarak one ¢ikmaktadir.
Ayrica Asim kiraatinin Hafs rivayetinde, sadece Hid sdresi 4linci ayetteki mecraha
sOzciigiinde bu tiir bir imale bulunmaktadir.

Diger taraftan imale olgusunun ikinci boyutu, imale-i sigra olarak bilinmektedir.
Yani taklil veya iki durum arasinda olmasi hasebiyle beyne-beyne olarak da
adlandirilmaktadir. Bu uygulamada fetha harekesi kesre harekesine, elif sesi de ya sesine
dogru hafifce meylettirilmektedir. Ancak bu meyil imale-i kiibra kadar tam bir ya sesine
dontismemektedir. Fetha ile kesre, elif ile ya arasinda orta bir sesin ortaya ¢iktig1 bu
okuyusta ses ne tam imaleye ugramakta ne de harf asli halinde kalmaktadir. Bu ara okuyus
bicimi, kiraat imamlarindan 6zellikle Nafi’nin ravisi Vers ve imam EbG Amr tarafindan
belirli kurallar ¢ergevesinde tercih edilmektedir.

imale uygulamasinin Yiasuf saresindeki 6rnekleri baglaminda linci ayetindeki
lafzindaki rd harfinin fethasinin okunmasinda kiraat imamlar1 arasinda farkliliklar
bulunmaktadir. Mesela Vers, bu lafz1 beyne-beyne yani taklil ile okumaktadir. Buna
karsilik Eba Amr, ibn Amir, Su‘be, Hamza, Kisai ve Haleﬁi’l-‘Asir gibi kiraat imamlar1
A harfinin fethasini imale ile okumaktadir.!® Yine sfirenin 5inci Ayetindeki &%
kelimesini Ebli Amr, taklil ile okumakta, Vers fetih ve taklil vecihlerini uygulamakta,
Kisai’nin ravisi Diri ise imale ile okumaktadir. Strenin 18, 19, 50, 58, 72, 96 ve 100iinci
ayetlerinde yer alan %, 353 ve 99uncu ayetteki #Ls lafizlarinda ise Ibn Zekvan, Hamza
ve Halefii’l-‘Asir imale yapmaktadir. Yine Vers, 19uncu ayetteki ‘;‘313, 2linci ayetteki
L5 ve g_;“‘b, 30uncu ayetteki Leéiﬁ, 42nci Ayette yer alan 4 64, 96nc1 ayetteki Lﬁj‘,
84iincii Ayetteki 313, 88inci Ayetteki &3 96nc1 ayetteki 4l 99uncu ayetteki
lafizlarinda fetih ve taklil vecihlerini benimsemekte, buna karsin Hamza, Kisal ve
Halefii’l-*Asir imaleyi tercih etmektedir.'® Yine 19uncu ayette gegen (s % kelimesinde
ra harfinin fethas1 konusunda ii¢lii bir okuyus ortaya ¢ikmaktadir. Vers, bu kelimeyi taklil
vechiyle, Ebi Amr fetih, taklil ve imale vecihlerini, Hamza, Kisai ve Halefii’l- Asir ise
yalnizca imale ile okumaktadir. 1% Kisai, ayn1 dyette yer alan 3253 sozciigiinde vakf

halinde imaleyle okumaktadir.'®” Yine 21, 38, 68 ve 103iincii ayetlerdeki (3 sézciigiinii

104 paluvi, Ziibde, 16, 149, 164; Emin Efendi, Umde, 1/61, 373, 422.
105 Paluvi, Ziibde, 27, 165; Emin Efendi, Umde, 1/91, 425.

106 Paluvi, Ziibde, 165; Emin Efendi, Umde, 1/425.

107 Paluvi, Ziibde, 24, 165-166; Emin Efendi, Umde, 1/82-86, 434.
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EbG Amr’in ravisi Diri, imaleyle okumaktadir. Kisai’nin ravisi Dirl, 23iinci ayetteki
LS\}-‘A lafzin1 iméleyle okumakta, buna kars1 Vers ise fetih ve taklili tercih etmektedir.!%

Vers, 24 ve 28inci ayetlerdeki (515 lafzinin ra ve hemze harflerinin her ikisini taklil
ile okumakta, buna karsin ibn Zekvan, Su‘be, Hamza, Kisai ve Halefii’l-‘Asir, her iki
harfi imaleyle tatbik etmektedir. Ebi Amr ise yalnizca hemzeyi imale ile okumaktadir.!®
Vers, 21linci dyette yer alan 45331, 30uncu ayetteki %3, 36nc1 dyette gegen )l ve &b,
43iincii ayetteki s, 109uncu ayetteki s, 111inci ayetteki s i lafizlarin1 Vers, taklil
ile tilavet etmektedir. EbG Amr, Hamza, Kisal ve Halefii’l-‘Asir ise aym soOzciikleri
imaleyle okumaktadir. Eb Amr, 43iincii ayetteki G 5U, lafzini taklil, Vers taklil ve fetih,
Kisai ve Halefii’l-Asir ise imaleyle kiraat etmektedir. Dari siirenin devaminda yer alan
84iincii ayetteki & lafzimi taklil, Vers fetih ve taklil, Hamza, Kisai ve Halefii’l-*Asir ise
imaleyle okumaktadir.''* ibn Zekvan, Hamza ve Halefii’l-Asir 99uncu ayetteki ¢\ lafzimi
imaleyle rivayet etmektedir.!!!

Ebl Amr, 101linci ayetteki W), lafzini taklil, Vers ise fetih ve taklil vecihleriyle
uygulamaktadir. Hamza, Kisai ve Halefii’l-‘Asir ise aym sozciikte imaleyi
benimsemektedir. Son olarak 108inci ayetteki > lafzini, Hafsin disindaki imamlar
tarafindan > s seklinde okunmaktadir. Bu okuyusta Vers fetih ve taklil, Hamza, Kisai
ve Halefi’l-*Asir ise iméleyle okumaktadir. ''> Bu ¢rnekle birlikte, Yasuf stresinde
imale-1 kiibra ve imale-1 sigra uygulamalarinin oldugu goriilmekte ve bunlar ¢alismada
tek tek gosterilmektedir. Boylelikle imamlarin okuyus tercihleri dogrultusunda nasil
tezahiir ettigi agik bir sekilde ortaya ¢ikmaktadir. Sonug olarak, bu farkliliklar usili kiraat

farkliliklar1 kapsaminda yer almakta ve anlami etkilememektedir.

4.1.1.9. Tefhim ve Terkik

Kiraat ilminde tethim ve terkik, tilavette goriilen usli kiraat farkliliklar: arasinda
yer almaktadir. Bu farkliliklar telaffuzla ilgili olmakta ve anlam iizerinde herhangi bir
degisiklik meydana getirmemektedir. Tethim, soézliikte ta‘zim, tebcil, bir seyi yiiceltmek
ve ululamak anlamlarina gelmektedir.!'® Tecvid ve kiraat ilminde ise harfin kalin yani
mufahham okunmasini ifade etmektedir. Kiraat ilminde ise bu terim 6zellikle ra harfinin
kalin okunmasi i¢in kullanilmaktadir. Bazi durumlarda lam harfinin kalin olarak

telaffuzunu ifade etmek iizere de tethim kelimesi kullanilsa da 1dm harfi i¢in teknik olarak

108 paluvi, Ziibde, 166; Emin Efendi, Umde, 1/426.

109 Paluvi, Ziibde, 166; Emin Efendi, Umde, 1/427.

110 paluvi, Ziibde, 99, 170; Emin Efendi, Umde, 1/276, 431-432.
1 Paluvi, Ziibde, 172; Emin Efendi, Umde, 1/65, 439.

12 paluvi, Ziibde, 27, 171; Emin Efendi, Umde, 1/91, 432.

113 Asim Efendi, Okydniis, 6/5142.
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tagliz terimi daha yaygin olarak kullanilmaktadir. Bir diger ustli kiraat terimi ise terkiktir.
Terkik, sozliikte ince ve zarif hale getirmek ve giizellestirmek anlamlarina gelmektedir.!'*
Kiraat ilminde terkik ise harfin murakkak yani ince okunmasini ifade etmektedir. Kiraat
farkliliklar1 baglaminda bu terim, daha ¢ok ra ve 1am harflerinin ince okunmasi durumunu
ifade etmektedir.!"

Yasuf stresinin 4linci ayetteki &liai® ve 94iincii Ayetteki <:liad lafizlardaki 1am
harfini Vers tefhim ile okumaktadir.'!® Y@suf stiresinde ra harfinin terkik ile okunmasina
dair ornekler, Vers kiraati cercevesinde dikkat g¢ekici bir yogunluk arz etmektedir.
Nitekim 14iincii ayetteki Csi=al, 36nc1 ayetteki »=2l ve s, 41inci ayetteki Al
lafizlarinda ra harfi Vers tarafindan ince okunmaktadir. Benzer sekilde 42 ve 104iincii
ayetteki 223, 49uncu Ayetteki &=, 57, 101 ve 109uncu ayetteki 353, 58inci ayetteki
Os5% lafizlarinda da ra harfi Vers tarafindan terkik ile telaffuz edilmektedir. Ayrica 39,
59, 64, 80 ve 109uncu ayetlerde tekrar eden )3 lafz1 Vers kiraatinde ra harfinin ince,
terkik ile okunmasina érnek teskil etmektedir.!!”

Bu fonetik tercih, sirenin ilerleyen ayetlerinde de tutarli bir sekilde devam
etmektedir. 65 ve 82inci ayetlerdeki <33, 70 ve 94iincii Ayetlerdeki ), 78inci ayetteki
) %L, 80inci ayette yer alan # S lafizlarinda ra harfi yine terkik ile okunmaktadir. Ay
sekilde 57nci ayette (s %0, 92nci Ayette 4 343, 93iincii Ayette | i, 98inci Ayette gegen
&5 kelimelerinde de Vers, ra harfini ince telaffuz etmektedir. 101inci ayetteki b,
108inci ayette yer alan 8 ua: &"c, 109uncu ayette gegen | s 4 &6 ve 11 1inci dyette ye alan
53¢ lafz1 da bu ince okuyusun siirdiiriildiigii 6rnekler arasinda yer almaktadir.!'® Bu
ornekler bir arada degerlendirildiginde Ytsuf stiresinde ra harfinin terkik ile okunmasinin
Vers kiraatinde belirgin ve sistematik bir 6zellik arz ettigi goriilmektedir.

Hamza, Kisai, Ruveys ve Halefii’I-Asir, Yasuf stresinin 111inci ayetteki (e
lafzindaki sad harfini, ismam ile okumaktadir. Burada ismamdan maksadin u= sad
harfinin sesini J zay harfinin sesine katarak okumaktir. Bu okuyusta ortaya ¢ikan yeni
harfe sad-1 miisemme denmektedir.'!'® S6z konusu tercihler, sadece fonetik bir farklilig:
gostermemekte, onunla birlikte kiraat imamlarinin lafizdaki ses estetigine ve tilavet

ahengine gosterdigi titizligi de ortaya koymaktadir. Boylece tethim ve terkik

114 Asim Efendi, Okydniis, 4/4001.

1S Temel, Kirdat ve Tecvid Istilahlart, 78, 131; Firat, Tecvid ve Kiraat Iimi Terimleri, 84; Bostan, Ahmed er-Riisdi ve
Miirsidii 't-Talebe Adli Eseri, 154.

116 Paluvi, Ziibde, 18, 168; Emin Efendi, Umde, 1/64, 435.

17 Paluvi, Ziibde, 19-20, 167; Emin Efendi, Umde, 1/68-69, 435; Osman Bostan, “Kiraat {lminde R4 (L) Harfi: Son
Doénem Osmanli Kurralarindan Tedkik-i Mesahif-i Serife Meclisi Azasi Bursali Siileyman Vehbi Efendi’nin
Risale-i Raiyye Adli Eseri Ozelinde Bir Inceleme”, Cumhuriyet llahiyat Dergisi 28/2 (Aralik 2024), 609.

8 paluvi, Ziibde, 19-20, 168-171; Emin Efendi, Umde, 1/68-69, 435, 438.

119 Paluvi, Ziibde, 173; Emin Efendi, Umde, 1/439; Bostan, Ahmed er-Riisdi ve Miirsidii't-Talebe Adli Eseri, 204.
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uygulamalari, Yasuf stresi 6zelinde kiraat farkliliklarmin estetik boyutunu yansitan

Oonemli bir unsur olarak dikkat ¢ekmektedir.

4.1.1.10. Med ve Kasr

Bu baglik altinda, kiraatte harf-i med iizerine yapilan uzatma ve kisaltma
uygulamalari incelenmektedir. S6z konusu farkliliklar tilavetin edasina iliskin olmakta ve
anlam etkilememektedir. Med, sézliikte ¢ekmek, uzatmak anlamlarina gelmektedir.'?°
Terim olarak ise med harflerinden biri vasitasiyla sesin uzatilmasini ifade etmektedir.
Med, kiraat ilminde asli yani tabii med ve fer‘l med olmak iizere iki kisimda ele
alinmaktadir. Asli med, herhangi bir sebebe bagli olmaksizin yalnizca harf-i med ile
yapilan dogal uzatmay1 ifade etmektedir. Fer‘l med ise asli med lizerine, hemze veya
siiklin gibi bir sebep dolayistyla ilave uzatma islemini ifade etmektedir. Kasr, sozliikte
hapsetmek, sinirlamak anlamlaria gelmektedir.'?! Kiraat ilminde ise kasr, 6zellikle fer‘i
medlerdeki ilave uzatmanin terk edilerek kelimenin tabii med seviyesinde okunmasini
ifade etmek icin kullanilmaktadir.!*

Fer‘l med cesitleri arasinda yer alan medd-i munfasil, med harfinin bir s6zciigiin
sonunda, medde sebep olan hemzenin ise onu takip eden sdzciigiin basinda bulunmasiyla
meydana gelmektedir. Bu meddin uzatma miktarlari, kiraat imamlari arasinda farkliliklar
arz etmektedir. Buna gére Kalin, ibn Kesir, EbGi Amr, Ebi Ca‘fer ve Ya‘kiib medd-i
munfasilt bir elif miktar1 uzatarak okumaktadir. Kalin ve EbG Amr’in ravisi Dari ise
medd-i munfasil iki elif miktari, ibn Amir, Kisai ve Halef ise ii¢ elif miktari, Asim dort
elif olarak uzatmakta, son olarak Vers ve Hamza ise bes elif miktar1 uzatarak tilavet
etmektedir. Bu farkliliklar, medd-i munfasil uygulamalarinin kiraat ilminde rivayet esash
bir yapiya sahip oldugunu agik bigimde ortaya koymaktadir.!?®

Ylsuf siresinde medd-i munfasil 6rnekleri, slirenin bagindan sonuna kadar yapisal
bir siireklilik icerisinde karsimiza ¢ikmaktadir. Bu baglamda 2nci ayette yer alan S5 0,
3iincii dyette yer alan il Gia 51 %y, 4iincii Ayette yer alan <l & 7nci dyette yer alan 43335
U—f‘, 8inci ayette yer alan Ll Jl, 1linci ayette yer alan U4l G, 14iincii ayette yer alan 13/ g,
15inci ayette yer alan O 1522315 ve 43 Wasls, 17nci ayetteki U BWl G ve il s, 21inci
ayetteki o 81431 52Y, 31 Gadls & e ve o )4l ‘,J'r— lafizlarinda medd-1 munfasil yapilmaktadir.

Ay sekilde sirenin 22nci Ayette gegen U 3351, 23{incii Ayette gegen Gl 35, 24iincii

120 Asym Efendi, Okydniis, 2/1595.

121 Asim Efendi, Okydniis, 3/2281-2282. .

122 Temel, Ktrdqt ve Tecvid Istilahlar, 85, 92; Firat, Tecvid ve Kiraat Ilmi Terimleri, 172, 190; Muhammed Pilgir,
Kiraat llminde Med: Kiraat-i Asere’nin Ortak Meseleleri Baglaminda (Ankara: [1ahiyat Yayinlari, 2022), 117-
124.

123 paluvi, Ziibde, 13-14; Emin Efendi, Umde, 1/54.
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ayetteki O Y31, 25inci ayette yer alan &atd & Y, 32nci yette yer alan 3541 G, 36nct ayette
gegen il i)l 3 GhAaT ve Jeal il 3, 37nci yette yer alan Y 44835 38inci yette
gecen e il 95913'\, lafizlarinda da medd-i munfasilin 6rnekleri yer almaktadir. Ayni
uygulamanin 401nc1 Ayette gecen &Ll MPEP e, &1 s2ial, 4 057 ifadeleriyle devam
etmekte, 41inci dyette yer alan W&l &) 43iincii ayette yer alan s ), & G, 44iincii
ayetteki Cialal | ;M lafizlarinda da medd-i munfasil yapilmaktadir. Yine strenin 46nc1
ayette gecen ) Sl 47nci ayette gegen Sl ¥ 4l &, 53iincii Ayette yer alan {5 3,
54iincii ayette gegen 4ialiiLl 43 59uncu dyette yer alan 43l o3, 62nci Ayette gecen & o
aglal ‘jl | 548 13, seklinde medd-i munfasil uygulamas: siirmektedir.

Stirenin ilerleyen ayetlerinde de medd-i munfasil uygulamasinin istikrarlt bigimde
devam ettigi goriilmektedir. Bu gergevede 63iincii Ayetteki ae 1 sha s, B G ve UAT Uaa
64iincii Ayette yer alan 43! S & &, 65inci Ayette gegen Ul G, 66ner dyetteki & Y 4
ve 55 B 67nci ayette gegen <l &3, 69uncu ayetteki 4l s ve Ul ), 74iincii ayette yer
alan X () 3335 W 76ncr ayette yer alan #U & Y1, 77nci ayetteki &) 1515, 78inci ayette
gecen & G ve W 41 79uncu yette yer alan 13 Ul s 80inci ayetteki & 15385 2l ve I o
31, 81inci ayette gegen &Kl i sk, GGG, Y1) Gags s, 82nci Ayetteki UL ), 84iincii
ayetteki il G, 86nct ayette yer alan 15851 &) ve ) 33453, 88inci dyette gegen & G
lafizlarinda medd-i munfastl yapilmaktadir. Ayrica 90me1 ayette gegen &ils 1518 31155,
94iincii Ayette gegen O Y31, 96nc1 dyetteki o 8 ve aleT ), 97nci ayetteki Ul G ve Ul Ui 4,
99uncu yetteki 43 s3I, 100iincii Ayette gegen <31 G ve 3 2 102nci Ayetteki s 5l | azdl,
103iincii ayette gecen &I ks, 107nci ayette yer alan &) ) 5561, 108inci ayette gegen (i
Sl 1523 ve Ul a3, 109uncu ayetteki Gl a5 ve 2ell o254 110uncu ayette gecen 13 i ve
2l ) 55 lafizlarinda medd-i munfasil uygulanmaktadir. Bir de Nafi‘ ve Ebi Ca‘fer’in
45inci ayetteki &5 U ve 69uncu ayetteki & 521 Ul ifadelerinde yer alan U sdzciigiinii vasl
halinde uzatarak okumalari, medd-i munfasil olugturmakta ve kiraatler aras1 uygulama
farklarmi1 somut bicimde gostermektedir. Bu 6rnekler, medd-i munfasilin tercih edilen
uzatma miktarlariin rivayet temelli bir uygulama oldugunu gostermektedir.

Medd-i muttasil ise med harfiyle hemzenin ayni kelime icerisinde birlikte
bulunmasi halinde ortaya ¢ikan fer‘i med tiirlerinden biri olarak kabul edilmektedir. Bu
med cesidinde uzatma miktarlari, kiraat imamlarinin rivayetlerine bagl olarak farklilik
gostermektedir. Buna gdre Kalin, ibn Kesir, Ebi Amr, Ebii Ca‘fer ve Ya‘kb medd-i
muttasilt iki elif miktari, buna karsin ibn Amir, Kisai ve Halef ii¢ elif miktar1 ve Asim
dort elif son olarak Vers ve Hamza ise bes elif miktar1 uzatarak okumaktadir. Bu durum,
medd-i muttasil uygulamasinin da kiraatler arasi ¢esitliligi yansittigini ve sistematik bir

yapiya sahip oldugunu gostermektedir. Bu baglamda Yisuf siresinde medd-i muttasil
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ornekleri stirenin farkli ayetlerine dagilmis bulunmakta ve c¢esitli kelime kaliplari
icerisinde acik bicimde tezahiir etmektedir. Bu baglamda 7nci ayette yer alan (bl
,10uncu ayetteki Ji&) 16, 18, 19, 58, 72, 96 ve 100iincii ayetlerde gecen ¢5, 353, 16nc1
ayetteki #e, 24{incii Ayette bulunan #2343 & &) 25inci ayetteki ¢35 ve 1254 38inci
ayette yer alan <G ve 40mc1 yette gegen #Gid ile &3Gl5 lafizlari bu med tiiriiniin
belirgin ornekleri arasinda yer almaktadir. Ayn1 yap1 50nci ayetteki s¢\s, 5linci ayetteki
¢ s, 52nci Ayetteki &l ve 55inci ayetteki (#9133, kelimelerinde de goriilmektedir.
Strenin ilerleyen kisimlarinda da medd-i muttasilin diizenli bi¢cimde siirdiigii dikkat
cekmektedir. Bu gergevede 56, 76, 100 ve 110uncu ayetlerdeki ¢ ve £ 74 ve 75inci
ayetlerde yer alan 535, 76nc1 ayetteki & 5, 99uncu ayetteki ¢ &) ve 102nci dyette yer
alan ¢& lafizlar1 medd-i muttasilin stredeki diger orneklerini olusturmaktadir.'>* Bu
ornekler, fer‘l medlerin Kur’an tilavetindeki usali ihtilaflar1 somut bicimde ortaya
koymaktadir.

Burada ayrica medd-i bedel konusuna odaklanmak gerekmektedir. Medd-i bedel,
hemze ile med harfinin ayni kelime icerisinde yer aldig1, ancak hemzenin med harfinden
once gelmesi sebebiyle ortaya ¢ikan med tiirline denilmektedir. Bu yapi, 6zellikle Vers
kiraatinde vecih gesitliligi bakimindan belirgin bir goriiniim arz etmektedir.'? Vers,
medd-i bedeli tl, tevassut ve kasr olmak tizere {i¢ vecihle okumaktadir. Bu durum, medd-
1 bedelin uzatilmasi konusunda okuyucuya birden fazla sahih tercih imkani sunmaktadir.
Strenin 1 ve 7nci ayetlerinde gecen &l lafz1, 6nc1 ayetteki J kelimesi ve 18inci ayette
yer alan 553 lafizlar1 bu uygulamanin agik rneklerini teskil etmektedir.

Ayni sekilde 31linci ayetteki &85, 32nci ayette gecen s 54 kelimesi, 35inci ayette yer
alan <Y 1315 terkibi, 36, 37, 41, 57 ve 109uncu ayetlerdeki “AY lafz ile 38inci ayetteki
9591-3\ ve 401nc1 ayette gegen éééﬁ\j kelimelerindeki medd-i bedel olan hemzeyi Vers, li¢
vecihle icra etmektedir. Ayrica 57nci dyette gecen \;35«.\, 66nc1 ayetteki 353‘\, 69 ve 99uncu
ayetlerde yer alan <) lafzi, 91inci ayetteki A5 ve &eb\Al kelimeleri, 101inci ayetteki
<55 ve 105inci ayette yer alan 4l lafizlart da bu gergevede degerlendirilmektedir.!2
Bunun yaninda Vers, 38, 67, 68 ve 111inci yetlerde gegen ¢(% kelimesini tdl ve tevassut
vecihleriyle okumaktadir.'?” 80 ve 110uncu ayetlerdeki | s&54 ile 87inci dyette yer alan
1506 Y5 4dl5 ve (G Y kelimelerinde de ayni iki vecih uygulanmaktadir. Ayrica 56nci
ayetteki £ ile 76 ve 110uncu ayetlerde yer alan $L% lafizlarinda vakf halinde Hamza ve

Hisam, hemzeyi elife ibdal ederek tiil, tevassut ve kasr vecihleriyle, ayrica teshil yoluyla

124 Paluvi, Ziibde, 18, 21; Emin Efendi, Umde, 1/65, 70.

125 Paluvi, Ziibde, 19; Emin Efendi, Umde, 1/66. Medd-i bedel i¢in bk. Dabba‘, el-Idde, 59.
126 Paluvi, Ziibde, 18; Emin Efendi, Umde, 1/65.

127 Paluvi, Ziibde, 18; Emin Efendi, Umde, 65.
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kasr ve med vecihleriyle okumaktadir.'?® Béylece medd-i bedel, Vers kiraatindeki vecih

zenginligi ¢cercevesinde miistakil bir yer edinmektedir.

4.1.1.11. Izafet Yalan

[zafet sebebiyle sozciige bitisen ya harfleri sdzciigiin asli yapisina dahil olmayan ve
birinci tekil sahis zamirini yani ya-i miitekellimi ifade eden ya harfi olarak
degerlendirilmektedir. Literatiirde ya’i’l-miitekellim, ya’i’l-izafe veya el-ya’u’l-
miiteharrike olarak da anilmaktadir. Kiraat imamlar1 arasinda bu ya harfinin kendisine
eklendigi kelimede, fetha ile mi okunacagi yoksa siik{in tizere mi birakilacagi konusunda
farkli uygulamalar goriilmektedir. '* Bu farkliliklar, Kur’an tilavetinde rivayet
cesitliligini ortaya koymaktadir.

Yisuf stiresinde izafet sebebiyle bitisen ya harfine dair uygulamalara bakildiginda,
23iincii Ayette yer alan ) lafz1 vasl esnasinda Nafi‘, Ibn Kesir, Ebt Amr ve Ebi Ca‘fer
tarafindan fetha ile (=) rabbiye seklinde okunmaktadir. Benzer bigimde 36nc1 ayette iki
kez gegen ! lafz1 Nafi‘, Ebi Amr ve EbQi Ca‘fer tarafindan (&) inniye seklinde icra
edilmektedir. Ayn1 ayetteki ) lafz1 Nafi¢, ibn Kesir, Ebli Amr ve Ebf Ca‘fer tarafindan
fetha ile () erAniye seklinde tilivet edilmektedir. Yine Nafi‘, ibn Kesir, Ebi Amr, ibn
Amir ve Eba Ca‘fer 38inci ayetteki @<l lafzim fethayla cssUl seklinde tercih etmektedir.
Ay sekilde Nafi‘, ibn Kesir, Eb Amr ve Eb Ca‘fer 43, 69 ve 96nc1 ayetlerde bulunan
! sdzciigiinii fethayla ! seklinde okumaktadir. Strenin devaminda 46nc1 ayetteki ey
lafz1 Nafi¢, ibn Kesir, Eba Amr, ibn Amir ve Eba Ca‘fer tarafindan fethayla Q’J seklinde
rivayet edilmektedir. '3

Izafet olan ya harfinin uygulamalarina da siirenin gesitli yerlerinde miisahede
edilmektedir. Bu baglamda 59uncu ayetteki I lafz1 Nafi* ve Ebf Ca‘fer tarafindan ¢
seklinde okunmaktadir. 80 ve 100iincii yetlerdeki ! ve ! kelimeleri Nafi‘, Ebl Amr ve
Ebi Ca‘fer tarafindan fethayla tilavet edilmektedir. ibn Kesir ! lafzinda da bu imamlara
muvafakat etmektedir. Nafi‘, Eba Amr, ibn Amir ve Eba Ca‘fer 86nc1 ayetteki 353
lafzim fethayla (=355 seklinde tilavet etmektedir. Son olarak 108inci ayetteki Lu lafz,
Nafi‘ ve Ebl Ca‘fer tarafindan fethayle icra edilmektedir.'*! Bu 6rnekler, izafet olan ya

harfinin kiraatler arasindaki uygulama farkliliklarin1 gostermekte ve rivayete dayanan

128 Paluvi, Ziibde, 26, 169; Emin Efendi, Umde, 1/88, 430.

129 {bnii’l-Cezerd, en-Nesr, 2/161-179; Temel, Kirdat ve Tecvid Istilahlari, 144; Firat, Tecvid ve Kiraat IImi Terimleri,
239; Bostan, “Hamza ve Kiraatinin Ozellikleri”, 205.

130 Paluvi, Ziibde, 167; Emin Efendi, Umde, 1/428.

131 Paluvi, Ziibde, 172; Emin Efendi, Umde, 1/433.
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okuma esaslarini agik bir bi¢imde ortaya koymaktadir. Bu uygulamalar da usili kiraat

farklilig1 olarak kabul edilmekte ve manaya tesir etmemektedir.

4.1.1.12. Zevaid Yalan

Kiraat ilminde zevaid olan ya harfini, baz1 imamlar isbat, bazilar1 ise hazf ederek
okumaktadir. Bu uygulama manaya tesir etmeyen ustll farkliliklar arasinda yer
almaktadir. Zevaid olan ya harfleri bazi sozciiklerin sonunda resm-i hatta yazili
olmamasina ragmen tilavet esnasinda telaffuz edilen ya harfini ifade etmektedir. Bu
harfler, kimi zaman kelimenin son asli harfi olarak ortaya ¢ikmakta ve kimi zaman ise
yaii’l-miitekellim mahiyetinde goriinmektedir. Bu ya harflerinin ispat edilip edilmemesi
veya hazf edilerek okunmasi konusunda kiraat imamlar1 arasinda farkli uygulamalar
bulunmaktadir.!3? Yapilan incelemelerde bu ya harflerinin strede ¢ok fazla olmadig,
ancak kiraat imamlarindan bazilarinin bunlarda farkli us@li uygulamalar yaptiklari
anlasilmaktadir.

Yusuf stresi 6zelindeki uygulamalar incelendiginde Ya‘kb’un, 45inci ayette
gecen U}Lau\ﬁ lafzinin sonuna bir zevaid ya ilave ederek feersilini seklinde okudugu
rivayet edilmektedir.'® Yine 60mc1 ayetteki o558 Y3 lafzinda da benzer bir tercihle
lafzin sonuna bir ya harfi eklemekte ve velatekrabtini seklinde okumaktadir.!** Kunbiil
ise Strenin 901nc1 ayetinde ¢35 lafzinin sonuna bir ya ilave etmekte ve ayetteki seklinde
tilavetini bu usul lizere gerceklestirmektedir. Yine Ya‘klb, 94iincii ayetteki O
lafzinin sonunda ya harfini ispat ederek entiifennidiini seklindeki bu okuyusu tatbik
etmektedir. *> Bu 6rnekler, zevaid olan ya harflerinin Kur’an tilavetinde imamlarin
rivayet esasli uygulamalarinin ¢esitliligini gostermekte ve kiraat ilminin sundugu fonetik

zenginligin somut gostergelerini olusturmaktadir.

4.1.1.13. Ha-i Kindye; Zamir ve Sila

Ha-1 kindye, yani zamir, sdzciigiin sonunda yer alan, onun asli yapisinda
bulunmayan ve ona zit olarak eklenen miifred miizekker gaib zamirini ifade
etmektedir.!*® Lugatte ulasmak, yetismek ve bir seyi bir seye bitistirmek'3” gibi anlamlara

gelen sila, kiraat ilminde ise zamirin harekesine uygun bir harf-i med ile uzatilarak

132 Temel, Kirdat ve Tecvid Istilahlar, 144; Tonii’1-Cezerd, en-Nesr, 2/179-194; Firat, Tecvid ve Kiraat Ilmi Terimleri,
239-240; Bostan, “Hamza ve Kiraatinin Ozellikleri”, 207.

133 Paluvi, Ziibde, 168; Emin Efendi, Umde, 1/428.

134 Paluvi, Ziibde, 169; Emin Efendi, Umde, 1/430.

135 Paluvi, Ziibde, 171; Emin Efendi, Umde, 1/432.

136 {bnii’l-Cezeri, en-Negsr, 1/304-314; Temel, Kirdat ve Tecvid Istilahlari, 57; Firat, Tecvid ve Kiraat Ilmi Terimleri,
222; Bostan, “Hamza ve Kiraatinin Ozellikleri”, 196-197.

137 {bn Manzir, Lisdnii’'l- ‘Arab, 11/726.
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okunmasina denilmektedir. Bu uygulama hem miifred miizekker gaib zamirinde hem de
cem-i mim de denilen cem-i miizekker gaib zamirinde goriilmektedir. Bu baglamda
miifred miizekker giib zamirinde, zamirin harekesi hangi harf-i medde uygunsa o harf
takdir edilmekte ve zamir o sese gore uzatilmaktadir. Cem-i mimi denilen cemi miizekker
gaib miminde ise mimin zamme harekeyle uzatilarak okunmasiyla gerceklestirilmekte ve
bu uzatmaya da sila denilmektedir.'*8

Bu baglamda Ysuf stiresinde Ibn Kesir’in vasl halinde sila uygulamasma dair
cokca oOrnekleri bulunmaktadir. Mesela 2nci ayetteki 343 lafzindaki zamir sila
uygulamasimna ilk drnek olmaktadir. Benzer sekilde 4iincii ayetteki 4x¥ 8 ve 76nci
ayetlerdeki 55A15 sozciiklerdeki zamirler ile 9uncu ayetteki ss55b 5 ve 433 10uncu
ayetteki &80l 3 ve 4b8k zamirleri de vasl halinde uzatilarak okunmaktadir.'3® Bu drnekler,
miifred miizekker giib zamirlerinde sila uygulamasinin Kur’an kiraati baglaminda ne
kadar yaygin ve ¢esitli oldugunu gdstermektedir.

Yusuf sGresinin daha sonra gelen ayetlerinde de benzer bir zenginlik
gozlemlenmektedir. Ibn Kesir, 12nci ayetteki 4lw)l, 15inci ayetteki ssx3d Glve 4
lafizlar, 19uncu ayetteki &5%13, 20nci ayetteki 55555 ve 4 ile 21inci ayetteki 4 i3l ve
4 s zamirleri silayla okunmaktadir. Ardinda gelen 22nci ayetteki 75\353‘\, 34iincii ayetteki
4 ve 4linci ayetteki 48 zamirleri de Ibn Kesir tarafindan sila ile tilavet edilmektedir.
Sirenin ilerleyen ayetlerindeki 6rneklerde ise 47inci Ayetteki 5553, 49uncu ayetteki 4,
50nci ayetteki ada ve 51, 58, 64, 67, 88 ve 104iincii ayetlerdeki ale sOzciikleriyle 52nci
ayetteki 41 ve S4iincii ayetteki 4 ile 4alAil zamirlerini yine Ibn Kesir silayla tilavet
etmektedir. Ayrica 6linci ayetteki 54 i, 66nci ayetteki 553, 68inci ayetteki side, 69 ve
99uncu dyetlerdeki 43) zamirleri de ayni sekilde vasl hélinde sila ile icra edilmektedir.
Yine Ibn Kesir, stirenin 64, 70 ve 76nc1 ayetlerdeki 4131, 76nc1 ayetteki 8151, 80inci ayetteki
4, 84iincii ayetteki s&e ve 87 ile 89uncu Ayetlerdeki 435 zamirleri de bu kapsamda
silayla tilavet etmektedir. Son olarak 93iincii ayetteki 588 96nc1 ayetteki %ﬁ‘, 99 ve
100iincii ayetlerdeki 4359, 102nci dyetteki 4> 5 ve 111inci dyetteki 4% zamirleri de Tbn
Kesir tarafindan silayla okunan drnekler arasinda yer almaktadir.'*® Ote yandan 37nci
ayette gegen +385° lafzindaki hanin kesresini, Ebli Ca‘fer’in birinci ravisi ibn Verdan,
ilgili lafz1 ihtilas ile, yani adem-i sila iizere okumaktadir. ihtilas, okuyusta sesin tam
olarak verilmemesi, sesin yaklasik iicte birinin diistiriiliip sesin tigte ikisiyle tilavetin icra

edilmesi seklinde tanimlanmaktadir.'*! Boylece stirede olusan silaya dair bu biitiinliik,

138 Temel, Kirdat ve Tecvid Istilahlari, 121; Firat, Tecvid ve Kiraat Ilmi Terimleri, 143-144.
139 Paluvi, Ziibde, 16; Emin Efendi, Umde, 1/61.

140 Paluvi, Ziibde, 16; Emin Efendi, Umde, 1/61.

141 paluvi, Ziibde, 167; Emin Efendi, Umde, 1/144, 428.
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miifred miizekker gaib zamirlerinin Kur’an kiraatindeki uygulama zenginligini ortaya
koymaktadir.

Cem-i miminde, Kur’an’da » ve X gibi zamirlerin vasl halinde silayla
okunmasinda ortaya ¢ikmaktadir. ibn Kesir ve Ebli Ca‘fer, cem-i miminin gegtigi
ayetlerde bunlar silayla okumaktadir. Kaliin’un ise hem sila hem adem-i silayla rivayet
etmektedir. Bu baglamda Ytsuf stresindeki ayetler tetkik edildiginde 2nci ayetteki eSS’J,
4iincii ayetteki #4515 9, 60 ve 98inci ayetteki &, Quncu dyetteki Xa, 10uncu ayetteki aéie
, & 13{incii ayetteki 233, 15inci Ayetteki ad3 13 aa &l 258 16nc1 ayetteki @Al
19uncu ayette yer alan 33,13, 35inci ayetteki 2 ve 37, 105, 106 vel07nci ayetlerde gegen
4 zamirlerindeki cem-i mimleri vasl halinde Ibn Kesir ve Ebi Ca‘fer silayla, Kalin ise
hem sila hem de adem-i sila ile hiim{, kiim@ seklinde rivayet etmektedir.

Yisuf stresindeki diger orneklerde de aymi uygulama devam etmektedir. Bu
baglamda 40mnc1 dyetteki A3 ve ;55%‘-3'\3, 43iincii ayetteki &, 45inci ayetteki L&, 46ne1
ayetteki 2l 47nci Ayetteki 3xas, 48inci Ayetteki &3, S8inci Ayetteki b3 bl
59uncu ayetteki 2 J@a: 255 ve (e &1 62nci ayetteki aéielin gl 2l zial 2glal,
64iincii &), &8, 65inci ayetteki a&a ve abicliay 66nc1 83a, X ve 25 34, 67nci dyetteki
Le | 68inci ayetteki a5l ve 22, 70inci ayetteki » Jeas 2 %5 ve &) 71inci ayetteki
aeile, 73iinci Ayetteki aile, 74iincii dyetteki 23, 76nc1 yetteki agie 35, 77nci dyetteki a6
ve £, 80inci Ayetteki 2l s &, 2801 &l ve 28 81inci Ayetteki 24, 84iincii ayetteki
aéie, 89uncu ayetteki e-\hﬁ L aidle ve &, 100inci ayetteki X, 102nci ayetteki a5 ad ),
104iincti ayetteki (aei-uu a3, 106nc1 ayetteki & X1, 107nci Ayetteki ae-ui-', 110uncu ayetteki
a8 ve adzla, 111inci dyetteki agaizad lafizlarinda bulunan cem-i mimleri ibn Kesir ve Ebil
Ca‘fer tarafindan silayla, Kalin tarafindan ise hem sila hem adem-i silayla tilavet
edilmektedir.'*?

Vasl halinde cem-i mimlerinden sonra gelen sozciik hemzeyle basladigi
durumlarda, geciste medd-i munfasil meydana gelmektedir. Bu durum, 18inci ayetteki
154l &8 &) 68inci Ayetteki ab sif 2 54, 80inci Ayetteki Al a S 83iincii dyetteki skl 2
1540 ifadelerinde olusmaktadir. Vers, Ibn Kesir ve Eba Ca‘fer bu orneklerdeki cem-i
mimlerini silayla okumaktadir. Kalin ise bu mimleri hem sila hem de adem-i silayla
okudugu rivayet edilmektedir. Bu sozciikler silayla okundugu durumlarda her imam,
kendi med o6l¢iisii nispetinde medd-i munfasili icra etmektedir. Yine 93iincii ayetteki
Oeadl S8RL 94iincii yetteki ) ad 53, 96ncr dyetteki ) &1 ve 102nci ayetteki 3 agal

ifadeleri de aym kurallar gergevesinde tilavet edilmektedir.!** Bu aciklamalarla birlikte

142 Paluvi, Ziibde, 13; Emin Efendi, Umde, 1/54.
143 paluvi, Ziibde, 13; Emin Efendi, Umde, 1/54.
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Yisuf stresinde yer alan sila orneklerinin tamami ortaya konulmaktadir. Boylece
stredeki sila uygulamalarina dair degerlendirmeler tamamlanmis ve konu biitiinligi

igerisinde ele alinmistir.

4.1.1.14. Gunne ve Adem-i Gunne

Yisuf stresinde tespit edilen usal farkliliklar: arasinda gunne ve adem-i gunne
uygulamas1 6nemli bir yer tutmaktadir. Ozellikle idgdm baglaminda ortaya cikan bu
farklilik, gunne sifatinin icrasi veya terk edilmesiyle dogrudan iligkilendirilmektedir. Bu
baslik altinda s6z konusu uygulamalar, kiraat imamlarinin rivayetleri ¢ergevesinde ele
alinmaktadir. Gunne, genizden gelen bir ses, mim ve nlin harflerinin sifati olarak kabul
edilmektedir. Adem-i gunne ise kiraat imamlarindan Hamza’nin birinci ravisi olan
Halef’in rivayetine dayanmaktadir. Zira Halef, vav ve ya harflerinden 6nce gelen sakin
nlin veya tenvini, diger kurrddan farkli olarak gunnesiz idgdmla okumakta, yani bu
harfleri bild gunne olarak uygulamaktadir.'* Bu uygulama Ydsuf stresindeki birgok
ayette agikca goriilmektedir.

Bu baglamda 4iincii dyetteki G«aill5 USK, uncu ayetteki J3 Wa), 12nci dyetteki
&5 138, 13iincii ayetteki &L &) 15inci ayetteki 55133 &, 16nc ayetteki O &% slie, 21inci
ayetteki Ul 4i, 22inci Ayetteki e 5 W84, 25inci ayetteki Wl 3 ve (ald & lafizlarinda
Halef, gunnesiz idgamla okumaktadir. 3linci ayetteki i3 UL ve i L&, 37nci
ayetteki W&ils &, 43 ve 46nc1 Ayetteki Gkl glaw, aiiss Cilae ve S35 yind 48inci ayetteki
Sk 33, 65inci ayetteki s IS, 66nc1 dyetteki &8 Blad 3, 67nci ayetteki 25 <l e
514313, 72nci Ayetteki U3 i 76nc1 ayetteki s\& 5 (e ve 2 &I, 77nci Ayetteki ¢t &,
79uncu ayetteki U35 (s, 80inci dyetteki 5 &, 87nci ayetteki ikt (s, 901nci Ayetteki
Cs-u &, 101inci ayetteki gszéj‘j Wlls, 107nci ayetteki Y 4—\’-1, 111inci ayetteki o i Ga ve
RGPy £, (s o 58 14 Jafizlarinda da Hamza’nin birinci ravisi olan Halef, gunnesiz
1dgam etmektedir. Yani Halef, bu harfleri bila gunne olarak tilavet etmektedir.

Netice itibartyla Ylsuf stresindeki tiim ustli kiraat farkliliklart teferruath bir
sekilde incelenmistir. Bu incelemeler kiraat farkliliklarinin rastgele ses degisimlerinden
ibaret olmadigini1 ve sistematik bir biitiinliik arz ettigini gostermektedir. Stire boyunca
tespit edilen usQli tercihler, ilahi vahyin tilavetindeki estetik zenginligi de gozler dniine
sermektedir. Ancak bu teknik verilerin sadece nazari birer bilgi olarak zihinde yer

bulmasi, kiraat ilminin kdmil manada anlagildig1 anlamina gelmemektedir. Ciinkii imale,

144 {bnii’1-Cezeri, en-Negr, 2/24; Temel, Kirdat ve Tecvid Istilahlar, 53; Firat, Tecvid ve Kiraat IImi Terimleri, 155-
157.
145 paluvi, Ziibde, 25; Emin Efendi, Umde, 1/87.
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teshil ve sekte gibi teknik uygulamalarin biitiin incelikleriyle kavranmasi, ancak ehliyet
sahibi bir hocanin rahle-i tedrisinde bizzat ahzedilmesine baglidir. Bu disiplinle
sekillenen sifahi aktarim siireci, tilavetin eda keyfiyetini korumakta ve bu mukaddes

mirasin gelecek nesillere en sahih haliyle intikal etmesini saglamaktadir.

4.2. Yiasuf Siresindeki Fersi Kiraat Farkhliklar:

Yisuf slresinde yer alan Aayetlerden bazilarinda fersi kiraat farkliliklari
bulunmaktadir. Bu farkliliklar, kiraat imamlarinin okuyuslarinda ortaya ¢ikmaktadir.
Bunlarin Hz. Nebi’den rivayet edildigi herkesce kabul edilmektedir. Bu farkliliklar iki
ayr1 baslik altinda ele alinmaktadir. ilk olarak anlam iizerinde degisiklige yol agmayan
fersi farkliliklara deginilmekte, ardindan anlami etkileyen fersi kiraat farkliliklarina yer
verilmektedir. Ozellikle anlami etkileyen okuyuslarin mana iizerindeki etkileri ve
bunlarin meallere nasil yansitildigi mukayeseli bir sekilde degerlendirilmektedir. Fersi
kiraat farkliliklarinin tespitinde esas itibartyla on sahih kiraat imaminin okuyuslari
dikkate alinmaktadir. Bununla birlikte manaya etki eden fersi kiraat farkliliklarinda, sahih
kiraatlerle ittifak eden vecihlerle sinirli kalmak kaydiyla dért sdz kiraat imaminin
okuyuslarina da yer verilmektedir.

Fers sozciigii, yaymak ve dagitmak anlamlarma gelmektedir.!¢ Kiraat ilminde ise
fers, belli bir genel kaideye dayanmayan, Kur’an’in farkli yerlerinde sozciik bazinda
ortaya ¢ikan ve lafzin yapisinda meydana gelen bu farkliliklara, fersi kiraat farkliliklar
ad1 verilmektedir. Fersi kiraat farkliliklari, s6zciigiin harfinde, harekesinde, vezninde,
miifred veya cemi olusunda, fiilin muhatap ve gaib gibi sigalarinda, fiil kalibinda veya
lafzin yapisinda meydana gelen degisiklikler seklinde anlasilmaktadir. Bunlar, Kur’an’in
muhtelif yerlerine dagilmis olup, belirli bir usiil veya kaide etrafinda toplanmadigindan
fers terimiyle ifade edilmektedir.!*” Fersi kiraat farkliliklarinin bir kismi anlam iizerinde
herhangi bir degisiklik meydana getirmemekte, diger kismi ise ayetin anlaminda birtakim
niianslar ve farkliliklar olusturmaktadir. Bu farkliliklarin her iki ¢esidi de Ytsuf siiresinde
yer almaktadir. Bu agidan fersi kiraat farkliliklari, manaya etki etmeyen ve manaya etki
eden seklinde tasnif edilerek incelenmektedir. Ozellikle manaya etki eden fersi
farkliliklarin Tiirkce meallere nasil yansidigir imkanlar Slclistinde mukayeseli olarak

incelenmektedir.

146 Tbn Manzir, Lisdnii’I- ‘Arab, 6/326.

147 Ahmed b. Muhammed b. Yaisufb. el-Cezerf, Serhu Tayyibeti 'n-Nesr (Beyrut: Daru’1-Kiitiibi’l-*Iimiyye, 2000), 167;
Ziirkani, Mendhilii’l- ‘irfan, 1/358; Ibrahim Muhammed el-Cerm?, Mu ‘cemii ‘ulitmi’l-Kur’dn (Beyrut: Daru’l-
Kalem, 2001), 204; Akcan, “Ebli Amr ve Kiraatinin Ozellikleri?, 98; Bostan, “Hamza ve Kiraatinin
Ozellikleri”, 208.
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4.2.1. Yisuf Stiresinde Manay1 Etkilemeyen Fersi Kiraat Farkhihiklar:

Daha 6nce temas edildigi iizere fersi kiraat farkliliklari, anlami etkileyen ve manaya
tesir etmeyenler seklinde iki kisimda incelenmektedir. Bu boliimde Yusuf stiresinde yer
alan ve anlam iizerinde herhangi bir degisiklige yol agmayan fersi kiraat farkliliklar1 ele
alinmaktadir. Bu agidan once ilgili ayetlerin metinleri ve mealleri verilmekte, ardindan
lafizlardaki kiraat vecihleri tespit edilmektedir. Devaminda ise bu ihtilafin harf, hareke
veya siikin diizeyindeki durumu tetkik edilmektedir. Boylece s6z konusu vecihlerin
lafizda fersi bir farklilik meydana getirdigi, ancak anlami etkilemedigi gosterilmektedir.

Fersi farkliliklarin tespitinde ve tasnifinde Hafs rivayeti esas alinmaktadir. Bu
cergevede Yusuf siiresinde manayi etkilemeyen fersi kiraat farkliliklar: siniflandirilirken,
Hafs rivayetindeki lafizlar merkez kabul edilmektedir. Diger kiraat vecihlerinde bu lafza
nispetle meydana gelen degisimin tiirline gore inceleme yapilmaktadir. Degisimin harf,
hareke veya siiklin diizeyinde ger¢eklesmesi, ilgili fersi farkliligin hangi baslik altinda ele
aliacagini belirlemektedir. Mesela Hafs rivayetine gore Yasuf stiresinin 4 ve 100 {incii
ayetlerinde yer alan ¢4l G lafzini kesre harekesi, diger bazi imamlar tarafindan farkli
vecihlerde &l seklinde fethayla okunmasi, hareke farkliligina dayanan fersi bir kiraat
farklilig1 olarak degerlendirilmektedir. Bu sebeple s6z konusu 6rnek, hareke degisikligi
sebebiyle olusan fersi kiraat farkliligi baghiginda incelenmektedir. Ayn1 yontem diger
orneklerin tamamina da uygulanmakta ve her bir fersi ihtilafta Hafs rivayetindeki lafiz
esas aliarak farkliliklar sistematik bir bi¢imde bes baslik altinda toplam dokuz lafizda

incelenmektedir.

4.2.1.1. Hareke Degisikligiyle Olusan Fersi Kiraat Farklhiliklar

Yisuf shresinin ayetlerinde yer alan bazi lafizlarda hareke degisikligi sebebiyle
fersi kiraat farkliliklar1 olusmaktadir. Hareke degisikligi sebebiyle olusan fersi
farkliliklardan biri ayetlerde yer alan <3 G sozciigiidiir. Bu sozciigiin gectigi ayet J& 3
Gaaalle ) 2685 Hadlly Gualall s UK e 320 &l 3 el G 4V Calis) geklinde Kur'an’da yer
almaktadir. Bu ayete “Bir giin Yisuf, babasina demisti ki: ‘Babacigim! Ben riiyamda on

148 manasi

bir yildizla giinesi ve ayt gordiim; onlari bana secde ederken gordiim.”

verilmektedir. Bir diger fersi kiraat farkliligr ise < G 03 1330 4115555 (aoall e 435 &b )3
H S s s@ g . 4% . o@ fyes o PR LT

ASAl Adall sa 43l 05 Wlas 38 B G e ) JagB 138 “Anne babasini makamina ¢ikard.

Hepsi onun huzurunda yere kapandilar; Yisuf dedi ki: ‘Babacigim! Iste daha once

148 Kur’an Yolu Medli, gev. Hayrettin Karaman vd. (Ankara: DIB Yayinlari, 2013), Ydsuf 12/4.
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gordiigiim riiyanin mdnasi buymus; rabbim onu gergeklestirdi. ... Kuskusuz O ¢ok iyi
bilendir, hikmet sahibidir.”'* ayetinde bulunmaktadir.

Bu ayetlerde yer alan il G lafzi, kiraat imamlari arasinda fersi diizeyde bir farklilik
arz etmektedir. Bu farklilik, sozciiklerin sonundaki agik ta harfinin harekesi ve vakf
halindeki telaffuzu etrafinda sekillenmektedir. Birinci olarak bu lafzi, ibn Amir ve Ebi
Ca‘fer, ta harfini fethali okuyarak &gl g seklinde tilavet etmektedir. Diger kiraat imamlari
ise ta harfini kesreli okuyarak el g seklinde okumaktadir.'> ikinci olarak vakf halindeki
okuyuslarda da bir farklilik s6z konusu olmaktadir. ibn Amir ve ibn Kesir, kelime
tizerinde vakf yaparken td harfini ha harfine dondiirmekte ve cezimli ¢ seklinde
okumaktadir. Diger imamlar ise td harfi {izerinde vakfetmektedir.'>! Uciincii olarak
sOzcugiin aslinin L;:\ G oldugu kabul edilmektedir.

Bu okuyuslar, Arapg¢ada nidd halinde izdfet olan yd harfinin hazfedilmesine
dayandirilmaktadir. Bu hazfin ardindan, hazfedilen ya harfine delalet etmek {izere
kelimenin sonuna agik bir ta harfi getirilmektedir. Cogunlukla bu ta harfinin kesreyle
okunmasi, hazfedilen izafet yasina isaret etmektedir. T4 harfinin fethali okunmasi ise
birkac sekilde izah edilmektedir. Birincisi, hazfedilen izéafet olan ya harfine bedel kabul
edilen elifin de hazfedilmesiyle aciklanmaktadir. Bu durumda elif telaffuzdan
diisiiriilmekte ve ona delalet etmek iizere yalnizca fetha birakilmaktadir. fkincisi, nida
islibuna bagli olarak sesin hafifletilmesi ve telaffuzun kolaylastirilmasi
amaglanmaktadir. Son olarak, Sel W seklindeki niidbe yapisinin kisaltilmis bir formu
olarak da kiraat edilmektedir.'>2

Lafizdaki ta harfinin mahiyeti konusunda da iki temel yaklagim bulunmaktadir.
Bazi Basra dilcileri, bu ta harfinin nidaya mahsus olarak sézctige eklenen bir miienneslik
ta’s1 oldugunu ve izafet ya’sina bedel kilindigini ifade etmektedir. Kife dilcileri ise bu
yapily1, aslinda 2G5 U geklinde diisinmekte  ve meseleyi  hati’s-sekt ile
irtibatlandirmaktadir.'%3 Netice itibariyla <l & veya <il & okuyuslari, kelimenin harf ve
harekesinde meydana gelen bir farkliliga dayanmakta ve boylece fersi bir kiraat farklilig

olugmaktadir. Bununla birlikte bu farklilik, hitabin anlaminda herhangi bir degisiklige yol

199 Kur’an Yolu Medli, gev. Karaman vd., Yasuf 12/100.

150 Osman b. Se‘id ed-Dani, er-Teysir fi'l-kurddti’s-seb”, thk. Otto Pretzl (Kahire: Mektebetii’s-Sekafeti’d-Diniyye,
2013), 135; Paluvi, Ziibde, 164, 172; Emin Efendi, Umde, 1/423, 439.

151 Ahmed b. Muhammed ed-Dimyati, [thdfii fiidaldi’l-beser fi’l-kirddti’l-erba ‘ate ‘aser, thk. Enes Mehera (Beyrut:
Daru’1-Kiitiibi’l-‘Ilmiyye, 2006), 328.

152 Ahmed b. Muhammed el-Hariri, es-Sifd fi ‘ileli’l-kirddt, thk. Salih el-‘Imarf - Habibiillah es-Siilemi (Dimagk:
Daru’l-Gavsani, 2023), 1/654-655.

153 Hariri, es-Sifd, 1/654-657.
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acmamaktadir. Her iki okuyusta da ifade edilen anlam “ey babacigim” seklinde olmakta
ve mana bakimindan ayette herhangi bir degisiklik olusturmamaktadir.'>*

Hareke degisikligi neticesinde olusan fersi kiraat farkliliklarindan bir digeri Ytsuf
siresi Sinci ayetteki &5 U sozciigiinde meydana gelmektedir. Bu dyet Galasi ¥ &3 1 (8
Ga 3 Ll el B 13K Sl 10 Slipd) g_;j‘: A ) seklinde Kur’an’da yer almaktadir.
Bu ayete “Babasi, ‘Yavrucugum’ dedi, ‘Riiyanmi sakin kardeslerine anlatma, sonra sana

135 anlami verilmektedir. Bu

tuzak kurarlar! Ciinkii seytan insana apagik bir diismandir.
ayette yer alan (2 lafzin1 Hafs’1n disindaki biitiin imam ve raviler (= seklinde, ya harfinin
kesresiyle okunmaktadir.!>® Ferrd’ya gére &= U lafzi, ya harfinin fethasiyla ve & G
seklinde ya harfinin kesresiyle okunusu, Arap¢ada mevcut iki sahih dil kullanimin1 temsil
etmektedir. Bu durum, &3 & ve <l & lafizlarinda goriilen okuyus farkiyla aym dilsel
zemine dayanmaktadir. Ya’nin fethali okunusu, niidbe kastiyla agiklanmaktadir. Buna
gore lafzin asli, $% G da oldufu gibi burada da s&% U seklinde kabul edilmektedir.
Ardindan elif ve ha harfleri hazfedilmekte ve hazfedilen elife delalet etmek tizere sondaki
fetha ibka edilmektedir. Ya nidasiin kesreli kiraati, klasik nida, miinada iislubunun bir
geregi olarak uygulanmakta ve bu kullanim, izafet ya’sinin hazfedilmesi kuralina
dayanmaktadir. 1>’ Bu cercevede (<= ve (<= okuyuslari, kelimenin ses ve harekesinde
meydana gelen fersi bir kiraat farkliligin1 gostermektedir. Ancak her iki vecihte de anlam
degismemekte ve “ey ogulcugum” hitabim1 ifade eden méana aynen muhafaza

edilmektedir.

4.2.1.2. Hareke ve Siikiin Degisikligiyle Olusan Fersi Kiraat Farkhihklar

Kur’an’m sozciik yapisindaki ses degisimleri, anlam1 sarsmadan ilahi kelamin
telaffuz zenginligini gozler 6niine sermektedir. Nitekim Hz. Y{suf un ¢ocukluk riiyasinin
anlatildig dyete Cmal ) 2815 Sadlly Gl US5E e 3l &y S el G ag il J8 Y
seklinde Kur’an’da yer verilmektedir. Bu ayete “Bir giin Yisuf, babasina demisti ki:
‘Babacigim! Ben riiyamda on bir yildizla giinesi ve ayi1 gordiim, onlari bana secde

158 meali verilmektedir. Bu ayette gegcen e 3al sayi ifadesinde bu

ederken gordiim.
tiirden zarif bir kiraat farklilig1 bulunmaktadir. Ayette yer alan J3e 3al terkibinde ‘ayn

harfinin fethali veya sikin okunmasi seklinde kiraatlerde iki farkli vecihle tilavet

154 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, 5/33-34.

155 Kur’an Yolu Medli, cev. Karaman vd., Yasuf 12/5.

156 Paluvi, Ziibde, 164; Emin Efendi, Umde, 1/423.

157 Yahy4 b. Ziyad el-Ferrd, Medni’l-Kur’dn (Beyrut: Alemii’l-Kiitiib, 1983), 2/35; Hariri, es-S$ifd, 1/629-632; israfil
Demirhan, Yisuf Siresi’nin Kirdat-i Asere Acisindan Incelenmesi (Istanbul: Istanbul Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2019), 82-83.

138 Kur’an Yolu Medli, cev. Karaman vd., Yisuf 12/4.
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edilmektedir. Ebii Ca‘fer, lafz1 ‘ayn harfinin siikinuyla >&& 3al seklinde okumaktadir.
Buna mukabil diger kiraat imamlari ise ‘ayn harfini fethali olarak & 3l seklinde tilavet
etmektedir.!%

Yine ‘ayn harfinin fethali okunan & 3al bigiminin Araplarin ¢ogunlugunun dili
oldugu ve bunun dil bakimindan asil kabul edilen okuyus oldugu beyan edilmektedir.
Bunun gerekgesi, bu terkibin aslinin iki ayr1 unsurdan olugsmasi ve daha sonra birleserek
tek bir isim hiilkmii kazanmis olmasindan ileri gelmektedir. Fethali okuyus, bu asli yapiy1
daha acik bi¢cimde yansitmakta ve bu kullanimin yaygimlig1 sebebiyle de dilde agir
sayllmamaktadir. Her ne kadar harekeler art arda gelse de terkibin kdken itibartyla iki
unsurdan olusmas1, bu durumu makul kilmaktadir. ‘Ayn harfinin sakin okundugu J&e 33l
vechi ise telaffuzu hafifletme amaciyla tercih edilmektedir. Bu terkip tek bir kelime
hiikmiinde kabul edildiginden, ¢cok sayida harekenin pes pese gelmesi lafzin telaffuzunda
agirhik olusturmakta ve bu sebeple ‘ayn harfinin sakin kilinmasiyla telaffuz
kolaylagtirilmaktadir. Ayrica Arapgada tek bir kelimede alt1 harekeli harfin art arda
gelmemesi de bu okuyusu destekleyen dilsel bir gerekce olarak zikredilmektedir. !¢
Netice itibariyle, ‘ayn harfinin fethali veya sakin okunmasi, Arap dilinde mevcut olan iki
sahih kullanima dayanmaktadir. Bu farklilik, kelimenin harekesinde meydana gelen fersi
bir kiraat ihtilafi niteligi tasimakta, ancak her iki vecih de “on bir” manasini ifade
etmektedir. Boylelikle her iki vecih de mana agisindan herhangi bir farkliliga yol
agcmamaktadir.

Stiredeki hareke siikiin degisikligi olan lafizlara sfirenin 47nci 4yetinde gegen Ul
sdzcligii 6rnek olarak verilmektedir. Bu dyete Kur’an’da aias Lé * U3 Gy 23 & 50 55 (8
&0 s S8 ) iy 4 855% seklinde yer verilmektedir. Bu ayete “Yiisuf soyle dedi: Her
zaman yaptiginiz gibi yedi sene ekin ekeceksiniz. Sonra yemek icin ayiracaginizdan ibaret
olan az bir miktar harig, hasat ettiginiz iiriinii basaginda iken biwrakin (boyle

161 anlami verilmektedir. Ayette yer alan Ul veya G lafzindaki hemzenin

saklayin).
harekesi fetha ve sakin olmak iizere iki vecihle tilavet edilmektedir. Hafs, U2 seklinde
hemzenin fethasiyla okumakta, Hafs haricindeki diger imamlar ise hemzenin siikiinuyla
Uls geklinde okuduklar rivayet edilmektedir.'®2

Bu farklilik, kelimenin sadece harekesinde meydana gelmekte ve fersi bir farklilik
olusturmaktadir. Fethali okuyus olan ula Arapcada fiilin tekrarli ve pes pese devam

etmesini vurgulamaktadir. Bu vecihte, yapilan isin siirekliligine ve kesintisiz olusuna

159 Paluvi, Ziibde, 164; Emin Efendi, Umde, 1/423.

160 Hariri, es-Sifd, 1/657-658.

161 Kur’an Yolu Medli, gev. Karaman vd., Yisuf 12/47.
162 Paluvi, Ziibde, 168; Emin Efendi, Umde, 1/428.
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temas edilmektedir. Hemzenin sikin okundugu > vechi ise durumun adet olusuna ve
alisilmis uygulama olmasina isaret etmektedir. Bu okuyusta fiilin siirekli olmasindan
ziyade, yerlesik ve bilinen bir tarz lizere icra edilmesine yonelik bir vurgu yapilmaktadir.
Bununla birlikte her iki vecih, ayetin baglaminda ekimin belirlenen yillar boyunca diizenli
bigimde siirdiiriilmesi anlaminda birlesmektedir. Dolayisiyla hemzenin fethali ya da sakin
okunmasi, anlamin 6ziinii degistiren kokli bir farklilifa yol agmamaktadir. Bununla
birlikte iki okuyus arasinda ince bir anlam farki bulunmaktadir. Nitekim birinci okuyusta
ekimin siirekliligi vurgulanirken, digerinde ekim fiilinin alisilmis bir gsekilde
gerceklestigine isaret edilmektedir. Ancak bu fark, manay1 degistiren bir nitelik

tasimamakta ve lafzi diizeyde kalan fersi bir kiraat ihtilafi olarak degerlendirilmektedir.'®?

4.2.1.3. Hareke ve Fiil Kalib1 Degisikligiyle Olusan Fersi Kiraat Farkhiliklar:

Fersi kiraat farkliliklari, kimi zaman hareke degisikliginden, kimi zaman da fiil
kalib1 veya ismin farkli bir yapida gelmesinden kaynaklanmaktadir. Burada, s6z konusu
farkliliklarin  kiraat ilminde, ortaya c¢ikan vecihler {izerindeki yansimalart ele
alinmaktadir. Kiraat ilmindeki vecih farkliliklari, ilahi keldmin lafiz yapisindaki
zenginligini ve Arap dilinin imkéanlarin1 yansitmaktadir. Nitekim Hz. Yasuf'un (as)
babastna hitabin1 igeren & sile de 25 Al AL &1 Calals 4 ) 5k 4 1 5ad 3 06 ayette
bunun bir 6rnegi bulunmaktadir. Bu ayete “Babalari, ‘Dogrusu onu gétiirmeniz beni
endiselendiriyor; farkinda olmadiginiz bir sirada onu kurt yer diye korkuyorum’ dedi.”'**
anlami verilmektedir. Buradaki 33 sozciigiinde hareke ve fiil kalibi degisikligi,
manay1 degistirmese de tilavet cesitliligi olusturmaktadir. Imam Nafi, 253
sOzciiglindeki muzaraat harfi olan ya harfini 6tre, zay harfini kesre ve izafet olan ya
harfini de fethayla .3 )33 seklinde tilavet etmektedir. Diger kurré ise ayet metninde yer
aldig1 gibi 2534 seklinde okumaktadir.'®®

Yisuf sdresinin bu dyetinde yer alan 333 ve 3334 seklindeki kiraat farkliligs,
tamamen sarfi bir temele dayanmaktadir. Buna gore .+ )4 okuyusu fiilin siilasi miicerred
olan {%3-( 05 kalibindan gelmekte, o 53 okuyusu ise fiilin siilasi mezid olan & )u-uﬁ\
kalibindan tiiretildigi anlagilmaktadir. Bu farklilik, fiilin kdk ve bab bakimindan
degismesine ragmen, ayetin anlam alaninda herhangi bir farklili§a yol agmamaktadir. Fiil

I3

bab1 farklilagssa da her iki vecihte de anlam . onu gotiirmeniz beni iizer, beni

163 Taberd, Cdmi ‘u’l-beydn, 16/125; Hariri, es-Sifd, 1/675.
164 Kur’an Yolu Medli, gev. Karaman vd., Yisuf 12/13.
165 paluvi, Ziibde, 13, 165; Emin Efendi, Umde, 1/54, 433.
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endiselendirir ...” gibi manaya gelmektedir. Neticede bu ihtilaf manaya etki etmeyen

fersi farkliliklardan sayilmaktadar.!6®

4.2.1.4. Harf Ziyadesi ve Noksanhgiyla Olusan Fersi Kiraat Farkhilhiklar

Fersi kiraat farkliliklar1 arasinda, ulemanin harf ziyadesi veya eksiltilmesi sebebiyle
ortaya cikan ihtilaflardan da s6z etmektedir. Burada, bu tiirden fersi farkliliklar ele
alinmaktadir. Bu baglamda Kur’an’in lafiz 6rgiisiinde bazi lafizlarin biinyesinde harf
ziyadesi veya noksanligi yapildig1 anlasilmaktadir. Bunlar, ilahi keldmin tilavet
zenginligini yansitan onemli birer fersi kiraat farkliliklarina isaret etmektedir. Nitekim
Hz. Yasuf’un cemali karsisinda hayrete diisen kadinlarin soyledigi ciimlelere <ol il
Cadad 3 458115 W * Gl 500 a5 & (e saa 3 (8 il Ui B3 ey Gl 3l B R
208 A V)15 4% 55 15 W v ila (5 (el ayetinde atif yapilmaktadir. Meallerde bu
ayete “Aziz’in karisi, kadinlarin dedikodularini duyunca onlari davet etti, yaslanmalar
icin yastiklar hazirladi, her birine bir bicak verdi ve Yisuf’a ‘Karsilarina ¢ik!’ dedi. Onu
goriince ellerini kestiler ve ‘Hasa! Bu bir insan degil, ancak segkin bir melektir!’
dediler. ”'®" anlam1 verilmektedir. Yine stirede, harf ziyadesiyle olusan kiraat farkliligina
bir bagka ayette de 6nce verilen ayetteki duruma benzer bir sekilde rastlanmaktadir. Bu
ayete Kur’an’da &l a) 08 # ¢ o fealle Uiale Lo d Gala (8 * 4l B Cala g (0505 ) R0S L (8
Oaliall Gl 435 andi e 480505 T * Gabl aatan 1 & seklinde yer verilmektedir. Bu dyete
“Kral (kadinlara), “Yisuf’u elde etmek istediginizde beklentiniz ne oldu?” diye sordu.
Kadinlar, “Hagsa! Allah igin, biz ondan hi¢hir egrilik gormedik” dediler. Aziz’in karisi
da: “Simdi gergek ortaya ¢ikti, ben onunla beraber olmak istemigtim. Stiphesiz ki o dogru
soyleyenlerdendir” dedi.”'®® anlam verilmektedir. Bu ayetlerdeki (&5 sozciigii, harf
ziyadesine ve eksikligine ornek olusturmaktadir. Her iki ayette de miisterek olan ve
“Aman Allah’im, hisa” anlamina gelen 4 (i ifadesi, kiraat imamlarinin rivayet usulleri
dogrultusunda manay1 muhafaza eden bir kiraat farklili1 olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Buradaki 4! (85 lafzi, kiraatlerde elif ilave edilerek veya elif ilave edilmeksizin iki farkli
vecihle okunmaktadir. Eb Amr, lafz1 vasl esnasinda 4 Wils geklinde elif ziyadesiyle
tilavet etmektedir. Buna mukabil diger kiraat imamlari ise 4 G3a seklinde kiraat
etmektedir. Ancak biitiin kiraat imamlari, bu kelimede vakf yaparken mushaf hattina bagh

kalmakta ve elif harfini hazfetmektedir.'®

166 Hiiseyin b. Ahmed b. Haleveyh, el-Hiicce fi kurddti’s-seb’, thk. A. Salim Mekrem (Kahire: Daru’s-Surlk, 1979),
116; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf ‘an viicithi l-kiradti’s-seb‘ ve ‘ileliha ve hiceciha (Beyrut: Miiessesetii’r-
Risale, 2014), 1/365; Hariri, es-Sifa, 1/335, 664-665.

167 Yiisuf 12/31.

168 Kur’an Yolu Medli, gev. Karaman vd., Yasuf 12/51.

19 Dimyati, fthaf, 331; Paluvi, Ziibde, 37-38, 167; Emin Efendi, Umde, 1/53, 435.
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Bu ihtilaf, kelimenin sonundaki elifin ziyadesi veya hazfiyle ortaya ¢ikmaktadir.
Elifsiz okuyus, resm-i mushafa uygunluk esasina dayandirilmaktadir. Zira lafzin
mushaflarda elifsiz olarak yazildig: bilinmektedir. Bu durum, Abdullah b. Mes‘tGd’ un (6.
32/652-53) mushafinda da ayn1 sekilde yer almaktadir. Bu sekilde lafiz, EbQi Ubeyd (0.
224/838) tarafindan Kisai’den nakledilmektedir.'”® Buna karsilik elifli okuyus ise Arap
dilindeki kullanim ve tiirevlerle iliskilendirilmektedir. Nitekim bu lafzin Arapgada <llils
ve il gibi kullanimlar bulunmakta ve elifsiz seklin bu tiir tasarruflara imkan
vermedigi belirtilmektedir.!”' Anlam bakimindan ise iki okuyus arasinda farklilik veya
niians olusturan bir durum bulunmamaktadir. Ferra’dan nakledilen agiklamaya gore *“ Cils
4 ifadesi, “d) 3a<” manasinda olup, bu baglamda s6zii edilen isnattan Allah’a siginmayi
ifade etmektedir.!”? Zemahseri ise (i lafzinin, istisna babinda tenzih veya beraat anlami
tagidigini belirtmekte ve 4 (3 ifadesini Allah’1 bdyle bir nispetten beri tutma ve O’nu
yiiceltme anlaminda kullamldigma isaret etmektedir.!”> Bu baglamda elifli okuyusta
isti‘dze yani si@inma, elifsiz okuyusta ise tenzih ve beraat vurgusu One c¢ikmaktadir.
Ancak her iki vecihte de nihai anlam, Yusuf’un s6z konusu isnattan uzak tutulmasi
noktasinda birlesmektedir.

Sonug itibariyle, 4 (ils ve 4 Lils seklindeki iki okuyus sézciigiin yapisinda yapilan
harf ziyadesi veya hazfine dayanmakta ve fersi bir kiraat ihtilafi niteligi tasimaktadir. Her
ne kadar iki vecih arasinda ifade ve vurgu bakimindan sinirli bir farklilik bulunsa da bu
durum anlami degistirmemektedir. Her iki okuyus da baglam itibartyla ayni méanay: ifade
etmektedir. Bu sebeple soz konusu kiraat ihtilafi, manaya etki etmeyen fersi kiraat

farkliliklar1 kapsaminda degerlendirilmektedir.

4.2.1.5. Harf ve Hareke Ziyadesi veya Noksanhgiyla Olusan Fersi Kiraat
Farkhliklar:

Ysuf stiresindeki baz1 ayetlerde yer alan lafizlarda, harf ve hareke ziyadesi yahut
noksanlig1 sebebiyle ortaya c¢ikan fersi kiraat farkliliklari bulunmaktadir. Kur’an’in
vahyedildigi lafiz yapisi, ayn1 temel manay1 korumak kaydiyla farkl tilavet sekillerine
imkan tanimakta ve bu yoniiyle kiraatte bir esneklik olugturmaktadir. Yasuf siiresinde bu
duruma uygun ayetler yer almaktadir. Bunlardan biri s 5 J& * Usd | lalil 41s | gLl Wl
B O O PN R I S NG WP s - AP - UM P RVR Sl S R L E B AP

170 Abdurrahman b. Muhammed b. Zencele, Hiiccetii 'I-kirddt, thk. Said el-Afgani (Beyrut: Miiessesetii’r-Riséle, 1997),
359.
171 Tbn Zencele, Hiiccetii 'l-kirdat, 359.
172 Ferra, Medni’l-Kur’dn, 2/42.
173 Zemahseri, el-Kessdf, 2/465.
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& W & “Ondan iimitlerini kesince goriismek iizere bir kenara ¢ekildiler. Biiyiikleri dedi
ki: “Babanmizin sizden Allah adina séz aldigini, daha once de Yisuf hakkinda islediginiz
kusuru bilmiyor musunuz? Babam gelmeme izin verinceye veya benim icin Allah
hiikmedinceye kadar bu yerden asla ayrilmayacagim. ”'"* ayetidir. Buradaki ) s Jafz,
ayetin sundugu mesaji ve anlam biitiinliigiinii degistirmeyen, sadece telaffuz bigiminde
tezahiir eden bir kiraat farkliligini barindirmaktadir. Buradaki | ss250 lafzi, kiraatlerde iki
vecihle okunmaktadir. Kiraat imamlarinin cogunlugu sézctigli ‘ayn mahallinde hemzeli
olarak sl seklinde tilavet etmektedir. Buna mukabil Bezzi, bu vecihle birlikte
hemzesiz ve ya harfinden dnce elif ilavesiyle | s+36u) seklinde de okumaktadir.!”

Hemzesiz okuyus, Arap dilinde hemzenin yer degistirmesi ve ardindan elif’e
dontigsmesi bilinen bir lugata dayanmaktadir. Buna karsilik hemzeli okuyus, fiilin mastari
olan W el-ye’s ile uyumlu olmasi sebebiyle kabul edilen vecih olmaktadir. Her iki
okuyus da Arapgada sahih kullanimlar olarak kabul edilmekte ve o iimidini kesmek
anlaminda birlesmektedir.!”® Bu sebeple s6z konusu okuyus farki, yalnizca kelimenin
lafzi yapisinda meydana gelen fersi bir kiraat ihtilafi niteligi tasimakta, mana agisindan
herhangi bir degisiklige yol agmamaktadir.

Bu duruma bir diger 6rnek ise |G Y5 lafzinda bulunmaktadir. Burada Hz.
Ya‘kab’un ogullarina yaptig1 hitaba deginilmekte ve buna 43 Cals ) Ge | ulea® ) $23) 250
Os Al A5l LA 255 Ge G0 Y A K A £35 bae 15286 Y5 seklinde Kuran’da yer
verilmektedir. Bu ayete “Ey ogullarim! Gidin de Yisuf'u ve kardesini iyice arastirin,
Allah’in  rahmetinden iimit kesmeyin. Clinkii inkar edenlerden baskast Allah’in
rahmetinden iimit kesmez!” "’ seklinde anlam verilmektedir. Onun bu ifadesinde,
kelimenin bilinyesinde harf ve hareke degisimine dayali bir vecih farkliligi miisahede
edilmektedir. Bu ayette bir 6nceki ornekte de oldugu gibi, okuyus farkliligi dogrudan
lafzin dis yapisiyla iliskilendirilmekte ve ayetin ihtiva ettigi “iimit kesmeme’ manasini
biitiiniiyle muhafaza etmektedir. Bir 6nceki ayette oldugu gibi burada da ' 56 Y5 fiilini
Bezzi, tA harfinden sonra elif ilavesi ve ya’nin fethasiyla ancak hemze olmaksizin | s.a5 ¥ 5
seklinde okumaktadir. Bazen de diger imamlar gibi okumaktadir.!”® Bu kelimede harf
ziyadesi ve harekenin degigmesinden dolayr kiraat farkliligi olusmaktadir. Ancak bu

okuyus, anlam bakimindan herhangi bir degisime sebep olmamaktadir.

174 Kur’an Yolu Medli, gev. Karaman vd., Yisuf 12/80.

175 Paluvi, Ziibde, 170; Emin Efendi, Bezzi’nin diger imamlarin okuyusuyla ayni1 olan ikinci vechinin; Ibnii’l-Hiibab
tarikiyle geldigini, ancak s6z konusu ravinin Satibiyye tarikinde yer almadigini, bu sebeple bu okuyusun
Osmanli kiraat mesleklerinde uygulanmadigini ifade etmektedir. Bilgi i¢in bk. Emin Efendi, Umde, 1/430.

176 Zemahseri, el-Kessdf, 2/494; Hariri, es-Sifd, 1/680.

77 Kur’an Yolu Medli, gev. Karaman vd., Yisuf 12/87.

178 Paluvi, Ziibde, 171; Emin Efendi, Umde, 1/432.
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Yisuf stiresinde bu duruma bir baska ayetteki (<5 lafz1 da 6rek olusturmaktadir.
Ayette elcilerin teblig miicadelelerindeki en hassas nokta tasvir edilmekte ve Kur’an’da
bu husus o381 & WG 33 V5 * 2L Ga (30 Uhial 2hald 158 38 200 15l (AN G 1) s
ud—UMl\ climleleriyle aktarilmaktadir. Bu ayete, “Nihayet peygamberler iimitlerini yitirip
de kendilerinin yalanct sayildiklarint anladiklart sirada onlara yardimimiz gelir ve
diledigimiz kimse kurtulusa erdirilir. Fakat, suca gomiilmiis olanlardan azabimiz geri

17 anlami verilmektedir. Buradaki (<284 lafz1, biinyesindeki ses degisimine

cevrilmez.
dayali fersi bir vechi i¢inde barindirmaktadir. Bu 6rnekteki harf ve hareke diizeyindeki
bu cesitlilik, ayetin genel anlam orgiisiinii degistirmemekte ve sadece tilavet diizeyinde
bir genislik sunmaktadir. Onceki iki Ayette oldugu gibi bu ayette de &< lafzini Bezzi,
ta harfinden sonra elif ilavesi ve ya’nin fethasiyla ancak hemze olmaksizin (=5l istiyese
seklinde okumaktadir. Bezzi bazen de diger imamlar gibi (<54 seklinde okumaktadir. '3

Netice itibartyla s6z konusu li¢ lafizda da anlam bakimindan ortak bir vurgu
bulunmaktadir. Her ti¢ kullanimda {imidin tamamen kaybolmasi, timitsizlige diisiilmesi
ve beklenen bir durumdan artik sonug alinamayacagi kanaatine varilmasi manasini ifade
etmektedir. Dolayisiyla kiraat vecihleri arasinda lafzi bir farklilik bulunsa da bu farklilik
anlam alaninda herhangi bir degisiklige yol agmamakta ve her {i¢ ayetteki okuyuslar da
ayni temel anlam cergevesinde birlesmektedir. Bu baslik altinda ele alinan 6rneklerin
tamamu, lafzin harf, hareke veya yapisinda meydana gelen fersi farkliliklar olup ayetin
anlaminda bir degisiklik meydana getirmemektedir. Dolayisiyla s6z konusu vecihler,

manaya etki etmeyen fersi kiraat farkliliklar1 kapsaminda degerlendirilmektedir.

4.2.2. Yisuf Siresinde Manaya Tesir Eden Kiraat Farklhiliklari, Anlama Etkisi
ve Meéllere Katkisi

Ylsuf Stresinde manaya dogrudan tesir eden bazi fersi kiraat farkliliklar1 yer
almaktadir. Bu farkliliklar, lafzin yapisindaki degisimlere bagl olarak ménada belirgin
incelikler meydana getirmekte ve ortaya c¢ikan bu anlam farkliliklar1 meallere de
yansimaktadir. Bu baglamda, Ysuf slresi 6zelinde manaya dogrudan tesir eden fersi
kiraat farkliliklar1 ele alinmaktadir. Ayrica s6z konusu farkliliklarin Tiirkge meallere ne
Olclide yansidigi mukayeseli bir yontemle incelenmektedir. Arastirmanin temel
dayanagini, on sahih kiraat imamina ait vecihler olusturmaktadir. Bunun yani sira, on
sahih kiraatin rivayetleriyle uyumlu olmak kaydiyla dort saz kiraat imami olan A‘mes,

Ibn Muhaysin, Yezidi ve Hasan-1 Basri’nin okuyuslarma da yer verilmektedir. Burada

179 Kur’an Yolu Medli, gev. Karaman vd., Yasuf 12/110.
180 paluvi, Ziibde, 170; Emin Efendi, Umde, 1/430.
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anlami etkileyen fersi kiraat farkliliklarinda, Hafs rivayeti temel kabul edilmektedir. Bu
dogrultuda Ytsuf siiresinde manayi etkileyen fersi kiraat farkliliklari, Hafs rivayetindeki
lafiz esas alinarak tasnif edilmekte ve diger kiraat vecihlerinde bu lafza nispetle ortaya
¢ikan degisimin tiirtine gore siiflandirilmaktadir. Buna gore s6z konusu farkliliklar, harf
ziyadesi veya noksanligi, miifred-cemi farki, muhatap-gaib sigasi, fiil kalib1 degisikligi
ve benzeri yapisal unsurlar ¢ergevesinde ele alinmaktadir. Her bir fersi kiraat farklilig:
incelenirken, oncelikle ilgili lafzin yer aldig1 ayet metni ve meali verilmektedir. Ardindan
kelimenin hangi kiraat imamlar1 tarafindan hangi vecihlerle okundugu tespit edilmekte
ve bu vecihlerin sarfi ve nahvi gerekgeleri, kiraat tevcihi literatiirii ve klasik tefsir
kaynaklar1 1s18inda degerlendirilmektedir. Daha sonra kiraat farkliliginin anlam
tizerindeki etkisi ortaya konulmakta ve vecihlerin manaya kazandirdigi niianslar
belirlenmektedir.

Son agamada ise tespit edilen fersi kiraat farkliliklarinin Tiirkge meéllere yansimasi
incelenmektedir. Bu amagla Elmalili Muhammed Hamdi Yazir (6. 1942), Hasan Basri
Cantay (6. 1964), Omer Nasuhi Bilmen (6. 1971), Celal Yildirim, Siileyman Ates, Hamdi
Doéndiiren’in meéalleriyle Halil Altuntas ve Muzaffer Sahin’in medli, Kur’an Yolu Meali
ve Diyanet Vakfi Meali esas alinarak mukayeseli bir degerlendirme yapilmaktadir.
Boylece hangi mealin hangi kiraat vechini esas aldig1 yahut hangi veche daha yakin bir
dil kullandig tespit edilmeye ¢alisilmaktadir. Bu anlamda Yusuf Stresinde manaya etki
eden on sekiz fersi kiraat farkliliginin bulundugu anlasilmakta ve bu farkliliklar on bes

baslik altinda incelenmektedir.

4.2.2.1. Cogul Lafzin Miifred Okunusu, Anlama Etkisi ve Meallere Katkisi

Yisuf stiresindeki fersi kiraat farkliliklarindan bazilari, ¢cogul lafzin miifred olarak
okunmasindan kaynaklanmaktadir. Burada kiraat imamlarmin farkli okuyuslari, 6zellikle
cemi bir lafzin tekil okunmasimin manaya katkisi ve olusturdugu niianslar
incelenmektedir. Bu anlamda Yasuf siresinde s6z konusu kiraat ihtilafi, <l si 8 (S 5
il &3l 435415 metnine sahip ayette goriilmektedir. Meallerde bu ayete, “Andolsun ki

7181 anlami verilmektedir.

Yisuf ve kardeslerinde, almak isteyenler icin ibretler vardir.
Bu ayete gore gogul olan &4l lafzini, ibn Kesir ve ibn Muhaysin tekil sigastyla 3 seklinde
kiraat etmekte, buna karsin diger kurra ise cogul sigastyla <l seklinde okumaktadir.!®?
Ibn Kesir’in okudugu miifred bigimiyle sdzciikte ibret verici bir hdl veya hayret

uyandiran bir olay anlam1 olugsmaktadir. S6zciigiin &yl seklinde ¢ogul bicimiyle lafizda

181 Kur’an Yolu Medli, gev. Karaman vd., Yasuf 12/7.
182 Dimyati, [thdf, 328; Paluvi, Ziibde, 164; Emin Efendi, Umde, 1/423.
60



ibret verici haller, ibretler, nice dersler gibi bir mana tesekkiil etmektedir. Her iki
okuyusun da sozliikte, nahivde karsiliklart bulunmakta ve Arapganin dil kurallarina
uygunluk gdstermektedir.

Kiraat ulemasi, lafzin ¢ogul okunmasini bazi1 gerekgelere dayandirmaktadir. Buna
gore ayet s0zcligiiniin ¢ogul okunmasiyla Hz. Y{suf’un hayatindaki her bir sathanin basl
basina bir mucize veya ibretlik olaylar olduguna dair bir anlam katmani olugmaktadir.
Ciinkii kardesleriyle yasadig1 olaylar, zindanda basina gelenler veya orada karsilagtigi
durumlar, Aziz’in hanimindan Hz. Ydsuf’un gordiigii olumsuzluklar ve yine Hz.
Yiasuf’'un melikle iliskisi, biitin bunlar ayr1 ayr1 ibret vesikalar1 olarak
degerlendirilmektedir. Bu sebeple olaylara tek tek gonderme yapmasi igin ibret verici
haller anlamina gelen &Gl lafz1 kullanilmaktadir, Ayrica buradaki &4l lafzindan
maksadin, olaganiistii ibretler ve hayret verici haller anlamina da isaret edilmektedir.
Kiraat ve tefsir ulemasi, sozciigiin tekil okunmasina dair iki gerekge ileri stirmektedir:
Birincisi, Hz. Yusuf'un biitlin hayatinin tek bir biiyiikk ayet kabul edilmesiyle
alakalandirilmaktadir. Bu kullanimda tazim ve yliceltme maksadi bulunmaktadir. Bu
anlam ve okuyus, i i\fjj A Gilaa “Meryem oglu Isa’yi ve annesini bir dyet kildik ...
ayetiyle desteklenmekte, her birinin miistakil olarak ayet olmaya elverisli oldugu
belirtilmektedir. Ancak ayetin metninde tekil lafiz tercih edilmektedir. ikincisi ise Arap
dilinde tekil bir lafzin ¢ogul anlami karsilayabilecegi anlayisina dayandirilmaktadir.
Mesela b siadd ¥ & &uaxs | 535 05 .. Allah in nimetlerini sayacak olsaniz sayamazsiniz
.7 ayetinde tekil lafizla ¢ogul ména murat edilmektedir. Bu baglamda buradaki ayet
sozcligliyle de hakikati arayip soranlar i¢in bir ibret ve ders manasi kastedilmektedir. Bazi
rivayetlerde ise bunun dinde basiret anlamina geldigi ifade edilmektedir. Ebli Hatim,
Miicahid’in kelimeyi tekil olarak okudugunu nakletmekte ve <z szctigiiniin bazan agik
td ile (&ws)) bazan da disilik tasi ile yazilan (“es)) sozciigiine benzedigini
belirtmektedir. '8

Yisuf stiresinin 7nci ayetinde yer alan bu kiraat farkliligina bagli olarak ayete
farkli mealler verilebilmektedir. Lafzin 4l seklindeki tekil okuyusuna gore ayet,
“Stiphesiz Yusuf ve kardeslerinin yasadiklarinda, gercegi arayip soranlar igin ibret
vardir.” seklinde anlasilmaktadir. & seklindeki cogul okuyusa gore ise “Stiphesiz Yiisuf

ve kardeslerinin yasadiklarinda, gergegi arayip soranlar igin ibretler vardir.” anlami

183 e]-Mii’minfin 23/50.
184 brahim b. Muhammed ez-Zeccac, Me ‘Gni’l-Kur’dan ve i ‘rdbiih (Beyrut: Alemii’1-Kiitiib, 1988), 3/92; Hiiseyin b.
Mes‘ad el-Begavi, Me ‘Glimii 't-Tenzil, thk. Muhammed en-Nemr, Osman Cum‘a Damiriyye - Siileyman el-
Harag (Riyad: Daru Tayyibe, 1997), 4/216-217; Zemahseri, el-Kessdf, 2/445; Hariri, es-Sifd, 1/658-659.
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ortaya ¢ikmaktadir. Lafzin tekil veya ¢ogul okunmasina dayanan bu fersi farklilik, ayetin
anlam sahasini genigleten bir niilans meydana getirmektedir.

Yusuf stresindeki fersi kiraat farkliliginin ilk 6rnegi olan &4l kelimesine bazi meal
yazarlari, ¢ogul okuyusa gore mana vermektedir. Ayrica meal sahipleri sOzciiglin
anlamlandirilmasinda farkli terimler veya ciimleler tercih etmektedir. Degerlendirilen

medller icinde ayete miifred veche gore anlam veren hicbir meal yazari bulunmamaktadir.
9185

13

Buna gore bazi meallerde bu fersi kiraat farkliligi olusturan kelimeye “... ibretler ...

‘

seklinde anlam verilmektedir. Baz1 meallerde ise ayat lafzina “... belgeler ve ibretler

51186 2187

anlami, diger bazilarinda ise “... ibret olacak ayetler ... manas1 verilmektedir.

»188

“«

Bununla birlikte baz1 meal yazarlari ise bu kiraat farkliligim1 “... nice ibretler ...
seklinde iki sozciikle kargilamakta ve ¢ogul kullanim1 meéle yansitmaya caligsmaktadir.
Mealler incelendiginde meal yazarlarinin genel olarak lafza ¢ogul anlam verdikleri
anlagilmaktadir. Bu baglamda ya dogrudan cogul formu ve ¢ogul kiraati esas alinarak
ayetler seklinde gevrilmekte ya da tekilin ¢ogul anlam ifade ettigi kabul edilerek ¢ogul
formunda terclime edilmektedir. Lafiz ister tekil ister ¢ogul kiraat edilsin, meéallere

yanstyan anlamin ¢ogul olarak aktarildigi goriilmektedir.

4.2.2.2. Tekil Lafzin Cemi Okunusu, Anlama Etkisi ve Meallere Katkisi

Yisuf stiresinde anlami etkileyen kiraat farkliliklarindan bazis1 miifred lafzin cemi
olarak okunmast seklinde karsimiza ¢ikmaktadir. Bu baglamda <al s 15585 Y 2% (36 06
Oleld 2 ) 5l g Akl A i 38 15 Ayetinde miifred lafzin gogul okunmasina
dair bir 6rnek bulunmaktadir. Bu ayete “Onlardan biri, ‘Yisuf’u oldiirmeyin, eger
mutlaka yapacaksaniz, onu (kér) kuyunun dibine biwrakin. Nasil olsa gelip gegen

»» 189

kervanlardan biri onu bulup alir’ dedi. medali verilmektedir. Yine ayni miifred

sdzciigiin gogul okunmast meselesi A5 430 Wa 515 Gl calie 338 5lads 1 saadls 41 50 Lla
O Y zh5 13 28 53 ayetinde de bulunmaktadir. Bu dyete “Onu gétiiriip (kér) kuyunun
dibine birakmaya ittifakla karar verince bunu yaptilar. Onlar farkinda degilken biz de

22190

Yasuf’a vahyettik ki, ‘Onlara bu yaptiklarimi elbet bir giin anlatacaksin. anlami

185 Kur’dn-1 Kerim Medli, cev. Halil Altuntas-Muzaffer Sahin (Ankara: DIB Yayimlari, 2009), Yasuf 12/7; Insanhiga
Son Cagri Kur’dn-1 Kerim Yiice Medli ve Aciklamast, cev. Hamdi Déndiiren (Istanbul: Yeni Safak Yayinlari,
2003), Ytsuf 12/7; Kur’dn-1 Kerim ve A¢iklamali Medli, gev. Hayrettin Karaman vd. (Ankara: TDV Yaynlari,
2007), Yasuf 12/7; Kur’an Yolu Medli, ¢ev. Hayrettin Karaman vd., Yasuf 12/7; Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Medli,
cev. Siileyman Ates (Ankara: Kili¢ Kitabevi, 1980), Yasuf 12/7.

186 Tefsirli Kur’an-1 Kerim Medli, gev. Celal Yildirim (Izmir: Anadolu Yayinlari, 1995), Yasuf 12/7.

187 Hak Dini Kur’an Dili, gev. Elmalili Muhammed Hamdi Yazir (istanbul: Diyanet Isleri Reisligi, 1936), Yasuf 12/7.

188 Kur’an-1 Hakim ve Medl-i Kerim, cev. Hasan Basri Cantay (Istanbul: Risale Yayinlar1, 1993), Ydasuf 12/7; Kur'dn-
1 Kerim'in Tiirk¢e Medli Alisi, gev. Omer Nasuhi Bilmen (istanbul: Bilmen Yaymevi, 1985), Yasuf 12/7.

189 Kur’an Yolu Medli, gev. Karaman vd., Yisuf 12/10.

190 Kur’an Yolu Medli, gev. Karaman vd., Yisuf 12/15.
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verilmektedir. Bu iki ayette tekil olarak gegen <xbe sozeiigii, Yasuf shresinde anlami
etkileyen farklilik olarak degerlendirilmektedir. S6z konusu Aayetlerde gegen <ule
sOzcliglint kiraat imamlarindan Nafi‘ ve Eba Ca‘fer, ya harfinden sonra bir elif harfi ilave
ederek ¢ogul kalibinda <be geklinde rivayet etmektedir. Bunlarin disindaki imamlar ise
ayette gectigi gibi <uie seklinde tekil olarak okumaktadir.!®!

Medine’de kiraatleri meshur olan imam Nafi‘ ve Ebl Ca‘fer’in okudugu ¢ogul
formundaki <GGe kiraatine gore lafiz, kuyunun alt tarafindaki karanlik ve kuytu bélgeleri,
yani i¢ ige gecmis derin ve karanlik kisimlarini ifade etmektedir. Zira kuyunun alt kismi
genis oldugu ve farkli yonlerden igerisinde karanlik bosluklarin bulundugu
diisiiniilmektedir. Bu sebeple sozciik, kuyunun karanlik bolgeleri ve ¢evresindeki kuytu
alanlar anlaminda ¢ogul olarak degerlendirilmektedir. Diger baz1 rivayetlerdeki kullanim
ise kuyunun hem i¢ karanligint hem de cevresindeki karanlik kisimlar1 kapsayacak
sekilde bir manaya istinaden cogul okundugu ifade edilmektedir. Nitekim kuyunun birden
fazla karanlik kuytu yerlerinin bulunmasi bu okuyusu desteklemektedir.'? Diger kurra
ise kelimeyi elif olmaksizin tekil formda <ste geklinde okumaktadir. Bu kiraatte sozciik,
kuyunun en derin noktasini, gézden tamamen kaybolan alani ve bakisin erisemedigi
karanlik bolgeyi ifade etmektedir. Bu baglamda <sbe, kuyunun dibindeki karanlik ¢ukur
ve orada gizlenen alan olarak anlasilmaktadir. Bu durumda tekil lafiz, kuyunun karanlik
ve gizli biitiin kisimlarini kapsayan genel bir anlam tasimakta ve boylece tekil lafza ¢ogul
mana verilmektedir. Ozetle ifade etmek gerekirse <& lafzin tekil olarak okunmasi,
isaret ettigi yerin tek bir mekan ve kuyunun dibi anlaminda kabul edilmesiyle
agiklanmaktadir. Buna mukabil <lte seklindeki ¢ogul okuyusta ise kuyunun karanlik
kisimlarinin ve ¢evresindeki dehlizlerin ¢cok oldugu seklinde anlasilmaktadir.!®?

Ysuf stresinin 10 ve 15inci ayetlerinde yer alan <ube, SUGe lafzinim tekil veya
cogul okunmasina bagli olarak bu ayetlere verilebilecek muhtemel mealler su sekilde
ortaya ¢ikmaktadir. 10uncu ayette lafzin <xte geklindeki tekil okuyusuna gore ayet,
“I¢lerinden biri, ‘Yisuf'u éldiirmeyin; onu kuyunun dibine birakin ki bir kervan onu
bulup yanina alsin.’ dedi. ” seklinde anlasilmaktadir. &Gte seklindeki ¢ogul okuyusa gore
ise anlam, “Iclerinden biri, ‘Yisuf’u éldiirmeyin; onu kuyunun diplerine birakin ki bir
kervan onu bulup yamina alsin.’ dedi.” seklinde ortaya ¢ikmaktadir. Ayni lafiz 15inci
ayette de benzer sekilde tekil ve ¢ogul olarak okunmaktadir. Buna gore <t seklindeki

tekil okuyusta ayet, “Onu gotiiriip kuyunun dibine birakma konusunda anlastiklarinda,

191 Paluvi, Ziibde, 164-165; Emin Efendi, Umde, 1/423-425.
192 Tbn Zencele, Hiiccetii 'l-kirdat, 355.
193 Zeccac, Me ‘ani’l-Kur’an, 3/92; Hasan b. Ahmed Ebi Ali el-Farisi, el-Hiicce fi ‘ileli’l-kirddti’s-seb ‘ (Beyrut: Daru’l-
Kiitiibi’l-‘[lmiyye, 1993), 4/399-400; Zemahseri, el-Kessdf, 2/447; Hariri, es-Sifd, 1/660-661.
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biz de Yisuf’a, onlar farkinda degilken bu yaptiklarini kendilerine haber vereceksin diye
vahyettik.” anlamim kazanmaktadir. <Gl seklindeki ¢ogul okuyusa gore ise anlam,
“Onu gotiiriip kuyunun diplerine birakma konusunda anlastiklarinda, biz de Yisuf’a,
onlar farkinda degilken bu yaptiklarini kendilerine haber vereceksin diye vahyettik.”
seklinde ifade edilmektedir. Boylece lafzin tekil veya cogul okunmasina dayanan bu fersi
kiraat farklilig1, kuyunun tek bir dip noktasina yahut karanlik dip bolgelerine isaret eden
iki farkli anlam ihtimalini ortaya koymaktadir.

Yasuf stresindeki fersi farkliik olusturan <oGé lafzinin meéllere yansimasi

» 194

incelendiginde, miitercimlerin ¢ogu bu lafza “... kuyunun dibine ... anlamini

«

vermektedir. Bir mealde ise lafiz »195

... kuyunun derinligine ... ifadesiyle gegmektedir.
Meiller incelendiginde yazarlarin tamamina yakini, <SG sozclgiyle kuyunun dibi
seklinde tekil bir ifadenin tercih edildigi goriilmektedir. Tahlil edilen meéllerde ¢ogul
anlamda <UGe okunusuna bagli bir mana verilmemektedir. Bu durum, s6z konusu lafzin
anlamlandirilmasinda iki ihtimalin bulundugunu gostermektedir. Buna gore lafzin tekil
formunda Hz. Yasuf’un atilmak istendigi yerin mekansal olarak tekligini ifade ederek
kuyunun dibi anlaminda kullanilmaktadir. Bir de tekil lafizla, kuyunun diplerindeki

dehlizleri kapsayan ¢ogul bir anlam kastedilmektedir.

4.2.2.3. Miitekellim ve Farkh Fiil Kokiiyle Lafzin Okunusu, Anlama Etkisi ve
Meillere Katkisi

Yusuf siiresinde manay1 etkileyen kiraat farkliliklarindan bir digeri ise gaib lafzin
miitekellim sigasiyla ve farkl: fiil kokiiyle rivayet edilmesinden kaynaklanmaktadir. Bu
tiir kiraat farkliligi, ayetin anlam ¢ergevesini genisletmekte ve meallerde cesitli terclime
farkliliklarin1 yansitmaktadir. Bu bdliimde s6z konusu lafizlar, anlamsal etkileri ve meél
kargiliklart bakimindan mukayeseli olarak ele alinmaktadir. Bu tiir 6rneklem 12 Gas AN
Gsbalal 4 Uy Calig &5 ayetinde yer almaktadir. Bu ayete “Yarin onu bizimle beraber

» 196

(kira) gonder de bol bol yesin i¢sin, oynasin; onu mutlaka koruruz. meali

oo~

edilmektedir. Ayetteki & fiilini Nafi* ve Ebd Ca‘fer, ‘ayn harfinin kesresiyle &%

seklinde, Ibn Kesir muzaraat harfi yA’nmn yerine nin getirerek ve yine ‘ayn harfinin

9% Hak Dini Kur’an Dili, gev. Yazir, Yhsuf 12/10, 15; Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Medli, cev. Ates, Yhsuf 12/10, 15;
Kur’dn-1 Kerim’in Tiirk¢e Medli Alisi, cev. Bilmen, Yasuf 12/10, 15; Kur’'dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, gev.
Cantay, Yasuf 12/10, 15; Insanhiga Son Cagri Kur’an-1 Kerim Yiice Medli ve A¢iklamast, gev. Dondiiren, Yasuf
12/10, 15; Kur’dn-1 Kerim ve Agiklamali Meali, ¢ev. Karaman vd., Yasuf 12/10, 15; Kur’dn-1 Kerim Medli,
¢ev. Altuntag — Sahin, Yasuf 12/10, 15; Kur’an Yolu Medli, gev. Karaman vd., Ytsuf 12/10, 15.

195 Tefsirli Kur’an-1 Kerim Medli, gev. Yildirim, Ydsuf 12/10, 15.

196 Kur’an Yolu Medli, gev. Karaman vd., Yisuf 12/12.
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kesresiyle yani miitekellim sigasiyla & » seklinde, Kunbiil fiilin sonundaki y4’y1 bazan
ispat ederek (23 ve Ebli Amr, Ibn Amir ve Yezidi ise yalmzca ya harfini niin’a gevirerek
&2 seklinde okumaktadir.'” Yine ayni dyette yer alan <=k fiilini ise Ibn Kesir, Ebd
Amr, ibn Amir ve Yezidi muzéraat harfi ya’y1 niin’a gevirerek miitekellim sigasiyla Calis
seklinde okumaktadir.!”® Bu ayetteki & » ve @ n, w2l ve b fiilleri, kiraatler arasinda
sahis degisikligi ve ‘ayn harfinin harekesinin cezm veya kesre bakimindan farkli
vecihlerle okunmaktadir. Bu vecihler, fiillerin kime nispet edildigini, hangi kokten
geldigini ve ayetin hangi anlam ydniine agirlik verdigini belirlemektedir. ‘Ayn harfinin
cezmli yani siiklinla okunmas1 halinde fiil, &» — & kokiine dayanmaktadir. Bu kok,
vemek, icmek, oynamak, eglenmek, serbestce dolasmak ve ferahlamak gibi anlamlari ifade
etmektedir. Buna karsilik ‘ayn harfinin kesreli okunmasi durumunda ise fiil, &2 -£ 5
kokiine irca edilmektedir. Bu durumda fiildeki hayvan otlatmak, korumak, gozetmek ve
kollamak anlamlarin1 6ne ¢ikarmaktadir.'®’

Bu dilsel ¢ergeve dikkate alindiginda, kiraat vecihlerinin dyetin anlamina yansimasi
bakimindan dort sekilde tezahiir ettigi goriilmektedir. Buna gore (1) Calig &5 seklindeki
okuyusta iki fiil de nln ile ¢ogul olarak gelmekte ve fiilin son harfi olan ‘ayn cezmli
okunmaktadir. Bu durumda fiiller Yisuf’un kardeslerinin tamamina nispet edilmektedir.
Ayetin anlam1 bu vecihte “Onu bizimle génder; hep birlikte yer, icer, dolasir ve oynariz.”
seklinde ortaya c¢ikmakta ve eylemlerin topluca gerceklestirilecegi vurgulanmaktadir.
Yine (2) Calig &2 seklindeki okuyusta bir baska gesitlilik ise ‘ayn harfi kesreli olarak
okunmakta ve fiil bu durumda = 5 kdkiine baglanmaktadir. Bu okuyusa gore ayete “Onu

’

bizimle gonder,; birlikte gezer, eglenir, yer icer ve hayvanlari otlatiriz.” anlami
verilmektedir. Fiillerin (3) Calis & seklindeki okuyusunda fiiller ya harfiyle ve ‘ayn
harfi de cezmli olarak okunmaktadir. Bu vecihte anlam, Hz. Yisuf’a yonelmekte ve ayete
“Onu bizimle gonder; o yer, iger, oynar ve dolasir.” anlam1 verilmektedir. Bu anlamla
Hz. Yusuf’un kiiciik yasta olmas1 sebebiyle gezdirilip eglendirilecegi ima edilmektedir.
Son olarak (4) Calis @ seklindeki okuyusta ise ‘ayn harfinin kesreli okunmasiyla
fiill =) kokiine baglanmaktadir. Bu durumda ayete “Onu bizimle gonder, hayvanlar
giitmeyi 6grensin, onlart koruyup kollasin, bununla birlikte oynayip dinlensin.” anlami

verilmektedir. Bu vecihte fiil, salt oyun ve eglence cagrisimindan uzaklastirilarak mesru

ve dgretici bir mesguliyet cercevesine dayandirilmaktadir.?%

197 Paluvi, Ziibde, 165; Emin Efendi, Umde, 1/424-425.
198 Dimyati, [thdf, 329; Paluvi, Ziibde, 165; Emin Efendi, Umde, 1/424-425.
199 Asim Efendi, Okydniis, 6/5772; ibn Manziir, Lisnii 'I- ‘Arab, 8/112.
200 7eccac, Me ‘ani’l-Kur’an, 3/95; ibn Zencele, Hiiccetii’l-kirddt, 355-356; Zemahseri, el-Kessdf, 2/448; Hariri, es-
Sifd, 1/662-664; Demirhan, Yisuf Siiresi 'nin Kirdat-i Asere Agisindan Incelenmesi, 44-48.
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Bu kiraat vecihlerine bagl olarak ayete verilebilecek muhtemel mealler su sekilde
ortaya ¢ikmaktadir. Fiillerin Calig &5 seklindeki okuyusunda anlam, “Yarin onu bizimle
gonder; hep birlikte yer, i¢er, dolasir ve oynariz.” seklinde anlasilmaktadir. Fiillerin &%

Calis seklindeki okuyusunda ise fiil = kokiiyle iliskilendirilerek “Yarin onu bizimle

>

gonder, birlikte gezer, eglenir, yer icer ve hayvanlari otlatiriz.” anlami ortaya

cikmaktadir. Fiillerin Calis &5 seklindeki okuyusunda ise anlam Hz. Y{suf’a nispet
edilmekte ve ayet, “Yarin onu bizimle gonder, o yer, icer, dolasir ve oynar.” seklinde
anlasilmaktadir. Buna karsilik Calis c—‘)ﬁ seklindeki okuyusta fiil = kokiine baglanarak
ayete “Yarin onu bizimle gonder; hayvanlar: giitmeyi 6grensin, onlart koruyup kollasin
ve bununla birlikte oynayip dinlensin.” anlami verilebilmektedir. Boylece &, &% ve
Caly Cali fiillerindeki sahis ve kok farkliligi, eylemin Hz. Yasuf’a m1 yoksa kardeslerin

tamamina m1 nispet edildigini gostererek ayetin anlam sahasini genisletmektedir.

aaaaa

Ayette gecen il & fiillerindeki kiraat farkliliginin meéllere katkis1 da bu

baglamda onem kazanmaktadir. Buna gore Yildirim, Altuntag ve Dondiiren bu ifadeyi

2201

“... gezip oynasin ... seklinde meallerine yansitmaktadir. Diger taraftan Yazir ve Ates

6

“... gezsin oynasin ... *%? gibi bir manay1 tercih etmektedir. Kur’an Yolu Meali’nde

bol bol yesin icsin, oynasin ... ”"** seklinde bir anlam verilmektedir. Yine Diyanet Vakfi

2204

Meali’nde “... bol bol yesin (i¢sin), oynasin ... manasina yer verilmektedir. Cantay,

25205

“... bol bol yesin, oynasin ... ifadesini kullanmakta ve Bilmen ise fiile “... bol bol

22206

meyve yesin ve oynasin ... seklinde terclime etmektedir. Bu mealler mukayese

edildiginde, anlamin agirlikli olarak Asim kiraatinin de icerisinde yer aldig: Gl Ex
seklindeki okuyus dogrultusunda verildigi gériilmektedir. Bu vecihte fiiller, dogrudan Hz.

Yisuf’a nispet edilmektedir. Meéllerde onun gezmesi, oynamasi, yemesi ve eglenmesi

-------

On plana ¢ikarilmaktadir. Buna karsilik, fiillerin kardeglerin tamamina nispet edildigi &

Caliy okuyusunun ima ettigi topluca gergeklestirilen faaliyet anlamina ve ‘ayn harfinin
kesreli okunmasina dayanan, fiili hayvanlari giitme, koruma ve gézetme anlam alanina
yonelten vecihlere Calis Q—’)—’ ve Calis Q—’)—’ gibi okuyuslarin anlamlar1 meallerde yer
almamaktadir. Bu baglamda meallerde, kiraat farkliliklarinin sundugu anlam imkanlar
arasindan Ozellikle Yasuf merkezli oyun ve eglence anlaminin esas alindigi, diger

vecihlerin isaret ettigi anlam katmanlarinin ise arka planda kaldig1 anlasilmaktadir. Netice

200 Kyr’an Yolu Medli, gev. Karaman vd., Yasuf 12/12; Kur’dn-1 Kerim Medli, ¢ev. Altuntas — Sahin, Yasuf 12/12;
Insanliga Son Cagri Kur’an-1 Kerim Yiice Medli ve Agiklamast, cev. Dondiiren, Yasuf 12/12.

202 Hak Dini Kur’an Dili, gev. Yazir, Yasuf 12/12; Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Medli, cev. Ates, Yasuf 12/12.

203 Kur’an Yolu Medli, gev. Karaman vd., Yasuf 12/12.

204 Kur’an-1 Kerim ve A¢iklamali Medli, gev. Karaman vd., Yasuf 12/12.

205 Kur’an-1 Hakim ve Medl-i Kerim, ¢ev. Cantay, YQsuf 12/12.

206 Kyp’dn-1 Kerim'in Tiirkce Meali Alisi, gev. Bilmen, Yasuf 12/12.
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itibariyle fiillerdeki bu kiraat farkliliklar1 anlamda birtakim niianslar meydana getirmekte

ve s0z konusu farkliliklarin meallere sinirli 6l¢iide yansidigi miisahede edilmektedir.

4.2.2.4. Harf ve Hareke Ziyadesiyle Lafzin Okunusu, Anlama Etkisi ve
Meillere Katkisi

Kiraat ilminde harf ve hareke ziyadesiyle olusan farkliliklar mevcuttur. Ytsuf
stresinde Hz. Yasuf’un kuyuya atildiktan sonra bir kervan tarafindan bulunmasini konu
edinen &stess W ade 5 delins 555005 258 13a (5 5% G 06 350 6 2aa 15 15kl 5 celss
ayette boyle bir kiraat farkliligi bulunmaktadir. Bu ayete “Derken bir kervan geldi,
sucularim génderdiler, adam kovasim kuyuya saldi; “Miijde! Iste bir oglan ¢ocugu!”
diye bagirdi. Onu alip bir ticaret mali olarak sakladilar. Allah onlarin yaptiklarint ¢ok
ivi biliyordu.”*"” meali verilmektedir. Buradaki s & G lafz1 harf ve hareke ziyadesine
dayal1 olarak farkli sekillerde kiraat edilmekte ve hitabin mahiyetini kismen de olsa
etkilemektedir. Bu baglamda <& G sdzciigii, kiraatler arasinda iki farkli sekilde
okunmaktadir. Nafi‘, ibn Kesir, Ebd Amr, Ibn Amir, Eb( Ca‘fer ve Ya‘kib, ra harfinden
sonra elif ilavesiyle ve izafet ya’sim fethayla ¢s) % G ya biisraye seklinde okumaktadir.
Asim, Hamza, Kisai, Halefii’l-*Asir ve Ibn Muhaysin ise sozciigii sonunda izafet ya’s1
olmaksizin s »& U seklinde okumaktadir.??® Burada s )< seklindeki okuyusta lafiz 6zel
isim olarak kabul edilmekte ve bir kimseye hitap anlami verilmektedir. Nitekim
miifessirlerden bir kismi sdzciigii bu vecihle rivayet etmekte ve suyu geken kisinin ¢s &
adindaki bir kisiye seslenisi olarak yorumlanmaktadir.?® Bu durumda sdzciik, %) b
orneginde oldugu gibi miinada sebebiyle merfi‘ kabul edilmektedir.?!°

Ik okuyus olan ¢! % G seklindeki kiraatte ise sozciik, s & lafziin miitekellime
izafe edilmesiyle miijdem! gibi bir anlam kazanmaktadir. Yap1 bakimindan bu kiraat
izafetli miinada olarak degerlendirilmekte ve nahiv bakimindan manstb kabul
edilmektedir. Bu okuyusta ya harfinin fethali gelmesi, iki sakinin birlesmesini 6nlemeyi
amaglamaktadir. Bu durum aynen (slec Orneginde oldugu gibi cereyan etmektedir.
Ayrica akletmeyen ve cevap verme imkani olmayan )& seklinde hitap edilmesi
hakkinda iki anlamsal aciklama yapilmaktadir. Buna gore bu hitapla muhataplar
uyarmak ve bulunan seyin dnemini vurgulamak amaglanmaktadir. Bu okuyus tipki bae b

ifadesinde oldugu gibi aslinda hayret edin anlam1 tasimaktadir. Ikinci aciklamaya gore

207 Kur’an Yolu Medli, gev. Karaman vd., Yasuf 12/19.

208 Dimyati, fthdf, 330; Paluvi, Ziibde, 165; Emin Efendi, Umde, 1/425.

209 Taberd, Cdmi ‘u’l-Beydn, 15/2; Ebd Muhammed ‘Abdurrahmén b. Ebi Hatim, Tefsiru 'l-Kur ani’l- ‘Azim, thk. Es‘ad
Muhammed et-Tayyib (Suudi Arabistan: Mektebetii Nezar, 1997), 7/2114; Abdurrahman b. Ali Ibnii’l-Cevzi,
Zadii’l-mesir fi ‘ilmi t-tefsir (Beyrut: Daru’l-Kitabi’l-’ Arabi, 2001), 2/421.

210 Ebi Al el-Farisi, el-Hiicce, 4/399-400; Ibn Haleveyh, el-Hiicce fi kirddti’s-seb°, 194; Hariri, es-Sifd, 1/666.
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ise bu ifadeyle <bl sf (e 138 (550 W3 L gibi bir ciimleyle vurgulanmakta ve “Ey Biisra! Iste
senin vaktin geldi” anlam1 olusmaktadir. Neticede bu hitap lafzen Biisra’ya yoneltilmis
olsa da asil maksat yine muhataplarin dikkatini gekmek ve onlar1 uyarmaktir.?!!

Bu kiraat vecihlerine bagl olarak ayete verilebilecek muhtemel mealler su sekilde
ortaya ¢cikmaktadir: Lafzin s < G seklindeki okuyusunda ifade bir seving ve hayret nidas1
olarak anlasilmakta ve ayet, “Derken bir kervan geldi ve sucularini génderdiler. Sucu
kovasini salinca ‘Miijde! Iste bir oglan ¢cocugu!’ diye seslendi. Onu bir ticaret mali olarak
gizlediler. Allah ise onlarin ne yaptiklarini hakkiyla bilmektedir.” seklinde anlam
kazanmaktadir. Buna karsilik lafzin ) & G seklindeki okuyusunda kelime izafetli nida
kabul edilmekte ve ayet, “Derken bir kervan geldi ve sucularini génderdiler. Sucu
kovasini salinca ‘Ey miijdem! Iste bir oglan cocugu!’ diye seslendi. Onu bir ticaret mali
olarak gizlediler. Allah ise onlarin ne yaptiklarini hakkiyla bilmektedir.” anlamini
kazanmaktadir. Ote yandan lafzin 6zel isim olarak kabul edilmesi durumunda ifade “Ey
Biisra! Iste bir oglan ¢ocugu!” seklinde de anlasilabilmektedir. Boylece & G lafzinin
nida, izafetli nida veya 6zel isim olarak degerlendirilmesine bagli bu kiraat farkliliklari,
ayetin anlam sahasinda farkli hitap ihtimallerinin ortaya ¢ikmasina imkéan tanimaktadir.

Bu sozctikle ilgili iki farkli okuyusun meallerde anlamin sekillenmesinde bir katkis1

2212

«

olup olmadigina bakildiginda, Bilmen ve Yildirim ifadeyi “... Ey miijde ... seklinde

»213

meallerine yansitirken, Altuntag-Sahin ise mealinde “... Miijde! Miijde! ... ifadesini

tercih etmektedir. Karaman, Déndiiren ve Ates, meallerinde “... Miijde! ... "?'* seklindeki

6«

kullanima yer vermektedir. Yazir ve Cantay ise “... d, miijde ... !> seklinde bir ifadeyi
tercih etmektedir. Incelenen meallerin tamaminda s »& G ifadesinin agirlikli olarak bir
hayret ve seving nidas: seklinde anlasildigi ve “miijde!” anlaminin tercih edildigi
goriilmektedir. Buna karsilik kelimenin 6zel isim kabul edilerek bir sahsa hitap anlami
tasidigt “Ey Biisrd!” seklindeki okuyusun, meallere yansitilmadigi ve bu vechin
terclimelerde tercih edilmedigi anlagilmaktadir.

4.2.2.5. Harf ve Hareke Degisikligiyle Lafzin Okunusu, Anlama Etkisi ve
Meiéllere Yansimasi

Yusuf stiresinde fersi kiraat farkliliklari arasinda lafzin harf ve hareke degisikligiyle

okunmasiyla anlami etkileyen durumlar da yer almaktadir. Bu farklilik, Hz. Ytsuf ile

211 Zeccac, Me ‘ani’l-Kur’dn, 3/97; ibn Haleveyh, el-Hiicce fi kirddti’s-seb ‘, 194; Ebl Ali el-Farisi, el-Hiicce, 4/399-
400; Hariri, es-Sifd, 1/666; Demirhan, Yiisuf Siresi 'nin Kirdat-i Asere Acisindan Incelenmesi, 48-50.

212 Kyp’dn-1 Kerim’in Tiirkce Medli Alisi, ¢ev. Bilmen, Yasuf 12/19; Tefsirli Kur'an-1 Kerim Meadli, cev.
Yildirim, Yasuf 12/19.

213 Kur’an-1 Kerim Meali, cev. Altuntas — Sahin, Yasuf 12/19.

214 Kur’an Yolu Medli, gev. Karaman vd., Yasuf 12/19; Insanhiga Son Cagri Kur 'dn-1 Kerim Yiice Medli ve A¢iklamast,
cev. Dondiiren, Yasuf 12/19; Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Medli, gev. Ates, Yasuf 12/19.

215 Hak Dini Kur’an Dili, gev. Yazir, Ylsuf 12/19; Kur 'dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, ¢ev. Cantay, Yisuf 12/19.
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evinde bulundugu kadin arasinda gecen olay1 haber veren 4w (e i & 3 s-d‘ Y
OsAE A Y A ¢ gl Gral 5 A0 4 dae 06 ¢ & cia &l Qs sl 5 ayetinde
bulunmaktadir. Bu ayete “Evinde bulundugu kadin, onunla birlikte olmak istedi. Kapilar
iyice kapatti ve “haydi gel!” dedi. O da “Hasa, Allah’a siginirim! Kocan benim
velinimetimdir, bana iyilik edip evini acti. Ger¢ek su ki zalimler iflah olmaz!” dedi.”*'®
meali verilmektedir. Bu ayette gegen < sozctigii, harf ve hareke bakimindan farkli kiraat
vecihleriyle okunmaktadir. Kiraat ihtilafina sebep olan <4 sozciigiinde bes vecihten soz
edilmektedir. Buna gore (1) < sozciigiindeki ha harfi kesreli, ardindan gelen ya harfi
sakin, ya med harfi olarak ve ta ise meftiih olarak okunmaktadir. Bu vecih, Nafi‘, Eba
Ca‘fer ve Ibn Zekvan tarafindan rivayet edilmektedir. Yine (2) &8 sozciigiindeki ha harfi
kesreli, ardindan sakin bir hemze getirilmekte, ta ise meftih olarak okunmaktadir. Bu
vecih, Hisdm tarafindan rivayet edilmektedir. (3) < sozciigiindeki ha harfi kesreli,
ardindan sakin bir hemze ve ta ise mazmim olarak okunmaktadir. Bu vecih, yine Hisdm
tarafindan rivayet edilmektedir. (4) &3 sozciigiindeki ha harfi fethali, ya harfi sikin, ta
ise mazmim olarak okunmaktadir. Bu vecih, Ibn Kesir tarafindan rivayet edilmektedir.
(5) <o sozctigiindeki ha harfi fethali, ya sakin ve ta harfi ise meftiih olarak okunmaktadir.
Bu vecih, Eba Amr, Hafs, Hamza, Kisai, Ya‘kib ve Halefii’l-‘Asir tarafindan rivayet
edilmektedir.?!’

Ihtilafa sebep olan < sozciigiine dair kiraat vecihleri incelendiginde, bu
vecihlerin temelde iki ana anlam ekseni etrafinda sekillendigi gortilmektedir. Birinci
yoruma gore sozciik, & veya < seklindeki vecihlerde fiil anlami tasiyan bir kullanim
s6z konusu olmaktadir. Bu baglamda, “senin i¢in hazirlandim” anlaminda &l &5 bne
cikarilmaktadir. Bu vecihte lafiz, muhataba yonelik bir hazirligi ve yonelisi ifade
etmektedir. Ikinci yoruma gore ise lafiz, ozellikle & ve s gibi vecihlerde fiil anlami
tasimayan bir ifade olarak kabul edilmektedir. Bu durumda sozciik isim fiil mahiyetinde
degerlendirilmekte ve bu baglamda, (-JA, Jdl ve Jad seklinde gel, yonel ve yaklas gibi ¢cagri
ve davet anlamlariyla agiklanmaktadir. Bu ¢ercevede her ne kadar kiraat vecihleri telaffuz
ve yapt bakimindan farklilik arz etse de s6z konusu vecihlerin tamaminin anlam itibartyla
muhatab1 davet etme ve ona yonelme fikri etrafinda birlestigi anlasilmaktadir. Ancak
Al &g anlamini tastyan vecihlerde davetin yani1 sira hazirlanmis olma vurgusunun daha

belirgin hale geldigi anlasiimaktadir.>'®

216 Kyr’an Yolu Medli, gev. Karaman vd., Yasuf 12/23.

217 paluvi, Ziibde, 166; Emin Efendi, Umde, 1/426.

218 Zeccac, Me ‘ani’l-Kur’dn, 3/99-100; Ebl Ali el-Farisi, el-Hiicce, 4/416-417; Hariri, es-Sifd, 1/667-668.
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Bu kiraat vecihlerine bagl olarak ayete verilebilecek muhtemel mealler su sekilde
ortaya ¢ikmaktadir. Lafzin &3 veya <ua seklindeki vecihlerinde kelime isim fiil kabul
edilmekte ve davet anlam1 6ne ¢ikmaktadir. Bu durumda ayet, “Evinde bulundugu kadin
onunla birlikte olmak istedi, kapilar:i sikica kapatti ve ‘Haydi gel!’ diye seslendi.”
seklinde anlasilmaktadir. Buna karsilik lafzin & veya & seklindeki vecihlerinde
kelime fiil anlami tasimakta ve “senin i¢in hazirlandim” anlamina yonelmektedir. Bu
durumda ayet, “Evinde bulundugu kadin onunla birlikte olmak istedi, kapilar sikica
kapatti ve ‘Bak, sana hazirlandim!’ dedi.” seklinde anlasilmaktadir. Boylece <ua
lafzindaki kiraat farkliligi, bir taraftan davet ve cagri anlamini, diger taraftan ise
hazirlanmis olma ve yonelme anlamini ortaya c¢ikararak ayetin anlaminda iki farkl
ihtimali giindeme getirmektedir.

Calismada tetkik ettigimiz mealler ¢ercevesinde Yildirim, ilgili lafza “... haydi

yaklagsana ... ”*" anlami vermekte, Diyanet Vakfi ve Kur’an Yolu meallerinde “... haydi

29220 2221

gel ... mealini uygun gormektedir. Yazir ise lafza “... haydi seninim ... seklinde

terclime ederken, Bilmen, Ates, Dondiiren ve Altuntas gibi meal miiellifleri “... haydi

6«

gelsene ... "**? gibi bir meali uygun bulmaktadir. Cantay ise “... sana séyliiyorum, beri

223 seklinde bir meal vermektedir. Bu mealler incelendiginde Ayette gecen b

gel ...
lafzina verilen anlamlarin iki temel yaklasim etrafinda toplandigi goriilmektedir.
Meallerin biiyiik cogunlugunda sozciik, isim fiil olarak degerlendirilmekte ve buna bagl
olarak gel, yaklas veya yonel anlamlan tercih edilmektedir. Bu durumda ifade, kadin
tarafindan Hz. Y@suf’a yoneltilmis acik bir ¢agri ve davet haline gelmektedir. Buna
karsihik Yazir, haydi seninim seklindeki tercihiyle kelimeyi fiil anlami tasiyan bir yapi
cercevesinde ele almakta ve bu tercih, ifadeyi senin igin hazirlandim &l c—i-te-' anlamina
daha yakin bir manaya yonlendirmektedir. Boylece kiraat tevcihi literatiiriinde <oa
lafzindaki kiraat farkliligina bagli olarak zikredilen iki anlam g¢ercevesinin de meallere
yansidig1 anlagilmaktadir. Her ne kadar baglam bakimindan sahne ve niyet degismese de
kelimenin vurguladigi anlam yonii acisindan mealler arasinda bir farklilasma ortaya

cikmaktadir. Bu ayetteki iki kiraat farkliliginin belli dl¢iilerde de olsa meéllere yansidigi

ve kiraat farkliliginin meallere anlam katkis1 sundugu ifade edilebilmektedir.

219 Tefsirli Kur’an-1 Kerim Medli, gev. Yildirim, Yasuf 12/23.

220 Kur’dn-1 Kerim ve A¢iklamali Medli, gev. Karaman vd., Ytsuf 12/23; Kur’an Yolu Medli, gev. Karaman vd., Yisuf
12/23.

221 Hak Dini Kur’an Dili, gev. Yazir, Yasuf 12/23.

222 Kyr’dn-1 Kerim'in Tiirk¢e Medli Alisi, ¢ev. Bilmen, Yasuf 12/23; Kur'dn-1 Kerim ve Yiice Medli, cev. Ates, Yasuf
12/23; Insanhiga Son Cagri Kur'dn-1 Kerim Yiice Medli ve Agiklamasi, cev. Dondiiren, Yasuf 12/23; Kur’dn-1
Kerim Meali, ¢ev. Altuntas — Sahin, Yasuf 12/23.

223 Kur’an-1 Hakim ve Medl-i Kerim, ¢ev. Cantay, YQsuf 12/23.
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4.2.2.6. Hareke ve Kahp Degisikligiyle Lafzin Okunusu, Anlama Etkisi ve
Meallere Yansimasi

Ysuf stiresindeki fersi kiraat farkliliklarindan anlami etkileyen durumlar arasinda,
lafizlarda yapilan hareke ve kalip degisikliginden kaynaklanan kiraat farkliliklar1 da
bulunmaktadir. Bu baglamda ilgili lafiz 4 Ca yall S 435 Gl 5 15 &1 ¥ 51 Ly 2 5 4y &agh 2l
u»\ah-d\ Uslie 3o 43 22adl5 2 20 Ayetinde geomektedir. Bu ayete “Kadin onu kesinlikle
arzulamisti; eger rabbinin isaret ve ikazint gérmeseydi o da kadini arzulardi. Béylece
onu, kotiiliikten ve ahldksiz bir is yapmaktan uzak tutmak istedik. Siiphesiz o samimi

»224 anlami verilmektedir. Ayette yer alan Gwalddl ifadesi, kiraatlerde

kullarimizdand;.
hareke ve kalip farkliligina bagli olarak iki vecihle okunmaktadir. Bu okuyuslar, lafzin
anlam alanin1 ve meallerdeki terciime tercihlerini dogrudan etkilemektedir. Lafzin 1am
harfinin fethasiyla, ism-i mef*l kalibinda u-ufJMS\ seklindeki rivayeti, Nafi‘, Asim,
Hamza, Kisai, Eba Ca‘fer, Halefii’l-‘ Asir ve A‘mes tarafindan okunmaktadir. Lafizdaki
lam harfinin kesresiyle, ism-i fail kalibinda umfala«d\ seklinde tilaveti ise ibn Kesir, Ebdi
Amr, ibn Amir ve Ya‘kab tarafindan rivayet edilmektedir.??

Birinci okuyus olan ism-i mef*l kalibinda ayetteki sozciige “Allah tarafindan
se¢ilmis, arindwrilmig kullardan” anlami verilmektedir. Bu yorumda vurgu, Hz. Yasuf’un
ilahl koruma altinda oldugu ve se¢ilmis bir el¢i oldugunu ifade eden bir anlama kap1
aralamaktadir. Buna gore Hz. Yisuf, Allah’1n onu arindirmas1 ve muhafaza etmesiyle bu
konuma yiikselmektedir. Ikinci okuyus olan ism-i fail kalibinda ise sézciige, “Ibadetini
ve dinini samimiyetle Allah’a has kilan kullardan” seklinde bir terciimeye imkan
vermektedir. Bu vecihte vurgu, Hz. Y@suf un iradi tercihi, yani sirkten uzak durmasi ve
ibadetini  Allah’a tahsis etmesini vurgulamaktadir. Bu iki okuyus birlikte
degerlendirildiginde ayet, Hz. YOsuf’un bir taraftan ilahi olarak korunmusluk altinda
oldugu ve se¢ilmis bir kul oldugunu vurgulamakta, diger taraftan da kendi iradesiyle ihlas
tizere hareket eden bir sahsiyet oldugunu ortaya koymaktadir. Dolayisiyla ayetteki kiraat
farkliligi, Hz. YGsuf’un ahlaki durusunu, iki tamamlayic1 boyutuyla yansitmakta ve
boylece ayete bir ifade zenginligi katmaktadir.??®

Bu kiraat farkliligina bagl olarak ayete verilebilecek muhtemel mealler su sekilde
ortaya ¢ikmaktadir. Lafzin ism-1 fail kalibinda Gpaldl) seklinde okunmasi durumunda
ayet, “Dogrusu kadin ona iyice meyletmisti; eger Rabbinin delilini gérmeseydi Yisuf da

ona meyledecekti. Iste biz, kotiiliigii ve haydsizligi ondan uzaklastirmak icin boyle yaptik.

24 Kur’an Yolu Medli, gev. Karaman vd., Yasuf 12/24.
225 Dimyati, Jthdf, 331; Paluvi, Ziibde, 166; Emin Efendi, Umde, 1/427.
226 7eccac, Me ‘dni’l-Kur’dn, 3/102; Ibn Haleveyh, el-Hiicce fi kuirddti’s-seb , 194; Ebfi Ali el-Farisi, el-Hiicce, 4/420-
422; Hariri, es-Sifd, 1/669.
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Clinkii o, samimiyetle bize baglanan ihlasli kullarimizdandi.” seklinde anlasilmaktadir.
Buna karsilik lafzin ism-i mef*0l kalibinda Gpalddll seklinde okunmasi durumunda ise
ayet, “Dogrusu kadin ona iyice meyletmisti; eger Rabbinin delilini gérmeseydi Yiisuf da
ona meyledecekti. Iste biz, kotiiliigii ve haydsizligi ondan uzaklastirmak icin boyle yaptik.
Ciinkii o, bizim tarafimizdan segilmis ve armdirimis kullarimizdand:.” seklinde
anlasilmaktadir.

Ayette gecen Cpaldd) veya OnaliAl seklinde kiraat edilen ve bu yiizden anlam
degisikligine sebep olan kiraat rivayetleri, degisik diizeylerde meéallere yansimaktadir. Bu

yansimalardaki farklihigin iki anlam c¢ergevesi etrafinda toplandigi goriilmektedir. Bu
227

«

baglamda Yildirim, “... samimiyete ermis ... anlamin tercih ederken, buna karsin

”228 ye Diyanet Vakfi Meali ise “... ihldash ...”"**°

Kur’an Yolu Meali “... samimi ...
seklinde bir anlam tercih etmektedir. Bu anlamsal tercihler, lafzin ism-i fail kalibin1 6ne
cikarmakta ve Hz. Ylsuf un ibadet ve ahlakini kendi iradesiyle ihlas iizere siirdiirdiigiinii

vurgulamaktadir. Buna karsilik Altuntas, Cantay, Ates ve Bilmen gibi meal miellifleri

9230 29231

lafz1 “... ihldasa erdirilmis ... ve Yazir ise “... ihldasa mazhar edilmis ... gibi
ifadelerle terclime etmektedir. Bu terciimelerde, sozciiglin ism-i mef*al kalibina dayanan,

Hz. YGsuf’un ilahi olarak arindirilmis ve korunmus bir kul olusunu vurgulayan anlam

I3

dile getirilmektedir. Dondiiren’in »232

. seckin ... seklindeki tercihi ise hem ilahi
secilmisligi hem de ahlaki temayiizii cagristirmast bakimindan her iki anlam alanim
birlikte yansitan bir kullanim olarak dikkat cekmektedir. Bu durum, kiraat farkliliginin
sundugu iki tamamlayic1 anlam c¢ercevesinin meallerde farkli agirliklarla karsilik
buldugunu gostermektedir.

Hareke degisikligiyle ilgili ikinci lafiz, Yisuf stiresinin G &) &al Gatdl &y 06
OMall Ga (815 Gedl) Calal BANK e Cayial W15 4dl) L5 Ayetinde gegmektedir. Bu ayete
“Yasuf, “Rabbim! Zindan bana bunlarin benden istediklerinden daha iyidir. Eger onlarin
bana kurduklar: tuzag bosa ¢ikarmazsan, korkarim ki, onlara meyleder ve cahillerden

» 23 anlami verilmektedir. Bu baglamda ayette gegen O3l lafz

olurum!” dedi.
kiraatlerde hareke ve kalip farkliligi cercevesinde degerlendirilmektedir. Yani (A%

lafzindaki sin harfini Ya‘kiib fethayla (A seklinde, diger biitiin kurra ise sin harfinin

227 Tefsirli Kur’an-1 Kerim Medli, gev. Yildirim, Yasuf 12/24.

228 Kur’an Yolu Medli, gev. Karaman vd., Ylsuf 12/24.

229 Kur’dn-1 Kerim ve Aciklamali Medli, gev. Karaman vd., Yasuf 12/24.

230 Kur’dn-1 Kerim Medli, gev. Altuntas — Sahin, Y@suf 12/24; Kur'dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, gev. Cantay, Yisuf
12/24; Kur’én-1 Kerim ve Yiice Medli, ¢ev. Ates, Yasuf 12/24; Kur’dn-1 Kerim'in Tiirkce Medli Alisi, gev.
Bilmen, Yusuf 12/24.

21 Hak Dini Kur’an Dili, cev. Yazir, Yasuf 12/24.

22 fnsanhga Son Cagri Kur’dn-1 Kerim Yiice Medli ve A¢iklamast, cev. Dondiiren, Yasuf 12/24.

233 Kur’an Yolu Medli, gev. Karaman vd., YGsuf 12/33.
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kesresiyle (a4 seklinde okumaktadir. 2** Hareke ve kalip farkliligi cercevesinde
degerlendirilen {32d) s6zcligii, masdar olarak kabul edilmektedir. Bu durumda sozciigiin
anlami, belirli bir mekandan ziyade hapsedilme fiilinin vurgulanmasina doniismektedir.
Buna gore Hz. YOsuf’un sozii, “hapsedilmek, beni ¢cagirdiklar: seye gére bana daha
sevimlidir’ anlamini tasimaktadir. Bu okuyusta vurgu, hapsin kendisinden ziyade giinaha
kars1 tercih edilen fiil lizerinedir. Hz. Ysuf, bu soziiyle nefsin arzu ettigi bir fiil yerine,
zahiren mesakkatli de olsa Allah’in rizasina uygun olani tercih ettigini ifade etmektedir.
Sin harfinin kesresiyle &334 seklinde okunmasi durumunda ise lafiz ism-i mekéan olmakta
ve dogrudan hapishane ve zindan anlamina gelmektedir. Bu takdirde ayetin anlamu,
“Zindan, zindana girmek, beni ¢cagirdiklar: seye gore bana daha sevimlidir” seklinde bir
anlam olusmaktadir. Burada fiilden ziyade fiilin ulastirdig1 mekan 6ne ¢ikmaktadir. Her
iki okuyusta da Hz. Ylsuf’un cevab1 degismemektedir. Zira o, ister hapsedilme fiili ister
hapishane mekani esas alinsin, kendisine yoneltilen gayr-i mesru davete karsi zindani
veya hapsedilmeyi tercih ettigini acik bir sekilde belirtmektedir.?*

Bu kiraat farkliligina bagl olarak ayete verilebilecek muhtemel mealler su sekilde
ortaya ¢ikmaktadir. Lafzin (33 seklinde okunmasi durumunda ayet, “Yisuf dedi ki:
Rabbim! Zindan, onlarin beni ¢agirdiklar: seyden bana daha sevimlidir. Eger onlarin
tuzaklarint benden uzaklastirmazsan, onlara meyleder ve cahillerden olurum.” seklinde
anlasilmaktadir. Buna karsilik lafzin (354 seklinde okunmasi durumunda ise ayet, “Yiisuf
dedi ki: Rabbim! Hapsedilmek, onlarin beni ¢agirdiklari seyden bana daha sevimlidir.
Eger onlarin tuzaklarini benden uzaklagtirmazsan, onlara meyleder ve cahillerden
olurum.” seklinde anlasilmaktadir.

Bu kiraat farkliliklar1 baglaminda mealler incelendiginde genellikle cumhurun
11236

3

okudugu (A3 sekil esas alinmakta ve lafzin ism-i mekan anlamiyla “... zindan ...

seklinde terciime edildigi gortilmektedir. Bu ¢er¢evede Hz. Yhsuf’un sozili, meéllerde

1

cogunlukla “Zindan, beni ¢agirdiklar: seye gore bana daha hayirlidir.” anlamiyla
aktarilmaktadir. Her ne kadar bu ifadeye daha ¢ok hapsedilme ve hapse girme anlami
kastediliyorsa da sozciigiin (32d) seklinde masdar olarak okunmasi halinde ortaya gikan

hapsedilmek veya hapse girmek anlaminin, meallere lafzen yansimadigi anlasilmaktadir.

234 Paluvi, Ziibde, 167; Emin Efendi, Umde, 427.

235 Ferrd, Medni’l-Kur’an, 2/44; Zeccac, Me ‘ani’l-Kur dn, 3/108; Hariri, es-Sifd, 1/671-672.

236 Hak Dini Kur’an Dili, cev. Yazir, Yasuf 12/33; Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Medli, ¢ev. Ates, Yasuf 12/33; Kur’dn-1
Kerim’in Tiirkce Medli Alisi, ¢ev. Bilmen, Ytsuf 12/33; Kur 'dn-1 Hakim ve Meal-i Kerim, cev. Cantay, Yasuf
12/33; Tefsirli Kur'an-1 Kerim Meali, ¢ev. Yildirmm, Yasuf 12/33; Insanhiga Son Cagri Kur’dn-1 Kerim Yiice
Medali ve Agiklamasi, ¢ev. Dondiiren, Yasuf 12/33; Kur’'dn-1 Kerim ve A¢iklamalt Medli, ¢ev. Karaman vd.,
Yasuf 12/33; Kur’dn-1 Kerim Medli gev. Altuntas — Sahin, Yasuf 12/33; Kur’an Yolu Medli, gev. Karaman vd.,
Yasuf 12/33.
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Bu durum, meal miielliflerinin kiraat farkini ¢cogunlukla mekan merkezli anlam iizerinden

ifade etmeyi tercih ettiklerini gostermektedir.

4.2.2.7. Gaib Lafzin Muhatab Okunusu, Anlama Etkisi ve Meallere
Yansimasi

Fersi kiraat farkliligina sebep olan gaib lafzin muhatab okunmasi, anlam tizerinde
degisiklige yol agmaktadir. Yasuf stiresinde boyle bir fersi farklilik 4 ale A 35 b < &
Osipadd 4y il &3 ayetinde bulunmaktadir. Bu ayete “Sonra bunun ardindan bir yil
daha gelecek; artik o yil insanlar ilahi yardima mazhar olacaklar ve o yilda sikma

»237 anlan uygun bulunmaktadir. Ayette yer alan &5’ fiilinin

besinler iiretecekler.
basindaki muzaraat harfi olan ya harfi, Hamza, Kisai, Halefii’I-Asir ve A‘mes tarafindan
muhétab sigasiyla & »=23 seklinde ta harfiyle okunmaktadir. Diger kurré ise kelimeyi
gaib sigasiyla (s »=2 seklinde rivayet etmektedir.?*8

Muhaitab sigasiyla yapilan &3 x5 okunusunda fiil, daha dnce gegen L diyerek
bilgi isteyen miisteftilere isnat edilmektedir. Ciinkii cevap dogrudan onlarin talebine
yoneltilmekte ve bu sebeple muzaraat harfi muhatap ta ile okunmaktadir. Bunun yaninda
hitabin, miisteftilerle birlikte baskalarin1 da kapsamasinin miimkiin oldugu da ifade
edilmektedir. Ancak bu durumda, Arapgada bilinen kullanima uygun olarak hitap sigasi,
gaib kipine tercih edilmektedir. Géib sigasiyla yapilan Os»=x okuyusta ise fiil,
ciimledeki konumu itibartyla (=W lafzina yakinligi sebebiyle insanlara isnat edilmektedir.
Ancak bu topluluk yani insanlar, anlatim bakimindan géib kabul edildigi i¢in fiil ya
harfiyle okunmakta ve gaib sigasi tercih edilmektedir.>*’

Gaib lafzin muhatab okunmasina dayanan bu kiraat farkliligi, ayet icin su muhtemel
meélleri ortaya ¢ikarmaktadir. Fiilin gaib sigasiyla s »=2 seklinde okunmasi durumunda
ayet, “Sonra bunun ardindan bir yil daha gelecek; o yilda insanlar ilahi yardima mazhar
olacak ve o yil insanlar (meyve, iiziim ve benzeri iiriinleri) sikip bereketini elde
edecekler.” seklinde anlasilmaktadir. Buna karsilik fiilin muhatab sigasiyla (s
seklinde okunmasi durumunda ise ayet, “Sonra bunun ardindan bir yil daha gelecek; o
vilda insanlar ilahi yardima mazhar olacak ve siz de o yil (meyve ve benzeri iiriinleri)
stkip bereketini elde edeceksiniz. ” seklinde anlasilmaktadir. Bu kiraat farklilids, fiilin gaib

veya muhatab sigasiyla okunmasina bagli olarak ayetteki hitap yoniinii degistirmekte ve

237 Kur’an Yolu Medli, gev. Karaman vd., Yasuf 12/49.
28 Dimyati, fthdf, 332; Paluvi, Ziibde, 168; Emin Efendi, Umde, 1/429.
239 Ebi Ali el-Farisi, el-Hiicce, 4/427; Ibn Haleveyh, el-Hiicce fi kirddti’s-seb*, 196; Ibn Zencele, Hiiccetii’l-kirdat,
359-360; Hariri, es-Sifd, 1/675.
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ifadenin dogrudan insanlara mi1 yoksa soruyu yodnelten muhataplara mi1 yoneldigi
konusunda iki farkli anlam ihtimali ortaya ¢ikarmaktadir.
Ayette gegen ve yil i¢inde insanlarin sikip sagacaklari seyi ifade eden &5y veya

Osp=ad fiili, farkli meal yazarlarinca cesitli anlamlarda terciime edilmektedir. Bu
2240

‘“

baglamda Yazir, Yildirim, Dondiiren, Cantay ve Bilmen “... sikip sagacaklar.

“«

ifadesini tercih etmektedir. Ates, bu ifadeyi “... (bol bol meyve) sikarlar (hayvan

sagarlar).”**! seklinde aktarmaktadir. Diyanet Vakfi Meali, “... (meyvesuyu ve yag)

stkacaklar.” *** anlammi vermekte, Kur’an Yolu Meali’nde *“... sikma besin
iiretecekler. ”*** seklinde terciime edildigi goriilmektedir. Altuntas ise “... sura ve yag
stkacaklar.’*** ifadesini kullanmaktadir. Mealler incelendiginde, genel olarak cumhurun

okudugu O s »=x seklindeki gaib sigasina dayali okuyusun esas alindig1 goriilmektedir.
Buna gore ayet, insanlarin s6z konusu yilda bolluga kavusacaklari, meyve sikacaklari,
sira ve yag elde edecekleri seklinde, fiilin insanlara nispet edildigi bir anlatimla
aktarilmistir. Bu ¢ercevede mealler, “insanlar o yil bol bol meyve sikacaklar ve hayvan
sagacaklar, besin tiretecekler” gibi ifadelerle gaib sigasinin anlamini yansitmaktadir.
Buna karsilik Hamza, Kisai ve Halefii’l-Asir tarafindan okunan ve muhatab sigasini esas
alan O3 okuyusunun, yani fiilin dogrudan soru soranlara hitap eden “siz

)

stkacaksiniz” anlaminin, meallere lafzen yansitilmadigi goriilmektedir. Her ne kadar
meallerde yer alan ifadeler, bu vechin isaret ettigi bolluk ve iiretim méanasini kendi iginde
barindirsa da fiilin hitap yapisina dayali bu okuyus big¢iminin terciimelerde acik sekilde

yer almadig1 goriilmektedir.

4.2.2.8. Gaib Lafzin Miitekellim Okunusu, Anlama Etkisi ve Meallere
Yansimasi

Fersi kiraat farkliligina sebep olan gaib lafzin miitekellim okunmasi neticesinde
anlam tizerinde degisiklige yol agmaktadir. Ydsuf stresinde giib lafzin miitekellim
kipiyle okunusuna dair bir kiraat farklilig1 da olusmaktadir. Bu farklilik sirede manaya
etki eden 6nemli 6rneklerden biri olarak dikkat cekmektedir. Buna gore ayete s K
Crtind Al AT a5 5 (ya ek 5 sl £ A Lk 5385 () 3 il il seklinde mushafta

yer verilmektedir. Bu ayete “Béylece Yisuf'a orada diledigi gibi hareket etmek iizere

240 Hak Dini Kur’an Dili, gev. Yazir, Yisuf 12/49; Tefsirli Kur'an-1 Kerim Meali, gev. Yildirrm, Yasuf 12/49; Insanhiga
Son Cagri Kur’dn-1 Kerim Yiice Medli ve A¢iklamasi, ¢ev. Dondiiren, Yasuf 12/49; Kur 'an-1 Hakim ve Medl-i
Kerim, ¢ev .Cantay, Yasuf 12/49; Kur’dn-1 Kerim 'in Tiirk¢e Meadli Alisi, ¢ev. Bilmen, Ysuf 12/49.

241 Kyr’an-1 Kerim ve Yiice Medli, gev. Ates, Ysuf 12/49.

222 Kur’an-1 Kerim ve A¢iklamali Medli, gev. Karaman vd., Yasuf 12/49.

243 Kur’an Yolu Medli, gev. Karaman vd., Ysuf 12/49.

244 Kur’dn-1 Kerim Medli gev. Altuntas — Sahin, Yasuf 12/49.
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tilke icinde yetki verdik. Biz diledigimiz kimseye rahmetimizi eristiririz. Giizel

245 anlami verilmektedir. Ayette yer alan 5 &a

davrananlarin miikdfatini zayi etmeyiz.
lafzini ibn Kesir ve Hasan-1 Basri miitekellim sigasi ile ¢L& &ia seklinde kiraat etmekte,
buna mukabil diger kurra ise gaib sigasiyla ¢l &8s seklinde okumaktadir.?*0

ibn Kesir tarafindan tercih edilen & &oa geklindeki okuyus, dyette gegen s
lafz1yla iliskilendirilmekte ve anlam bakimindan bu ifadeye “Allah’in diledigi ve razi
oldugu yer” gibi bir mana verilmektedir. Bu ifade, Hz. YGsuf’a verilen nimeti ve onun
ulastigi konumu vurgulayan bir anlam tagimaktadir. EbG Ali el-Farisi’nin de belirttigi
lizere mesietin, lafzen Allah’a nispet edilmesi miimkiin olmakta, ancak bu dileme, Hz.
Yisuf’a verilen gii¢ ve imkan sayesinde gerceklesmektedir. Bu yoniiyle fiil Allah’a izafe
edilmekle birlikte, anlam bakimindan Hz. Yusuf’la ilgili kabul edilmektedir. Nitekim
Kur’an’da benzer bir kullamim, =5 & (15 ey 3) &da)y g ayetinde yer almaktadir. Bu

247 anlami verilmektedir. Diger kurra ise

ayete “Attigin zaman sen atmadin; Allah atti
lafz1 ¢4 &ia geklinde, ya ile okuyarak fiili dogrudan Hz. Yiisufa isnat etmektedir. Bu
okuyus, ayni ayette yer alan f 5 ifadesiyle irtibatlandirilmaktadir. Buna gore fiilin
Yisuf’a nispet edilmesi, onun digerlerinden farkli bir konuma sahip oldugunu ve
kendisine verilen imkanin baskalarina verilmedigini gostermektedir. Bdylece iki
okuyusta da Hz. Yasuf’un ulastig1 mertebe ifade edilmektedir. Bir okuyus bunu Allah’in
mesieti, diger kiraat ise dogrudan Hz. Ytsuf a isnat iizerinden dile getirmektedir.>*®

Bu kiraat farkliligina bagl olarak ayete verilebilecek muhtemel mealler su sekilde
ortaya ¢ikmaktadir. Lafzin géib sigasiyla ¢L& &oa seklinde okunmasi durumunda ayet,
“Iste boylece Yisuf’a o iilkede iktidar verdik; o da orada diledigi yerde yerlesip
konaklamaktaydi. Biz rahmetimizi diledigimize ulastiririz ve iyilik yapanlarin miikafatini
zayi etmeyiz.” seklinde anlasilmaktadir. Buna karsilik lafzin miitekellim sigasiyla ¢ia
¢l geklinde okunmasi durumunda ise ayet “Iste béylece Yisuf'a o iilkede iktidar verdik;
biz de onu orada diledigimiz yere yerlestirmekteydik. Biz rahmetimizi diledigimize
ulastiririz ve iyilik yapanlarin miikafatini asla zayi etmeyiz.” seklinde anlasilmaktadir.
Boylece ¢l dua ve $Li &ia lafizlarindaki kiraat farkliligl, mesietin Hz. Yisuf’a yahut
dogrudan Allah’a nispet edilmesine bagli olarak ayetin anlaminda iki farkli ihtimali

ortaya koymaktadir.

245 Kur’an Yolu Medli, gev. Karaman vd., Yasuf 12/56.
246 Dimyati, Jthaf, 333; Paluvi, Ziibde, 169; Emin Efendi, Umde, 1/430.
247 e]-Enfal 8/17.
248 Ebi Ali el-Farisi, el-Hiicce, 4/428-429; ibn Haleveyh, el-Hiicce fi kirddti’s-seb, 196; ibn Zencele, Hiiccetii’l-kirdat,
360; Hariri, es-Sifd, 1/677.
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Meiller, bityiik 6l¢iide cumhurun kiraati olan ve gaib sigasina dayanan i ua
okuyusunu esas almaktadir. Buna gore ayet, Hz. YGsuf’un iilkede diledigi yerde
konaklay1p yerlestigi seklinde anlasilmakta ve dogrudan Yusuf’a nispet edilen bir anlam
cercevesinde ayet terclime edilmektedir. Meadllerin tamamina yakini, bu dogrultuda
“diledigi yerde oturur, konaklar, ikamet eder” gibi ifadeleri tercih etmektedir. Mesela,

2,249

Bilmen, Yildirim ve Ates meallerinde bu ayete “... orada diledigi yerde ... anlamini

uygun gormekte, buna karsin Kur’an Yolu Meadli ve Diyanet Vakfi Medli “... orada

2250

diledigi gibi ... ifadesine yer vermektedir. Benzer sekilde Altuntag ve Dondiiren “...

2252

I

diledigi yerde ...”*! Yazir “... neresinde isterse ... ve Cantay ise “... o yerden

253 geklinde ifadeler kullanarak terciime etmektedir. Buna

neresini dilerse orada ...
karsilik ibn Kesir tarafindan okunan ve mesietin Allah’a nispet edildigi ¢\ &5 vechinin,
yani “Allah’in diledigi ve uygun gordiigii yerde” anlaminin, meéllere lafzen yansimadigi
goriilmektedir. Her ne kadar terclimelerde yer alan ifadeler, bu anlami dolayli olarak
icinde barindirsa da mesietin failinin agik¢a Allah olarak one ¢ikarildigi bu vecih,

meallerde belirgin bir karsilik bulmamaktadir.

4.2.2.9. Harf Noksanhg ve Cem-i Killetle Lafzin Okunusu, Anlama Etkisi ve
Meillere Yansimasi

Kiraat farklhiliklarindan anlami etkileyen fersi farkliliklardan bazilar1 harf
noksanlig1 veya lafzin cem-i killet okunusu sebebiyle olusmaktadir. Bu baglamda, YGsuf
stiresindeki bazi lafizlarda harf noksanligi veya lafzin cem-i killet okunusu sebebiyle
kiraat farklilig1 olusan durumlar vardir. Mesela 415 lafzindaki harf noksanlig1 ve cem-i
killet okunusu anlam {izerinde bazi etkiler olusturmakta ve bu farklilik da meallere
yansimaktadir. Bu lafza a@Jﬂ aglal S 1 13 g BEx (.giad adla ) B agiely s aldal J s
G523 dyetinde yer verilmektedir. Ayete “Yiisuf, emrindeki genclere dedi ki: Odedikleri
bedeli yiiklerinin i¢ine koyun. Umarim ki ailelerine dondiiklerinde bunun farkina varirlar

254 anlamu verilmektedir. Ayette yer alan 45 sdzciigiindeki niin

ve umarim yine gelirler.
harfi t4 harfine doniistiiriilmekte ve dncesinde de elif olmaksizin 453 seklinde rivayet

edilmektedir. Bu sekildeki okuyusu Nafi¢, ibn Kesir, Eba Amr, Ibn Amir, Eba Bekir

249 Kyr’an-1 Kerim'in Tiirkce Medali Alisi, ¢ev. Bilmen, Yasuf 12/56; Tefsirli Kur’an-1 Kerim Medli, ¢ev. Yildirim,
Yasuf 12/56; Kur'an-1 Kerim ve Yiice Medli, ¢ev. Ates, Yasuf 12/56.

250 Kur’an Yolu Medli, gev. Karaman vd., Yasuf 12/56; Kur’dn-1 Kerim ve A¢tklamali Medli, gev. Karaman vd., Yisuf
12/56.

251 Kur'dn-1 Kerim Medli gev. Altuntas — Sahin, Yasuf 12/56; Insanliga Son Cagri Kur’dn-1 Kerim Yiice Medli ve
Agtklamast, ¢ev. Dondiiren, Yasuf 12/56.

252 Hak Dini Kur’an Dili, cev. Yazir, Yasuf 12/56.

253 Kur’an-1 Hakim ve Medl-i Kerim, ¢ev. Cantay, YQsuf 12/56.

254 Kur’an Yolu Medli, gev. Karaman vd., Ylsuf 12/62.
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Su‘be, Ebll Ca‘fer ve Ya‘klb rivayet etmektedir. Ayni sozciigli Hafs, Hamza, Kisai,
Halefi’l-Asir, Hasan-1 Basri ve A‘mes Aayette yer aldigi iizere 4 seklinde
okumaktadir.?>

Her iki lafiz, <% sozciigiiniin coguludur. % lafz1 giiclii, ding ve gen¢ anlamia
gelmektedir. Bu iki ¢ogul form arasindaki fark, Arapg¢ada kullanilan ¢ogulluk
derecelerine dayanmaktadir. Nitekim kardes anlamma gelen ¢/ szciigiiniin ¢ogulu 5 s3)
ve ¢ls3) seklinde gelmektedir. Ayni sekilde ova anlamina gelen g8 sdzciigiiniin gogulu
dad ve a8 hatta komsu anlamina gelen 5= ve o) Orneklerinde oldugu gibi, ayn
lafzin farkli cogul kaliplart bulunabilmektedir. Bu baglamda 433 lafz1, on sayisindan az
olan topluluklari ifade eden cem-i killet, 053 ise ¢oklugu ifade eden cem-i kesret olarak
degerlendirilmektedir. Buna gore 45 okuyusu, Hz. Yasuf’un hizmetindeki genglerin
sayisal coklugunu on kisiden fazla olarak vurgulamakta ve buna karsin 4 okuyusu ise
daha sinirli bir gencgler grubuna, ondan az kisiye isaret etmektedir. Her iki okuyusta da
hizmetinde bulunan gengler kastedilmektedir.>>¢

Bu kiraat farklilig1 ayete verilebilecek meal {izerinde iki ayr1 anlam ihtimali ortaya
koymaktadir. Lafzin cem-i kesret kalibryla 45l seklinde okunmasi durumunda ayet,
“Yiisuf emrindeki genclere dedi ki: Odedikleri bedelleri yiiklerinin icine koyun; umulur

’

ki ailelerine dondiiklerinde bunu fark ederler ve belki geri gelirler.” mealiyle

anlasilmaktadir. Buna karsilik lafzin cem-i killet kalibiyla 45 seklinde okunmasi halinde
ise ayet, “Yiisuf yamindaki birkag gence dedi ki: Odedikleri bedelleri yiiklerinin icine
koyun; umulur ki ailelerine dondiiklerinde bunu fark ederler ve belki geri gelirler.”
mealine imkan vermektedir. Boylece lafzin cem-i kesret veya cem-i killet kalibinda
okunmasi, Hz. Ysuf’un hizmetindeki gencglerin sayisinin ¢oklugu veya sinirli olusu
bakimindan mealde farkli bir vurgu meydana getirmektedir.

Yusuf shresinde gegen bu lafzin medllerde de farkli ifadelerle yer aldig:

goriilmektedir. Bu baglamda Yazir, Cantay, Yildirim ve Ates lafza “... usaklarina ...”">’

«

manasini vermektedir. Diyanet Vakfi, Kur’an Yolu ve Dondiiren ifadeye “... emrindeki

99258 ¢ 2259

genglere ... anlamin tercih etmektedir. Altuntas ibareye “... adamlarina ... ve

Bilmen ise “... hizmetkdrlarina ..."*** anlamin1 vermektedir. Meal yazarlar1 genel olarak

255 Dimyati, [thdf, 333; Paluvi, Ziibde, 169; Emin Efendi, Umde, 1/430.

256 Ferra, Medni’I-Kur’dn, 2/48; Zeccic, Me ‘Gni’l-Kur’dn, 3/117; bn Haleveyh, el-Hiicce fi kirddti’s-seb*, 196; Ebii
Ali el-Farisi, el-Hiicce, 4/429-430; bn Zencele, Hiiccetii’l-kirddt, 361; Zemahseri, el-Kessdf, 2/485; Hariri, es-
Sifa, 1/677.

257 Hak Dini Kur'an Dili, gev. Yazir, Ysuf 12/62; Kur 'dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, gev. Cantay, Yhsuf 12/62; Kur 'dn-
1 Kerim ve Yiice Meali, ¢ev. Ates, Yusuf 12/62; Tefsirli Kur'an-1 Kerim Meali, ¢gev. Yildirim, Yusuf 12/62.

258 Kur’an-1 Kerim ve Aciklamali Medli, gev. Karaman vd., Yasuf 12/62; Kur’an Yolu Medli, cev. Karaman vd., Yisuf
12/62; Insanliga Son Cagri Kur’dn-1 Kerim Yiice Medli ve Aciklamast, gev. Déndiiren, Yasuf 12/62.

259 Kur’dn-1 Kerim Medli, gev. Altuntas — Sahin, Yasuf 12/62.

260 Kyp’dn-1 Kerim'in Tiirkce Meali Alisi, gev. Bilmen, Yasuf 12/62.
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cogul anlami esas aldiklar1 ve cem-i killet ile cem-i kesret ayrimini yansitan herhangi bir

anlam farkini vurgulamadiklar1 goriilmektedir.

4.2.2.10. Miitekelim Lafzin Gaib Okunusu, Anlama EtKisi ve Meallere
Yansimasi

Fersi kiraat farkliliklarini olusturan unsurlardan birinin de lafzin miitekellim
sigasindan ¢ikarilarak gaib sigasiyla okunmasiyla olustugu goriilmektedir. Bu baglamda
Yisuf stiresinde, fiilin miitekellim sigayla gaib kipi arasinda farkli okunmasina dayanan
ve manaya etki eden fersi bir kiraat ihtilafi bulunmaktadir. Bu ihtilaf, ayette yer alan J&
fiilinin farkl kiraat vecihleriyle okunmasindan kaynaklanmaktadir. Yasuf stresinde bu
yete o sadlal 41 U5 5 VAT e Ju sl 0 U ga U1 G 16 gl ) 15325 G geklinde yer
verilmektedir. Baz1 meal miiellifleri ayete “Babalarina dondiiklerinde, ‘Ey babamiz!
Artik (kardesimiz olmadan) bize erzak verilmeyecek (¢iinkii kardesimizi istiyorlar).
Kardesimizi bizimle beraber gonder de erzak alalim. Biz onu mutlaka koruyacagiz’
dediler.”?°" anlamini vermektedir. Ayette gecen I fiilini, Hamza, Kisai ve Halefii’l-
‘Asir gaib sigayla 0% seklinde okurken, diger kurra ise miitekellim kipiyle J% seklinde
rivayet etmektedir. Bu iki okuyus, fiilin kime nispet edildigi noktasinda anlam farklilig1
meydana getirmektedir.?

Bu durumda 0 seklindeki okuyusa gére anlam, “kardesimiz de kendi payini alsin;
bdylece onun Sl¢iisii bizim dlgiimiize katilsin” veya “onun gelmesi, 6l¢ii alabilmemizin
sebebi olsun” seklinde olugmaktadir. Zira onlarin erzak alamamalari, kardeslerinin
yanlarinda bulunmamasina baglanmaktadir. Buna karsin S seklindeki okuyusta ise
“oOl¢iiye engel olan durumu ortadan kaldiralim ve ihtiya¢ duydugumuz kadar yiyecek
alalim” seklinde cemaat adma ifade edilmektedir. Sozciigiin asli J5& olup, niin veya ya
ile okunmaktadir. Fiil, emir cevab1 olarak cezm edildiginde, elif ile lamin bir araya
gelmesi sebebiyle elif diismekte ve mevcut kiraat sekilleri ortaya ¢ikmaktadir. Bu sebeple
fiilin ya harfiyle gib olarak okunmasi, 6l¢iiniin kardese nispet edilmesini, buna mukabil
fillin n0n harfiyle okunmasi ise fiilin cemaat adma gerceklestirilmesini ifade
etmektedir.?%?

Bu kiraat vecihleri ayete verilebilecek meal bakimindan iki farkli anlam ihtimalini

ortaya koymaktadir. Fiilin miitekellim sigasiyla J&5 seklinde okunmasi durumunda ayet,

261 Kyr’an Yolu Medli, gev. Karaman vd., Yasuf 12/63.
262 Paluvi, Ziibde, 169; Emin Efendi, Umde, 1/430.
203 Ferra, Medni’l-Kur’dn, 2/48; Zeccic, Me ‘ani’l-Kur’dn, 3/117; Ibn Haleveyh, el-Hiicce fi kirdati’s-seb ", 196; Ebii
Ali el-Farisi, el-Hiicce, 4/432; Ibn Zencele, Hiiccetii’I-kirddt, 361-362; Zemahseri, el-Kessdf, 2/485; Hariri, es-
Sifd, 1/677-678.
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“Babalarinin yamina dondiiklerinde: ‘Ey babamiz! Artik bize erzak verilmesi yasaklandi.
Bu sebeple kardegimizi bizimle gonder ki erzak alalim; biz onu mutlaka koruyacagiz.’
dediler.” mealine imkan vermektedir. Buna karsilik fiilin gaib sigasiyla J5& seklinde
okunmasi halinde ise ayet, “Babalarinin yanina dondiiklerinde: ‘Ey babamiz! Artik bize
erzak verilmesi yasaklandi. Bu sebeple kardesimizi bizimle gonder ki o da kendi payina
diisen ol¢iiyii alabilsin, biz onu mutlaka koruyacagiz.’ dediler.” meéliyle anlasilmaktadir.
Boylece fiilin sahis bakimindan farkli okunmasi, erzak alma eyleminin kardeslere mi
yoksa ozellikle kiigiik kardese mi nispet edildigi hususunda iki farkli anlam ihtimali
ortaya koymaktadir.

Meal miitercimleri, genel itibartyla cumhurun okudugu J% vechini esas aldiklar

«

264

goriilmektedir. Bu dogrultuda Yildirim, “... él¢ek(le ilgili maddeleri) alabilelim ...

2265

‘

ve Dondiiren, “... erzak alabilelim ... gibi ifadelere yer vermektedir. Kur’an Yolu,

21266

“... erzak alalim ... ifadesini tercih etmektedir. Bilmen ve Altuntas “... zahire alalim

.. 257 manasimi 6ne ¢ikarmaktadir. Benzer sekilde Yazir, Ates ve Diyanet Vakfi, ...

3 268 2 269

ol¢iip alalim mealini benimsemekte, Cantay ise “... dlcek alalim
ifadeleriyle fiil birinci ¢ogul sahis kipiyle anlamlandirilmaktadir. Sonug olarak mevcut
meallerde daha ¢ok cumhurun okuyusu tercih edilmektedir. Buna karsin kardesin kendi
payma diisen miktarda erzak almasi anlamina gelen gaib sigali okuyus ise meéllerde yer
almamaktadir.

Miitekellim kipinin gaib sigayla okunmasina dayanan ve méanaya etki eden fersi
kiraat farkliliklarina dair stirenin bir baska ayetine (s Wi A3k & 4l sle 5 J8 agie 5L 10
S35 (s 3 &858 A 2L 1 ) Gl (o 9 A1 BATY 8 e Call 53 L3S SUK 4l 6le s seklinde yer
verilmektedir. Bu ayete “Bunun iizerine Yisuf, kardesinin yiikiinden once onlarin
yiiklerini aramaya basladi. Sonra da su kabini kardesinin yiikiinden cikardi. Iste biz
Yisuf’a béyle bir tedbiri ogrettik, yoksa Allah dileyip bunu 6gretmeseydi kralin kanununa

7 270 apnlami

gore kardesini alikoyamazdi. Biz diledigimizi derecelerle yiikseltiriz.
verilmektedir. Bu ayette yer alan &3 ve U fiilleri, kiraatlerde miitekellim ve gaib

sigayla okunmaktadir. Ya‘kdb, her iki fiili gaib sigasiyla &% ve ¢L& seklinde tilavet

264 Tefsirli Kur’an-1 Kerim Medli, gev. Yildirim, Yasuf 12/63.

205 fnsanhga Son Cagri Kur’dn-1 Kerim Yiice Medli ve A¢iklamast, cev. Dondiiren, Yasuf 12/63.

266 Kyr’an Yolu Medli, gev. Karaman vd., Yhsuf 12/63.

267 Kyr’dn-1 Kerim'in Tiirkce Medli Alisi, cev. Bilmen, Yasuf 12/63; Kur’'dn-1 Kerim Medli, ¢ev. Altuntas — Sahin,
Yisuf 12/63.

268 Hak Dini Kur’an Dili, cev. Yazir, Ysuf 12/63; Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Medli, ¢ev. Ates, Yasuf 12/63; Kur’dn-1
Kerim ve Agiklamali Medli, gev. Karaman vd., Yasuf 12/63.

269 Kur’an-1 Hakim ve Medl-i Kerim, ¢ev. Cantay, YQsuf 12/63.

270 Kur’an Yolu Medli, gev. Karaman vd., Ysuf 12/76.

80



etmektedir. Buna kars1 diger kurra ise miitekellim sigay1 esas almakta &5 ve L seklinde
rivayet etmektedir.

Buna ek olarak ayette gegen (= <lad terkibindeki <a ) sozciigiinii Nafi¢, ibn
Kesir, EbG Amr, ibn Amir, Ebt Ca‘fer ve Ya‘kib tarafindan tenvinsiz ve izafetli olarak
& i 53 seklinde okunmaktadir.?7! ¢U& (a cila 3 485 ifadesindeki <\a 3 sozeiigii tenvinli
olarak okundugunda “Biz diledigimiz kimseleri derecelerle yiikseltiriz” anlamini ifade
etmektedir. Bu okuyusta yiikseltilen unsur dogrudan insanin kendisi olmakta ve (x lafz1
fiillin mef*ali, <533 ise bu ylikseltmenin mahiyetini agiklayan unsur konumunda
bulunmaktadir. Bu sebeple lafiz, her ne kadar £Ui3 (5 <i\a 53 seklinde gelmis olsa da anlam
itibariyla <\a3d $L& (s @d% seklinde takdir edilmekte ve ciimlede bir takdim-tehir
bulundugu anlagilmaktadir. Buna gore “Biz diledigimiz kimseleri derecelerle yiikseltiriz”
seklinde anlasilmaktadir.?’?

Buna karsilik ifadenin ¢L& (s <03 485 seklinde izafetle okunmasi halinde “Biz
diledigimiz kimselerin derecelerini yiikseltiriz” anlami 6ne ¢ikmaktadir. Bu okuyusta
vurgu, insanin zatindan ziyade ona nispet edilen dereceler lizerine oturtulmaktadir. Arap
dilinde “Diledigimiz kimselerin amellerini yiikseltiriz” anlamina gelen £ O] 3y
ifadesinde oldugu gibi, burada da yiikseltilen seyin kisinin kendisi degil, ona ait olan
ameller olarak anlagilmaktadir. Bu kullanim, dua dilinde de karsiligini bulmakta ve
“Allah’mm, onun kabrini sereflendir ve derecesini yiikselt” seklinde &25)5 43 Ca)s e@J\
45273 ifadeleri kullanilmaktadir. Burada “onu yiikselt” anlaminda 4223 denilmemesine
dikkat cekilmektedir. Tefsirlerde bu vecih, ilim ve hikmet bakimindan derecelerin
yiikseltilmesi seklinde agiklanmaktadir.?”® Ya‘k(b’un okudugu gaib sigalar1 da dikkate
alindiginda burada “O, diledigi kimselerin derecelerini yiikseltir” £Ui $a <ila 3 485 “Biz,
diledigimiz kimselerin derecelerini yiikseltiriz” £l Ga <ilald &% ve “Biz, diledigimiz
kimseleri derecelerle yiikseltiriz” $Ui Ga <land &% seklinde ii¢ farkli vecih ortaya
cikmaktadir. Bu vecihler, ortak bir methuma isaret etmekle birlikte, fiilin faili lafzi
acidan, ifade tarzi ve ylikseltmenin mahiyeti bakimindan birbirinden ayrilmaktadir. Her
ti¢ vecih birlikte degerlendirildiginde, lafiz farkliligina ragmen anlamin ayn1 ana noktada
birlestigi gortilmektedir. Zira her li¢ okuyus da Allah’in diledigi kullarin1 manevi mertebe
ve Ustiinliik bakimindan yiiceltmesini ifade etmektedir. Bununla birlikte tenvinli okuyusta
insanin bizzat kendisi 6n plana ¢ikmakta ve izafetli okuyusta ona nispet edilen derecelerin

yiikseltilmesi merkeze alinmaktadir. Diger taraftan miitekellim sigasinda “Biz ...

271 Paluvi, Ziibde, 170; Emin Efendi, Umde, 1/430.
272 Tbn Zencele, Hiiccetii I-kirddt, 258-259.
273 Ferra, Medni I-Kur an, 2/52; Zeccic, Me ‘ani’l-Kur’dn, 3/122; Ibn Zencele, Hiiccetii’I-kirddt, 258-259; Zemahserd,
el-Kessaf, 2/492; Harirl, es-Sifd, 1/424-425, 679.
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yukseltiriz”, gaib kipinde ise “O ... ylkseltir” seklinde bir niians da ortaya ¢ikmaktadir.
Boylece biitiin bu kiraat farkliliklari, dyetin anlamina zenginlik katmaktadir.

Bu kiraat farkliliklari, ayetin meélinde bazi anlam niianslarinin ortaya ¢ikmasina
imkan vermektedir. Lafzin tenvinli formu esas alindiginda ifade, “Biz diledigimiz

’

kimseleri derecelerle yiikseltiriz.” mealiyle anlasilmaktadir. Buna karsilik ifadenin
izafetli (= <a ) seklinde okunmasi halinde ayet, “Biz diledigimiz kimselerin derecelerini
yiikseltiriz.” mealine yonelmektedir. Ayrica fiilin gaib sigasiyla &3 seklinde okunmasi
durumunda ise anlam, “O, diledigi kimselerin derecelerini yiikseltir.” seklinde ortaya
cikmaktadir. Boylece lafzin tenvinli veya izafetli olusu ile fiilin miitekellim yahut gaib
sigasinda okunmasi, yiiceltme fiilinin hem 6znesi hem de mahiyeti bakimindan ayetin
mealine farkli vurgular kazandirmaktadir.

Bu farkliliklar agisindan meal terciimelerine bakildiginda Yildirirm’in “Biz

27

diledigimiz kisilerin derecelerini yiikseltiriz.”*’* mealini verdigi goriilmektedir. Kur’an

Yolu, Yazir, Altuntag, Dondiiren ve Ates meallerinde ayete “Biz diledigimizi derecelerle

2275

viikseltiriz. seklinde bir manayi tercih etmektedir. Diyanet Vakfi, “Biz kimi dilersek

onu derecelerle yiikseltiriz.” >’ Cantay, “Biz kimi dilersek onu nice derecelerle

27 278

yiikseltiriz.” ¥’ ve Bilmen ise “Biz diledigimiz kimseyi derecelerle yiikseltiriz.”
ifadelerine yer vermektedir. Genel olarak incelendiginde meéllerin “Biz, diledigimiz
kimselerin derecelerini yiikseltiriz” ve “Biz, diledigimiz kimseleri derecelerle
yiikseltiriz” seklinde aktarildig1 goriilmektedir. Buna karsilik Ya‘ktib’un okudugu gaib
sigasini ifade eden “O, diledigi kimselerin derecelerini yiikseltir” seklindeki okuyusun,
meallere miistakil olarak yansitilmadigi anlagilmaktadir.

Miitekellim lafzin gaib sigasiyla okunusunun kiraat farkliligina dair bir diger 6rnek
ise > sozciigii iizerinde olusmaktadir. Yisuf siresinde, risilet miiessesesinin beseri
tabiati ve vahyin siirekliligi o= 53} 8 ) i 21 5 580 JAT (e 2gdl) a8 Va5 ) SIS Cpa L e
2618 (e Gl dle H& K 154058 ayetinde beyan edilmektedir. Bu ayete “Senden nce de
sehir halki icinden secip kendilerine vahyettigimiz kisilerden baskasini peygamber
gondermedik. Inkdrcilar yeryiiziinde dolasip da kendilerinden oncekilerin sonunun nasil

279

oldugunu gormediler mi”?" manasi uygun goriilmektedir. Bu Ayette yer alan > s

kelimesinde miitekellim ve gaib siga degisimlerine dayal kiraat farklilig1 olugmaktadir.

274 Tefsirli Kur’an-1 Kerim Medli, gev. Yildirim, Yasuf 12/76.

275 Kur’an Yolu Medli, gev. Karaman vd., Yasuf 12/76; Hak Dini Kur’an Dili, gev. Yazir, Yisuf 12/76; Kur’dn-1 Kerim
Medli, gev. Altuntas — Sahin, Yasuf 12/76; Insanhiga Son Cagri Kur’dn-1 Kerim Yiice Medli ve A¢iklamast, gev.
Dondiiren, Yasuf 12/76; Kur dn-1 Kerim ve Yiice Meadli, ¢ev. Ates, Yasuf 12/76.

276 Kur’an-1 Kerim ve A¢iklamali Medli, gev. Karaman vd., Yasuf 12/76.

277 Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, ¢ev. Cantay, Yisuf 12/76.

28 Kyr’dn-1 Kerim'in Tiirkce Meali Alisi, gev. Bilmen, Yasuf 12/76.

279 Kur’an Yolu Medli, ¢gev. Karaman vd., Yasuf 12/109.
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Bu baglamda Hafs, > fiilini, nin harfiyle ve ha harfinin kesresiyle okumaktadir.
Hafs’1n digindaki biitiin imam ve raviler ise ayni fiili > s seklinde ya harfiyle, ha harfinin
fethasiyla ve mechul okumaktadir.?%

Buna gore > okuyusunda fiil, Allah Teala’nin kendisi hakkinda haber vermesi
anlamini tagimaktadir. Zira ayn1 baglamda Yiice Allah, “Senden once de biz ancak ...”
anlaminda &8 (e WLl W5 buyurarak fiili agika kendisine isnat etmektedir. Bu sebeple
hemen ardindan gelen >3 fiili de aym iislubu siirdiirmekte ve “Biz vahyediyoruz”
anlaminm1 ifade etmektedir. Hafs’in bu okuyusuna “Siiphesiz biz sana da Nih'a
vahyettigimiz gibi vahyettik.”**! anlamma gelen ;)3 S Ga LS el a sl Ul ayeti delil
olarak gosterilmektedir. Bu ayette vahiy fiili, acikca Allah’a nispet edilmekte ve
miitekellim sigasiyla kiraat edilmektedir. Buna mukabil > 5 seklindeki okuyusta ise fiil,
“kendilerine vahyedilir” anlamini tasimakta, vahyin Allah’tan geldigi bilindigi halde
climle dogrudan fail zikredilmeksizin kurulmaktadir. Bu vechin okunusuna “Niih’a
vahyedildi” anlamina gelen ¢ 5t (I &> 3282 ve “De ki: Bana vahyedildi ki cinlerden bir
topluluk dinledi”*®® mealindeki ayet gerek¢e olarak zikredilmektedir. Bu érneklerde de
vahiy fiili, faili acikca belirtilmeden, edilgen sigayla kiraat edilmektedir.?®* Her iki
okuyus da anlam itibariyla vahyin Allah tarafindan gonderildigi gerceginde
birlesmektedir. Ancak > s> seklinde fiilin malam sigayla okunusunda vahyin dogrudan
Allah’a isnadi ve hitap tislubu 6ne ¢ikmakta ve bu baglamda “Biz ancak kendilerine
vahyettigimiz kimseleri peygamber olarak génderdik.” anlami daha belirginlesmektedir.
Buna karsilik s okuyusunda fiilin meghul sigadan getirilmesi durumunda vahyin
failini zikretmemekte, bu durumda ayete “Biz daha once ancak kendilerine vahyedilen
kimseleri peygamber olarak gonderdik.” seklinde daha genel bir anlam kazanmaktadir.

Bu kiraat farklilig1 da ayetin mealine iki farkli anlatim tarzi kazandirmaktadir. Fiilin
malim sigayla > seklinde okunmasi durumunda ayet, “Senden once de sehir
halkindan, kendilerine vahyettigimiz ~erkeklerden baskasini peygamber olarak
gondermedik.” mealine yonelmektedir. Buna karsilik fiilin mechul sigayla > 5 seklinde
okunmasi halinde ise anlam, “Senden dnce de sehir halkindan, kendilerine vahyedilen
erkeklerden baskasini peygamber olarak géndermedik.” seklinde ortaya ¢ikmaktadir.

Boylece fiilin malim veya mechul sigada okunmasi, vahyin dogrudan Allah’a isnat

280 Paluvd, Ziibde, 27, 171; Emin Efendi, Umde, 1/91, 432.
281 en-Nisa 4/163.
282 Hid 11/36.
283 ¢]-Cin 72/1.
284 fbn Zencele, Hiiccetii’I-kirddt, 365; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, 2/14-15; Zemahseri, el-Kessdf, 2/509; Hariri, es-
Sifd, 1/782.
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edilmesi veya fail zikredilmeksizin edilgen bir anlatim tercih edilmesi bakimindan meale
farkli bir ifade tarz1 kazandirmaktadir.

Miielliflerin meallerdeki tercihleri bu lafiz iizerinden incelenmektedir. Bu
1285

““

baglamda Yildirim, “... kendilerine vahyedip ... ifadesini kullanmakta ve fiili akici

bir yapida sundugu goriilmektedir. Benzer bir yaklasimla Diyanet Vakfi, Kur’an Yolu

«

Mealleriyle Yazir, Ates, Dondiiren ve Altuntas, #7286

... kendilerine vahyettigimiz ...
seklindeki anlam1 vermektedir. Bu dogrultuda Cantay ve Bilmen ise “... kendilerine vahy
eder oldugumuz ...”*%" seklinde mana vermektedir. Bu durumda mealler genel bir
perspektifle tetkik edildiginde, ¢ogunlukla Hafs’in okuyusunu temsil eden malum siganin
esas alindig1 anlagilmaktadir. Bu agidan ayete “kendilerine vahyettigimiz ve kendilerine
vahyeder oldugumuz” seklindeki ifadeler tercih edilmektedir. Buna karsilik cumhurun

okuyusunu yansitan mecghul siganin, “kendilerine vahyedilen kimseler” anlaminin

meallere miistakil olarak yansitilmadig: goriilmektedir.

4.2.2.11. Harf-Hareke Noksanhg1 ve Masdar Kalibiyla Lafzin Okunusu,
Anlama Etkisi ve Meallere Yansimasi

Kiraat ilminde fersi farkliliklar, baz1 kelimelerde harf, hareke noksanlig1 ve mastar
kalib1 degisikligiyle ger¢eklesmektedir. Bu durum, lafzin yapisinda ¢esitlilik meydana
getiritken anlamda da birtakim niianslarin olusmasina zemin hazirlamaktadir. Bu
cergevede, Ylsuf sliresinde yer alan bir ayette, harf, hareke noksanlig1 ve mastar kalibinin
farkli bir bi¢imde kullanilmasi sebebiyle ortaya c¢ikan bir fersi kiraat farklilig
gorillmektedir. Kur'an’da ilgili dyete Usila 3 4 38 (e 43 e 100 L& V) atle &4 b 08
Oseal SN 2350 585 seklinde yer verilmektedir. Bu ayete “Ya ki dedi ki: Daha énce kardesi
Yasuf hakkinda size ne kadar giivendiysem, bunun hakkinda da size ancak o kadar

288 anlam

giivenirim! En iyi koruyucu Allah’tir. O, aciyanlarin en merhametlisidir.
verilmektedir. Buradaki Ui\ lafzi, harf ve hareke degisikligi sebebiyle ism-i fail veya
masdar kalibinda okunabilmekte, bu yoniiyle de ilahi muhafazanin mahiyetine dair farkl

vurgular olusmaktadir. Ayetteki Usils sozcugii Hafs, Hamza, Kisai, Halefii’ - Asir ve ibn

285 Tefsirli Kur’an-1 Kerim Medli, gev. Yildirim, Yasuf 12/109.

286 Kur’dn-1 Kerim ve Agiklamali Medli, gev. Karaman vd., Yasuf 12/109; Kur’an Yolu Medli, gev. Karaman vd., Y{suf
12/109; Hak Dini Kur’an Dili, ¢ev. Yazir, Yasuf 12/109; Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Meali, ¢cev. Ates, Yiusuf
12/109; Insanhiga Son Cagri Kur’dn-1 Kerim Yiice Meali ve A¢iklamast, ¢ev. Dondiiren, Yasuf 12/109; Kur'dn-
1 Kerim Meadli, ¢ev. Altuntas — Sahin, Yasuf 12/109.

287 Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, ¢ev. Cantay, Ysuf 12/109; Kur’'dn-1 Kerim’in Tiirkce Medli Alisi, ¢ev. Bilmen,
Yasuf 12/109.

288 Kur’an Yolu Medli, gev. Karaman vd., Ylsuf 12/64.
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Muhaysin ayette gectigi sekliyle elifli okumaktadir. Diger kurra ise ha harfinin kesresi,
fa harfinin siikinu ve elifsiz olmak iizere Usis seklinde tilavet etmektedir.?®

Ayetteki Usdla *33 406 jfadesi, Usdls geklinde okundugunda Yasuf'un kardeslerinin
Biinyamin hakkinda sdyledikleri “Biz onu mutlaka koruyacagiz” anlamindaki 4 Uls
&85 29 s57lerine karsilik Hz. Yakdb’un korumay biitiiniiyle Allah’a havale ettigi
anlasilmaktadir. Bu okuyusta “Siz onun koruyucusu oldugunuzu soyliiyorsunuz; fakat
Allah, daha hayirli bir koruyucudur” seklinde one ¢ikmaktadir. Buna karsilik ifade 4
his A seklinde elifsiz olarak okundugunda kardeslerin “kardesimizi koruyacagiz”
anlamina gelen EEY L&f'j, 21 diyerek korumay: kendilerine nispet etmektedir. Ama
buradaki insani koruma vurgulanmamakta, aksine Allah’in korumasini {istiin tuttugu
anlami 6ne ¢ikmaktadir. Bu okuyusta “Allah ’in korumasi, sizin iistlendiginiz korumadan
daha haywhdir” vurgusu 6ne ¢ikmaktadir. Her iki vecihte de Hz. Y{suf un kardeslerinin
daha 6nce Yasuf konusunda verdikleri teminati yerine getirmemis olmalar1 sebebiyle Hz.
Yakiib’un onlarin sozlerine giivenmedigini ortaya koymaktadir. Bu agidan Biinyamin’i
insanlarin korumasina degil, Usdlay Usis & 44 diyerek Allah’in korumasma emanet
ettigini gostermektedir. Dolayisiyla lafizdaki farkliliga ragmen her iki kiraatte de
korunmanin gergek ve nihai kaynaginin Allah oldugu ortak anlaminda birlesmektedir.?*?

Bu ayetteki kiraat farkliligi, lafzin ism-i fail veya masdar kalibinda okunmasina
bagl olarak mealde iki farkli vurgu ortaya ¢ikarmaktadir. Lafiz Uaila seklinde ism-1 fail
kalibiyla okundugunda ayet, “Ya‘'kiib: ‘Daha énce kardesi hakkinda size ne kadar
giivendiysem, onun hakkinda da size ancak o kadar giivenirim. Fakat Allah en haywrh
koruyucudur ve O, merhametlilerin en merhametlisidir,”’ dedi.” seklinde anlagilmaktadir.
Buna karsilik kelimenin Usis seklinde masdar kalibinda okunmasi halinde anlam,
“Ya'kiitb: ‘Daha once kardesi hakkinda size ne kadar giivendiysem, onun hakkinda da
size ancak o kadar giivenirim. Fakat Allah’in korumasi daha hayirlidir;, O,
merhametlilerin en merhametlisidir,” dedi.” bi¢ciminde ifade edilmektedir. Boylece
birinci okuyusta Allah’in koruyucu olusu, ikinci okuyusta ise korumanin kendisinin Allah
tarafindan gerceklesmesi vurgulanmaktadir.

Bu dogrultuda meéllerde zikredilen ifadelerin agirlikli olarak “Allah, en hayirl
koruyucudur.” anlami etrafinda sekillendigi ve daha ¢ok sls vechinin meallere yansidigi

13

goriilmektedir. Bu baglamda Cantay, Yildirinm, Dondiiren ve Diyanet Vakfi,

289 Dimyati, Jthaf, 333; Paluvi, Ziibde, 169; Emin Efendi, Umde, 1/430.
290 Yisuf 12/63.
21 Y{suf 12/65.
292 Ferra, Medni’lI-Kur’an, 2/49; Zeccac, Me ‘Gni’l-Kur’dn, 3/118; ibn Zencele, Hiiccetii’l-kirddt, 362-363; Mekki b.
Ebi Talib, el-Kesf, 2/13; Zemahseri, el-Kessdf, 2/485; Hariri, es-Sifd, 1/677-678.
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koruyucudur ...” % ifadesini tercih etmektedir. Kur’an Yolu “... koruyucu ...”***
seklinde, Altuntas ve Ates ise “... koruyan ... "**° sozciikleriyle terciime etmektedir. Ote
yandan Yazir “... hifzedecek ..."*°° ve Bilmen ise “... saklayici ...”"*7 sdzciikleri tercih

etmekte ve meali buna gore vermektedir. Buna karsilik masdar anlamini 6ne ¢ikaran Uais
vechinin, yani “Allah’in korumasi daha hayirlidir.” vurgusunun meallerde acik bir
karsilik bulmadig1 anlagilmaktadir. Netice itibartyla her iki vecih de 6ziinde Allah’in

mutlak koruyuculugunu beyan etmesi bakimindan ayni anlamsal zeminde birlesmektedir.

4.2.2.12. Harf Hazfi, ihbari veya Insai Ciimle Kalibiyla Lafzin Okunusu,
Anlama Etkisi ve Meillere Yansimasi

Fersi kiraat farkliliklar1 ¢ergevesinde ortaya ¢ikan harfin hazfi veya ziyadesiyle,
climlenin ihbari ya da insai tislipta okunmasina imkan vermektedir. Bu okuyus farkliligi,
ifadenin {islibunu ve anlam yoniinii belirli 6l¢iide etkilemekte ve meéallerde de kendini
gostermektedir. Bu baglamda Yusuf stresinde kardeslerin Hz. Yisuf’la karsilagma anini
tasvir eden ayette fersi bir kiraat farkliligi bulunmaktadir. Farkliligin bulundugu ayete
Kur’an’da ged ¥ 40l Salany 3 ba 40) e 40 Ga 38 AT 13 5 Call o) Ul J8 il g &3 e I
uATtM\ Al seklinde yer verilmektedir. Bu Ayete bazi meal yazarlar1 “Yoksa sen, gercekten
sen Yasuf musun?” diye sordular. O da “Evet” dedi, “Ben Yusufum, bu da kardesim.
Allah bize iyilik etti. Kim Allah’tan korkar ve sabrederse, siiphesiz Allah giizel
davrananlarin miikafatin zayi etmez.”**® seklinde mana vermektedir. Ayette yer alan &l
ifadesini, Ibn Kesir ve Ebi Ca‘fer, birinci hemzeyi hazfedip ikinci hemzeyi kesreli olarak
Cal gy Y & geklinde haber iislubuyla okumaktadir. Diger kurrd ise dyette yer aldigt
sekliyle iki hemzeyle istifham iislubunu koruyarak ayeti kiraat etmektedir.?*’

Ibn Kesir’in haber iislubunu tercih eden bu okuyusuna gére ayete “Gergekten sen
Yasuf’sun.” seklinde kesinlik ve tasdik ifade eden bir anlam verilmektedir. Zira kardesler,
Yisuf’u tanimakta ve onun gercekten Ylsuf oldugundan emin olmaktadir. Bu sebeple
artik bir soru sormaya ihtiya¢ duyulmamakta, manay1 pekistiren &) edatiyla anlama
kesinlik kazandirilmaktadir. Buna karsilik istitham lafziyla okuyanlar, “Gergekten sen,

evet sen Yisuf musun?” anlamma gelen <is 3 &Y &z ifadesini kullanmaktadir. Ancak

293 Kur’an-1 Hakim ve Medl-i Kerim, ¢ev. Cantay, Yasuf 12/64; Tefsirli Kur’an-1 Kerim Medli, ¢ev. Yildirm, Ydsuf
12/64; Insanhiga Son Cagri Kur’dn-1 Kerim Yiice Medli ve Aciklamasi, gev. Dondiiren, Yisuf 12/64; Kur'dn-1
Kerim ve A¢iklamali Medli, gev. Karaman vd., Yisuf 12/64.

294 Kur’an Yolu Medli, gev. Karaman vd., Yasuf 12/64.

25 Kur’an-1 Kerim ve Yiice Medli, gev. Ates, Y{suf 12/64; Kur’an-1 Kerim Medli ¢ev. Altuntas — Sahin, Yasuf 12/64.

296 Hak Dini Kur’an Dili, gev. Yazir, Yasuf 12/64.

27 Kyr’dn-1 Kerim'in Tiirkce Medli Alisi, ¢ev. Bilmen, Yisuf 12/64.

298 Kur’an Yolu Medli, gev. Karaman vd., Ysuf 12/90.

299 Paluvi, Ziibde, 171; Emin Efendi, Umde, 1/432.
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bu istitham, bilinmeyen bir seyi 6grenmeye yonelik bir soru olmadigi, bilakis dogrulugu
kesinlesmis bir hususu muhataba kabul ettirme ve vurgulama maksadi tasimaktadir.
Nitekim bu istitham {iislibu, Kur’an’da bagka ayetlerde de goriilmektedir. Firavun’un
sihirbazlara hitaben séyledigi “Ona iman ettiniz 6yle mi?””>%° anlamindaki 4 &1 ifadesi,
onlarin iman ettigini bilmesine ragmen, bu gercegi yiizlerine vurmak ig¢in istitham
tislibunu kullanmaktadir. Benzer sekilde Lit’un kavmine yonelik “Bu ¢irkin isi mi
yapiyorsunuz.” anlamindaki sl $ 48 ve hemen ardindan gelen, ”Gergekten siz,
erkeklere gidiyorsunuz.” anlamimdaki J 3 & 51 283 301 fadelerinde de istifham, inkar ve
ilzam anlami tasimaktadir. Bunlarda herhangi bir bilgi, talep edilmemektedir.?*> Bu
cergevede her iki okuyusta da kardeslerin Ytisuf’u tanidiklari ve bu gergegi kesin bicimde
ifade ettikleri ortaya ¢ikmaktadir. Ancak iki okuyus arasindaki fark yalnizca bu kesinligin
haber veya istitham iislubuyla dile getirilmesinden kaynaklanmaktadir.

Yisuf sliresinde yer alan bu ayetteki kiraat farkliligi, ifadenin istitham veya haber
tislubuyla anlasilmasina bagli olarak meélde iki farkli anlam ihtimali ortaya
¢ikarmaktadir. Lafzin istifham sigasiyla <e s &3y &z geklinde okunmasi durumunda
ayet su sekilde meal verilebilir. “Onlar: ‘Yoksa sen gercekten Yisuf musun?’ dediler. O
da: ‘Ben Yiisuf'um, bu da kardesim. Siiphesiz Allah bize liitufta bulundu. Kim sakinir ve
sabrederse, stiphesiz Allah iyilik yapanlarin miikdfatini zayi etmez,” dedi.” Buna karsilik
ilk hemzenin hazfedilmesiyle ifadenin haber iislubunda <& 5 S e seklinde okunmasi
halinde ise anlam su sekilde ortaya cikmaktadir: “Onlar: ‘Demek ki sen gercekten
Yisuf’sun!’ dediler. O da: ‘Ben Yisuf'um, bu da kardesim. Siiphesiz Allah bize litufta
bulundu. Kim sakinir ve sabrederse, siiphesiz Allah iyilik yapanlarin miikafatini zayi
etmez,’ dedi.” Lafizdaki bu tislup farkliligi, ayni gercegin soru yoluyla teyit edilmesi veya
dogrudan tasdik edilmesi seklinde iki ayr1 anlatim imkani ortaya koymakta ve bdylece
ayetin anlam sahasina farkli bir vurgu kazandirmaktadir.

Incelenen mealler arasinda Yildirim ve Déndiiren, “Yoksa sen Yisuf musun? %
ifadesini kullanirken, Kur’an Yolu, “Yoksa sen, gercekten sen Yisuf musun? 3% ve

2305

Altuntas, “Yoksa sen, sen Yiisuf musun seklinde benzer bir manay1 vermektedir. Bu

dogrultuda Diyanet Vakfi Meali, “Yoksa sen, gercekten Yusuf musun?>° tercihinde

300 Taha 20/71.

301 e]-A‘raf 7/81.

392 Thn Zencele, Hiiccetii’l-kirddt, 363; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, 2/14; Zemahseri, el-Kessdf, 2/502; Hariri, es-Sifd,
1/404, 781.

303 Tefsirli Kur’an-1 Kerim Meali, gev. Yildirim, Yasuf 12/90; Insanliga Son Cagri Kur’dn-1 Kerim Yiice Meali ve
Agtklamast, ¢ev. Dondiiren, Yasuf 12/90.

304 Kur’an Yolu Medli, gev. Karaman vd., Yasuf 12/90.

305 Kur’dn-1 Kerim Medli gev. Altuntas — Sahin, Yasuf 12/90.

306 Kur’dn-1 Kerim ve Agiklamali Medli, gev. Karaman vd., Yasuf 12/90.
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bulunmakta, bunun yaninda Yazir ise nida vurgusuyla “A a, sen, sen Yusiif miisiin? """

terclimesine yer vermektedir. Cantay tarafindan hayret ve tekit iceren bir diger {islupla
“A, sen, sen, saahi Yuusuf musun? 3% seklinde bir mana verilmekte, buna mukabil
Bilmen, “A sen evet ... Muhakkak sen Yusuf musun? 3% ve Ates ise “A, yoksa sen, Yiisuf

musun? 310

ifadeleriyle istitham manasinmi terclimelerine katmaktadir. Mealler tetkik
edildiginde cumhurun okuyusu olan ve istitham-1 ikrari mahiyetindeki kiraat vechinin
meallere yansitildigi miisahede edilmektedir. Buna karsilik Ibn Kesir’in, haberi iislubu
esas alarak okudugu ve “Evet, sen gercekten Yiisuf’sun” anlamini dogrudan ifade eden
vecih, meallerde miistakil bir karsilik bulmamaktadir. Bununla birlikte meallerin
tamaminda kardeslerin, karsilarindakinin ger¢ekten Ydsuf oldugunu anladiklari kabul
edilmektedir. Ancak bu idrakin, tasdik ve ilzam maksadiyla soru iislubuyla ifade edildigi

anlasilmaktadir.

4.2.2.13. Muhatab Lafzin Gaib Okunusu, Anlama Etkisi ve Meallere
Yansimasi

Fersi kiraat farkliliklarini etkileyen unsurlardan biri de muhatap lafzinin gaib
kipiyle okunmasindan kaynaklanmaktadir. Bu okuyus, anlamda degisiklikler meydana
getirmekte ve meallere de yansimaktadir. Ylsuf stresinde muhatab lafzin gaib kipinde
okunusundan miitevellit, & sl S Jafzinda farkls okunuslara konu olan fersi bir kiraat
ihtilafi bulunmaktadir. Bu farklilig1 barindiran dyete (s aell (255 Vs V) Sl e W L
51885 311580 Al 55 50801 H1Al5 a6l G 0l ABle (IS K1 558 a1 1 e 8T (5 A0 A
seklinde yer verilmektedir. Bu ayete “Senden once de sehir halki i¢inden segip
kendilerine vahyettigimiz kisilerden baskasini peygamber gondermedik. Inkdrcilar
yeryliziinde dolasip da kendilerinden oncekilerin sonunun nasil oldugunu gormediler mi?
Giinahtan sakinanlar igin dhiret yurdu elbette daha iyidir. Hald aklimizi kullanmiyor

musunuz? "

anlami verilmektedir. Bu ayette gegen &siixi Sl fiilindeki muzaraat harfi
olan ta harfini ibn Kesir, Eba Amr, Hamza, Kisai ve Halefi’l-*Asir ya harfine ¢evirerek
lafz1 & slsan Sl seklinde gaib sigasiyla okumaktadir. Buna karsilik Nafi¢, ibn Amir, Asim,
Ebl Ca‘fer ve Ya‘kib, lafz1 muhéatab sigasiyla BRI seklinde rivayet etmektedir.’!?
Lafiz muhatab sigasiyla okundugunda ifade, “Hala akletmiyor musunuz?” gibi bir

anlam tasimakta ve hitabin dogrudan muhataplara yoneltildigi bir islup ortaya

307 Hak Dini Kur’an Dili, gev. Yazir, Yasuf 12/90.

308 Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, ¢ev. Cantay, Yisuf 12/90.

39 Kyr’dn-1 Kerim'in Tiirkce Medli Alisi, ¢ev. Bilmen, Ysuf 12/90.
310 Kyr’an-1 Kerim ve Yiice Medli, gev. Ates, Yisuf 12/90.

3 Kur’an Yolu Medli, gev. Karaman vd., Yasuf 12/109.

312 Paluvi, Ziibde, 172; Emin Efendi, Umde, 1/433.
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cikmaktadir. Lafiz gaib sigasiyla okundugunda ise “Hala akletmiyorlar mi? " seklinde bir
mana olugmakta ve hitap, liclincii sahislar hakkinda dolayl bir ifadeye donlismektedir.
Gaib sigasini tercih edenlerin hiiccetini, ayn1 ayet igerisinde yer alan ve “Yeryiiziinde hi¢
dolasmadilar mi?..” anlamma gelen oY) 8 )55 ] ayeti olusturmaktadir.>'® Zira bu
kullanimda hitap, dogrudan muhataplara yoneltilmemekte, buna karsin iigiincii sahislar
tizerinden hitap siirdiiriilmektedir. Fakat muhatab sigasiyla okuyanlar, ayetin genel hitap
yapisini esas almakta ve dogrudan muhataplara yoneltilen iislubu tercih etmektedir.

Bu kiraat farkliligi, ayetin mealinde iki farkli ifade bigiminin ortaya ¢ikmasina yol
acmaktadir. Lafzin gaib sigasiyla &y st Sl seklinde okunmasi durumunda ayet su sekilde
anlasilmaktadir: “Senden dnce de sehir halkindan, kendilerine vahyettigimiz erkeklerden
baskasini peygamber gondermedik. Onlar yeryiiziinde dolasip kendilerinden oncekilerin
sonunun nasil oldugunu gérmediler mi? Sakinanlar icin dhiret yurdu elbette daha
hayirlidir. Hdld akletmiyorlar mi?” Buna karsilik lafzin muhatab sigasiyla Gystind i
seklinde okunmasi halinde ise ayete su sekilde meal verilmektedir: “Senden once de sehir
halkindan, kendilerine vahyettigimiz erkeklerden baskasini peygamber gondermedik.
Onlar yeryiiziinde dolasip kendilerinden oncekilerin sonunun nasil oldugunu gormediler
mi? Sakinanlar igin dhiret yurdu elbette daha haywrlidir. Hala aklimizi kullanmiyor
musunuz?” Boylece fiilin sahis bakimindan farkli okunmasi, hitabin yoneldigi kitlenin
dogrudan muhataplar veya l¢iincli sahislar olarak anlagilmasimma imkan vermekte ve
ayetin iislubunda belirli bir anlam niians1 ortaya ¢ikarmaktadir.

Meiller incelendiginde miitercimlerin tamamina yakini terciimelerinde muhatab
sigasin1 esas aldiklar1 goriilmektedir. Bu dogrultuda Yildirim, “... Artik aklinizi

»314

kullanmaz misiniz? ifadesine yer verdigi goriilmektedir. Diyanet Vakfi meali, Kur’an

Yolu medli ve Altuntas, benzer bir kullanim benimsemekte ve “... Hald aklinizi
315

“«“

kullanmiyor musunuz?” anlamint tercih etmektedir. Yazir ise “... hald

“«

akletmiyecekmisiniz? >'® manasin1 vermektedir. Dondiiren, ... Hald aklinizi kullanmaz

misimiz?” 37 seklindeki bir terciimeyi tercih etmektedir. Cantay, parantez igi bir

6

aciklamayla “... Siz (ey miisrikler) haald akillanmayacak misiniz?”3'® demekte ve

«“

bdylece hitabin muhatabini netlestirmektedir. Bilmen ise “... Artik akil erdiremeyecek

9 319

misiniz ifadesini kullanmaktadir. Ates’in meélinde ise bu lafiz, “Aklinizi

313 Tbn Zencele, Hiiccetii’I-kirdat, 365; Zemahseri, el-Kessdf, 2/509; Hariri, es-Sifd, 1/783.

314 Tefsirli Kur’an-1 Kerim Medli, gev. Y1ldirm, Ydsuf 12/109.

315 Kur’an-1 Kerim ve Aciklamali Medli, gev. Karaman vd., Yasuf 12/109; Kur’an Yolu Medli, cev. Karaman vd., Yisuf
12/109; Kur’an-1 Kerim Meali ¢ev. Altuntag — Sahin, Yasuf 12/109.

316 Hak Dini Kur’an Dili, cev. Yazir, Yasuf 12/109.

37 [nsanhiga Son Cagrt Kur’dn-1 Kerim Yiice Medli ve A¢iklamast, cev. Dondiiren, Yisuf 12/109.

318 Kur’an-1 Hakim ve Medl-i Kerim, ¢ev. Cantay, Ydsuf 12/109.

319 Kyr’dn-1 Kerim'in Tiirkce Medli Alisi, ¢ev. Bilmen, Yitsuf 12/109.
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kullanmiyor musunuz? ">

seklinde bir manaya yer verilmektedir. Bu itibarla meallerin
tamaminin muhatab sigasin1 esas aldiklart ve “hédla akletmiyor musunuz?”,
“akletmeyecek misiniz?” gibi ifadelere yer verdigi goriilmektedir. Dolayisiyla gaib
sigasin1  esas alan SR okuyusunun meéllere dogrudan yansitilmadigi

anlasilmaktadir.

4.2.2.14. Lafzin Tesdid ve Fiil Degisikligiyle Okunusu, Anlama Etkisi ve
Meidllere Yansimasi

Fersi kiraat farkliliklar1 kapsaminda lafizlarin tesdidli veya tahfifli yahut farkl fiil
kaliplariyla okunmasi hem lafzin yapisin1 hem de anlamin yoniini etkileyebilmektedir.
Bu okuyus farklilig1, meallerde de belirli 6l¢iide farkliliklarin ortaya ¢ikmasina zemin
hazirlamaktadir. Yasuf slresinde lafzin tesdid ve tahfife bagh fiil kalibi degisikligi
sebebiyle manaya etki eden bir kiraat ihtilafi bulunmaktadir. Bu ihtilaf, dyette gecen 3
)X fiilini farkli vecihlerle okunmasina dayanmaktadir. Kur’an’da bu ayet Gl 13) Jia
e AN o3 e WG 353 5 U Ba 20 Uhtal dhela 150K 38 240 1 5ily L3 geklinde yer
almaktadir. Bu ayete “Nihayet peygamberler iimitlerini yitirip de kendilerinin yalanci
sayildiklarint anladiklar: sirada onlara yardimimiz gelir ve diledigimiz kimse kurtuluga

7321 anlami

erdirilir. Fakat, su¢ca gomiilmiis olanlardan azabimiz geri ¢evrilmez.
verilmektedir. Bu baglamda ! X 3 fijlinin 74l harfini Nafi‘, Ibn Kesir, Ebt Amr, Kisai,
Ya‘kib ve A‘mes seddeli olarak tef*il kalibinda ' X seklinde okumaktadir. Diger kurra
ise ayni fiili | %X geklinde rivayet etmektedir.>?2

Bu fiil, s olarak zal harfi seddesiz okundugunda, &Xi-GX kokiinden
gelmektedir. Bu okuyusta lafzin manasi, zamirlerin aidiyeti ve (b fiiline yiiklenen anlam
cercevesinde iki sekilde agiklanmaktadir. Birinci goriise gore (& fiili siiphe anlamma
gelmekte ve ! sk fiilindeki vav cogul eki kilinmaktadir. Rivayet edildigine gore Ibn
Abbas, bu ayet i¢in “Onlar da insandi, dolayisiyla insanlara isabet eden haller onlara da
isabet etmistir.” 3>} demektedir. Ikinci goriise gore (b fiili bilmek ve kesin kanaat
anlamina gelmekte ve ! sk fijlindeki vav zamiri kavme ait kilmmaktadir. Buna gore anlam
“Peygamberler kavimlerinin imanindan iimitlerini kestiklerinde ve kavimler de
pevgamberlerin kendilerine vaat ettikleri yardim ve zafer hususunda kendilerini

aldattiklarint (yalan séylediklerini) kesin olarak diisiindiiklerinde, onlara yardimimiz

gelmistir.” seklinde olusmaktadir. Ayrica fiildeki vav zamirinin kafirlere ait olmasi da

320 Kur’an-1 Kerim ve Yiice Medli, gev. Ates, Yasuf 12/109.

321 Kur’an Yolu Medli, gev. Karaman vd., Yasuf 12/110.

322 Dimyati, fthdf, 336; Paluvi, Ziibde, 172; Emin Efendi, Umde, 1/433.

323 Tbn Zencele, Hiiccetii’'l-kirddt, 366-367; Taberi, Cami ‘u’l-beydn, 16/306; Hariri, es-Sifd, 1/783-784.
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miimkiin gorilmektedir. Bu takdirde anlam, “Resuller, kavimlerinin imanindan timidini
kestiklerinde iman etmeyen kavimleri, resullerin kendilerine vaat ettikleri yardim ve
benzeri hususlarda yalanlandiklarini diistindiiler.” seklinde olmaktadir.

Zal harfinin seddeli okundugu 15X vechinde de yine (b fiilinin anlami ve
zamirlerin mercii esas alinarak iki farkli mana ihtimali zikredilmektedir. Birinci yoruma
gore (b burada endise etmek korku anlaminda olmakta, ! sih fiilindeki vAv zamiri
resullere irci edilmekte ve & ifadesindeki zamirler de yine resullere dondiiriilmektedir.
Buna gore ayetin anlami1 “Resuller, kavimlerinin imamndan timidini kestiklerinde ve
kendilerine iman edenlerin dahi onlari yalanlamis olabileceginden korktuklarinda ...”
seklinde olmaktadir. Nitekim Hz. Aise’den (r.a.) bir rivayette “Beld, peygamberler
tizerinde o kadar uzamstir ki, yanlarinda bulunan miiminlerin dahi kendilerini yalanlamig
olabileceginden korkmuslardir.”*?* beyan buyrulmaktadir. Ikinci yoruma gére ise (s fiili
kesin bilgi anlamina alinmakta ve yine zamir resullere dondiiriilmektedir. Buna gore ayete
“Resuller kavimlerinin imanindan tamamen iimidini kestiklerinde ve kavimlerinin
kendilerini yalanladigini kesin olarak bildiklerinde yardimimiz onlara gelmistir.” anlami
verilmektedir. Ayrica su anlam da “Resuller kavimlerinin imanindan iimidini
kestiklerinde ve miiminler de resullerin kdfirler tarafindan yalanlandigini

325 yygun goriilmektedir.

diistindiiklerinde, yardimimiz onlara gelmigtir.

Gerek kiraat tevcihi eserlerinde gerekse tefsir literatliriinde bu mesele genis bi¢imde
ele alinmaktadir. Ancak bu calismada s6z konusu tartismalar, konuyu uzatacagindan
oOtiirii tamamina temas edilmemektedir. Burada sadece kiraat vecihlerinin manaya delaleti
ve bu delaletin meallere yansimasiyla yetinilmektedir.

Bu kiraat farkliligi, ayetin meélinde iki farkli anlam vurgusunun ortaya ¢ikmasina
yol agmaktadir. Fiilin seddesiz olarak )X seklinde okunmasi hélinde ayet su sekilde
anlasilmaktadir:  “Nihayet peygamberler kavimlerinden iimitlerini kestikleri ve
kendilerinin yardim vaadi hususunda yamiltilmis olabileceklerini diistindiikleri sirada
yardimimiz onlara geldi. Boylece diledigimiz kimse kurtaridi, suglu topluluktan ise
azabimiz geri ¢evrilmez.” Buna karsilik fiilin seddeli olarak ! X geklinde okunmasi
durumunda ise anlam “Nihayet peygamberler kavimlerinin kendilerini kesin big¢imde
valanladigint anladiklart sirada yardimimiz onlara geldi. Béylece diledigimiz kimse

kurtaridy,; suglu topluluktan ise azabimiz geri ¢evrilmez.” sekilde ortaya ¢ikmaktadir:

324 Buhari, el-Cdmi ‘u’s-sahih, "Tefsiru’l-Kur’an", 40 (No. 4525).

325 [bn Zencele, Hiiccetii'I-kirddt, 366-367; Zemahseri, el-Kessdf, 2/510; Hariri, es-Sifd, 1/783-784; Demirhan, Yisuf
Siiresi’nin Kirdat-i Asere Acisindan Incelenmesi, 238-239; Ali Temel - Sami Kilingli, “Peygamberler ilahi
Yardimdan Umit Keser mi? -Yasuf Stiresi 110. Ayet Baglaminda Bir Degerlendirme-”, Tefsir Arastirmalar:
Dergisi 8/1 (Nisan 2024), 34-48.
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“«

Meiller incelendiginde Yildirim, “... (inkarcilarin onlari) yalana ¢ikaracaklarin

»326

13

sandiklart zaman ... ifadesiyle ayeti anlamlandirmakta, Kur’an Yolu Meali,

13

» 327

kendilerinin yalanci sayldiklarini anladiklar: swrada ve Altuntas,

2328

valanlandiklarint diigiindiikleri sirada ... seklinde bir manay1 tercih etmektedir.

Benzer sekilde Diyanet Vakfi Meali ile Yazir, “... onlar yalana ¢ikarildilar zannettikleri

“«

vakit ...”% diyerek anlami pekistirmekte ve Dondiiren, “... halk peygamberlere yalan

330

¢

vere soz verildigi kanaatine kapimistt ... seklinde bir mana vermektedir. Cantay, “...

onlarin (va‘d edildikleri nusret-i ildhiyye hususunda) muhakkak yalana ¢ikarildiklarini
331

I3

zannetdikleri swrada ... ifadesine yer verirken, Bilmen, “... kendilerinin hakikaten

» 332

13

valana ¢ikarildiklarimi zanneyledikleri zaman ve son olarak Ates ise
kendilerinin yalana ¢ikarildiklarim (kdfirlere karsi kendilerine yapilacagi va‘dedilen
yardimin yapilmayacagini) sandilar ... % gibi agiklamalarla Ayete mana vermektedir.
Bu anlamlar dogrultusunda meéller tetkik edildiginde Yildirim ve Dondiiren’in ilave
aciklamalari harig terciimelerinde, kavmin elgilerin kendilerine vaad edilen ilahi yardimi
yalan saydigi anlaminin 6ne ¢iktig1 goriilmektedir. Bu yoniiyle s6z konusu terciimelerin
15X 3 vechine daha yakin durdugu anlasilmaktadir. Buna karsilik diger meéllerde

Nebilerin bizzat yalanlandigina isaret eden bir anlatim tercih edilmekte, bu terclimelerin

de agirlikli olarak | 52X 3 vechini esas aldig1 anlasilmaktadir.

4.2.2.15. Lafzin Mechul veya Malum Fiil Okunusu, Anlama Etkisi ve Meéllere
Yansimasi

Fiilin malim ya da mechul kalipta okunmasi, ayetin anlaminda baz1 vurgu
degisikliklerini ortaya cikarmaktadir. Bu farklilik, anlamin yoniinii etkilemekte ve
meéllerde de ifade ¢esitliligine yol agmaktadir. Bu baglamda Yusuf siresinde lafzin
malum ve meghul kipinde okunusuna dair bir 6rnek bulunmaktadir. Burada ilahi yardimin
tecellisini ifade eden 2% lafz1, mechul ve malim fiil kaliplarinda okunmakta ve bu, bir
kiraat farkliligi olusturmaktadir. Bu ayete Kur’an’da ) i 38 247 sty QL i 1Y) s
Cre A il e WG 853 Y5 # £ B 3% Uyial 5h2(5 seklinde yer verilmektedir. Bazi meal

yazarlar1 ayete “Nihayet peygamberler iimitlerini yitirip de kendilerinin yalanci

326 Tefsirli Kur'an-1 Kerim Medli, gev. Y1ldirrm, Ydsuf 12/110.

327 Kur’an Yolu Medli, gev. Karaman vd., Yasuf 12/110.

328 Kur’an-1 Kerim Medli gev. Altuntas — Sahin, Yasuf 12/110.

329 Kur’an-1 Kerim ve Aciklamali Medli, ¢cev. Karaman vd., Yasuf 12/110; Hak Dini Kur’an Dili, ¢ev. Yazir, Yisuf
12/110.

330 fnsanhiga Son Cagrt Kur’dn-1 Kerim Yiice Medli ve A¢iklamast, cev. Dondiiren, Yisuf 12/110.

31 Kur’dn-1 Hakim ve Medl-i Kerim, ¢ev. Cantay, Ysuf 12/110.

332 Kyr’dn-1 Kerim'in Tiirkce Medli Alisi, ¢ev. Bilmen, Ysuf 12/110.

333 Kur’dn-1 Kerim ve Yiice Medli, gev. Ates, Yiasuf 12/110.
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sayuldiklarint anladiklar: sirada onlara yardimimiz gelir ve diledigimiz kimse kurtulusa

7334 anlamim

erdiriliv. Fakat, su¢ca goémiilmiis olanlardan azabimiz geri ¢evrilmez.
vermektedir. Bu Ayette gecen (@ fiili, iki farkli vecihle kiraat edildigi rivayet
edilmektedir. ibn Amir, Asim ve Ya‘kdb, bu fiili mazi mechul sigayla 3% seklinde
okumaktadir. Diger taraftan Nafi‘, Ibn Kesir, Ebd Amr, Hamza, Kisai, Eb( Ca‘fer ve
Halefii’l-“Asir ise fiili, muzari malim kipinde >3# seklinde tilavet etmektedir.’*®

Megchul sigayla okunan 3 vechinde fiil, gegmis zaman kalibinda gelmekte, ilahi
yardimin onceki timmetlerde fiilen ger¢eklesmis bir hadise olduguna isaret etmektedir.
Buna gore anlam, “Diledigimiz kimseler kurtarildi.” seklinde olmaktadir. Bu okuyusu
giiclendiren husus, ayn1 yapidaki bir bagka fiilin buna atifla mechul getirilmesidir. Bu da
hemen sonrasinda gelen 353 ¥ muzari mechul fiili olmaktadir. Buna karsilik malim kipte
okunan ->3# vechinde fiil, muzari kalipta gelmekte, boylece ilahi yardimin siirekliligi ve
genel bir ilke olusu vurgulanmaktadir. Bu okuyusta anlam, “Diledigimiz kimseleri
kurtaririz” seklinde ifade edilmektedir.>*® Bu vecih ise “Siiphesiz biz, peygamberlerimize
ve iman edenlere diinya hayatinda mutlaka yardim ederiz.”**" anlamima gelen ‘¥<aiil U)
A siall a1kl Gy uly ayetindeki kullanimla benzesmekte ve birbirlerini
desteklemektedir.3*8

Bu kiraat farklilig1, ayetin mealinde iki farkli ifade bi¢iminin ortaya ¢ikmasina yol
acmaktadir. Fiilin mazi mechul sigada > seklinde okunmasi durumunda ayet su sekilde
anlasilmaktadir.  “Nihayet peygamberler iimitlerini yitirip kendilerinin yalanci
sayildiklarint diigiindiikleri sirada yardimimiz onlara geldi ve diledigimiz kimseler
kurtariddr. Suglu topluluktan ise azabimiz geri ¢evrilmez.” Buna karsilik fiilin muzari
malim sigada >3 seklinde okunmasi halinde ise anlam su sekilde ifade edilmektedir.
“Nihayet peygamberler timitlerini yitirip kendilerinin yalanct sayildiklarim diigiindiikleri
swrada yardimimiz onlara gelir ve diledigimiz kimseleri kurtaririz. Suglu topluluktan ise
azabimiz geri ¢evrilmez.” Boylece fiilin zaman ve siga bakimindan farkli okunmasi,
kurtulus fiilinin ge¢miste gerceklesmis bir olay olarak m1 yoksa siirekli gegerli bir ilke
olarak mi ifade edildigi hususunda anlamda bir niians meydana getirmektedir.

6

Meallerin ilgili lafz1 aktaris bigimleri incelendiginde Yildirnm ve Ates,

2339

diledigimiz kimseler kurtarildi. ifadesine yer vermekte, Diyanet Vakfi Meali ve

34 Kur’an Yolu Medli, gev. Karaman vd., Yasuf 12/110.

335 Paluvd, Ziibde, 172; Emin Efendi, Umde, 1/433.

336 Zemahseri, el-Kessdf, 2/510; Hariri, es-Sifd, 1/684-685.

337 el-Mii’min 40/51.

338 Tbn Zencele, Hiiccetii’I-kirddt, 367/368; Zemahseri, el-Kessdf, 2/510; Hariri, es-Sifd, 1/784-785.

339 Tefsirli Kur’an-1 Kerim Medli, gev. Yildirim, YGsuf 12/110; Kur’'dn-1 Kerim ve Yiice Medli, gev. Ates, Yasuf 12/110.
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» 340

Kur’an Yolu Meali’'nde, “... diledigimiz kimse kurtulusa erdirilir. anlami

» 341

“

vurgulanmaktadir. Yine Altuntas, diledigimiz kimseler kurtulusa erdirildi.

seklinde bir tercihte bulunmaktadir. Yazir, “... dilediklerimiz necata irdirildi.”>** diyerek
343

‘

mana vermektedir. Diger taraftan Dondiiren, “... Biz diledigimiz kimseleri kurtaririz.’

ctimlesini kullanirken, Cantay ise “... biz kimi dilersek o (va ‘ni peygamberler ve tabileri)

344

kurtulusa erdirilmisdir. seklinde mana vermektedir. Son olarak Bilmen’in mealinde

»345 ifadesine yer verilmektedir.

de “... Artik diledigimiz kimseler necdta erdirildi.
Mukayeseli olarak incelendiginde Hamdi Dondiiren’in ayetin medlini fiilin malim
sigasina verdigi ve “Biz diledigimiz kimseleri kurtarwriz” anlamini tercih ettigi,
dolayisiyla >i% vechini esas aldig1 goriilmektedir. Buna karsihk diger meallerin
tamaminda kurtulus fiilinin “kurtarildi, kurtulusa erdirildi, erdirilir” gibi mechul sigay1
yansitan ifadelerle aktarildigi, bu sebeple s6z konusu meéllerin 3% vechine daha yakin
durdugu anlasilmaktadir. Bu cergevede Dondiiren’in meali, kurtulus fiilini faili agik

sekilde belirten bir {islupla aktarmasi bakimindan diger meéllerden ayrilmaktadir. Diger

terciimelerin ise agirlikli olarak 33 vechini esas aldig1 anlasiimaktadur.

340 Kur’an-1 Kerim ve Aciklamali Medli, gev. Karaman vd., Yasuf 12/110; Kur’an Yolu Medli, gev. Karaman vd., Yisuf
12/110.

341 Kur’an-1 Kerim Medli gev. Altuntas — Sahin, Yasuf 12/110.

342 Hak Dini Kur’an Dili, cev. Yazir, Yasuf 12/110.

33 [nsanhiga Son Cagrt Kur’dn-1 Kerim Yiice Medli ve A¢iklamast, gev. Dondiiren, Yisuf 12/110.

34 Kur’an-1 Hakim ve Medl-i Kerim, ¢ev. Cantay, Ydsuf 12/110.

345 Kur’dn-1 Kerim'in Tiirkce Medli Alisi, ¢ev. Bilmen, Ysuf 12/110.
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5. SONUC

Bu ¢alismada Yusuf siresinde yer alan usili ve fersi kiraat farkliliklart detayli bir
sekilde incelenmistir. Bu farkliliklarin manaya etkisi ve s6z konusu anlam farklarinin
Tiirkce meallere nasil yansidigr tetkik edilmistir. Arastirmada on sahih kiraat esas
alinmis, ushli kiraat farkliliklariyla manaya etki etmeyen fersi farkliliklar bu cercevede
degerlendirilmistir. Manaya etki eden fersi kiraat farkliliklarinda ise sahih kiraatlerle
ittifak eden vecihleriyle sinirli kalmak kaydiyla bazi saz kiraat imamlarinin okuyuslarina
da yer verilmis ve boylece kapsayici bir yaklagim sergilenmistir.

Yapilan inceleme neticesinde Yusuf stresindeki usili kiraat farkliliklarinin genel
olarak telaffuz ve fonetik diizeyde kaldigi, ayetin anlaminda dogrudan bir degisiklige yol
acmadig1 sonucuna ulasilmistir. Fersi kiraat farkliliklari ise iki gruba ayrilarak
incelenmis, bir kisminin anlam {iizerinde herhangi bir etkisinin bulunmadig1 ortaya
konulmus, diger kisminin ise ayetin anlam alanini genisleten veya farkli bir vurgu
kazandiran nitelikte oldugu tespit edilmistir. Bu durum, fersi kiraat farkliliklarinin
tamaminin mana iizerinde etkili olmadigini, ancak méanaya etki eden vecihlerin Kur’an’in
anlam zenginligine katki sundugunu gostermektedir.

Bu calismada ayrica manaya etki eden fersi kiraat farkliliklarinin bazi Tiirkge
meéllere yansimasi mukayeseli olarak ele alinmistir. Incelenen meallerin biiyiik
cogunlugunda, kiraat farkliliklarindan dogan anlam niianslarinin yeterli diizeyde
yansitilmadig1 sonucuna varilmistir. Hatta cogu zaman miitercimlerin tek bir vechi esas
alarak anlamlandirma yoluna gittikleri tespit edilmistir. Bazi orneklerde ise kiraat
farkliliklarindan dogan anlam ayrimlarimin meallerde agik¢a karsilik bulmadig
goriilmiistiir. Bu durum, kiraat-ména iliskisine dair zenginligin meal diizeyinde tam
olarak yansitilamadigini ortaya koymaktadir.

Sonu¢ olarak bu calisma, Yusuf stresi Ozelinde kiraat farkliliklarinin mana
tizerindeki etkisini incelemis, fersi kiraat vecihlerinin anlam alanina kattig1 niianslar1 ve
bu niianslarin meallere yansima bigimlerini ortaya koymustur. Elde edilen bulgular, kiraat
ilminin yalnizca tilavetle sinirli teknik bir alan olmadigini, ayn1 zamanda ayetlerin
anlasilmas1 ve yorumlanmasinda dikkate alinmasi gereken temel bir ilim dali oldugunu
gostermistir. Bu yoOniiyle calismanin, kiraat-mana-meal iliskisini ele alan miistakil

aragtirmalara katki sunacag1 degerlendirilmektedir.
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